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Kdor ne misli svobodno, se me more

boriti za svobodol

Razgled po svetu.

NOVE DAVCNE PREDLOGE
AVSTRIJSKE VLADE.

Dunaj, 22. okt. Nove davéne
predloge pridejo na vrsto v seda-
njem drzavnozborskem zaseda-
nju, in sieer hote vlada predloZi-
ti najprej predloge o direktnih
davkih, potem pa tudi o zviSanju
tarifov. Najprej pride na vrsto
zviSanje osebne dohodnine in &e
bi iz tega me rezultiralo pokritje,
Sele potem zvisanje davka na
dedddine. Zvifanje davka na ded-
St¢ine bode naslo odpor v poslan-
ski zborniei, kjer sede bogatasi.
Mogote je tudi, da pride na vr-
sto davek na Zganje, nasprotno
pa vlada ne bo predlagala mono-
pola za vzigalice. Tudi hiSni da-
vek namerava vlada reformirati.
Davek na novozgradbe bode zni-
7an. Polovica dohodkov iz avto-
mobilnega davka hoée vlada pre-
pustiti deZelam za vzdrZevanje
cest.

Angleske Zeleznice se branijo pri-
poznati unije.

London, 23. okt. Komisija, ki
je bila meseca gvgusta izvoljena,
da poravma spor med ZelezniSki-
mi delavei, je objavila svoje po-
rotilo. Zelezniske druzbe so ugo-
varjale proti priznanju Zelezni-
$kih organmizacij, ¢eS, da pri veli-
ki odgovornosti me morejo pripu-
stiti, dg bi se delavei vtikavali v
vprasanje discipline in uprave.

Komisija priporoa, da se vsa
vpraSanja glede delovnega Casa,
pladée in delavskih razmer, ki se
medsebojno ne morejo resiti,
predloZe spravnemu uradu. Seda-
nje pogodbe veljajo Se do 7. ja-
nuarja 1912, nove pa do 6. janu-
arja 1914, Koneéno priporoéa ko-
misija, da bi delavei v slucaja
$trajka me strahovali svojih tova-
riSev. ki hocejo delati.

Kradel denar Amerikancev.

Dunaj. 21. okt. PoStni uradnik

‘Henrik Mueller je bil aretovan,|

ker je kradel pisma avstrijskih
izselnikov v ZdruZenih drzavah
in jema] iz njih denar, ki so ga
posiljali svojim sorodnikom do-
mov. Ukradel je nad 4000 pisem.
V' pismih so bili ve¢inoma ban-
kovei po $1.

Spansks vlada razoroZuje portu-
galske rojaliste.

Lizbona, 22. okt. Portugalska
vlada je razglasila, da je Spanski
vojni minister odredil, da se mo-
rajo portugalski rojalisti, ki se
nahajajo na Spanskih tleh, izse-
liti, ali pa odlo%iti oroZje. Pri-
blizne 150 rojalistov je bilo Ze
razoroZenih,

Porotila pravijo, da je 900 ro-
jalistov pripravljenih na napad
na Portella do Homen. Vedji od-
delek rojalistoy skuSa priti v go-
re Sierra de Gorez, ki leZe qb
gpanski meji. Meja med gp:cmiaq
in Portugalom v tem gorovju nl
natantno doloéena in zato ne bo-
do vladme Zete napadle rojalistov
v tem gorovju.'

Eksplozija v francoskem premo-
govniku.

St. Etienne, 20. okt. V Bardo-
tovem premogovniku se je pripe-
tila eksplozija, pri kateri je bilo
40 premogarjev ubitih. Eksplozi-
ja je sledila poZaru v premogov-
niku.

OERARJE V STARD DOMOVIND

podiljamo:
za 8 10.35 siiiveiierenanns 50 kronm,
s Q. 2050 Gpaas sl e 100 kron,
za 8 41.00 ......... i e ae tug0 erom,
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Poktarina je viteta pri teh svotah
Doma se nakazane svote popolnoma iz
platajo brez vinarja odbitka. NaZe
denarne po%iljatve izpladuge c.kr.po¥t.
no hranilniurad v 11. do 12. doeh.

Denarje nam poslati je najprilifne
je do 850.00 v gotovini v priporofenem
ali registriranem pismu, velje zne'ske
po Domestic Postal Money Order alipa
New York Bank Draft: :

FRANK SAKSER CO.
82 Cortland St, New York
104 8¢, Olair Ave, N. E, Cleveland, Ohio

REVOLUCIJA ZMAGUJE.

Vladi gre za nohte.

Peking, 25. okt. Revolucija pri-
dobiva z vsakim dnem veé tal in
privrZencev; vlada je v otitnih
skrbeh, ker se niti ne more zane-
sti do sedaj Se stari vladi lojalno
ostalih ¢et. Cela Kina je v plame-
nu revolucije in gotovo so Se bolj
grozna porodila resniéna, kakor
si to predstavljajo razliéne vlade
Evrope in Amerike. Da pa ne pri-
de v tej revolueiji proti rodovini
MandZu tudi do kacega klanja ino
zemeey, posebno strogo skrbi na
vojaski podlagi sestavljen revo-
lucijonarni sod. Vsak je koj u-
streljen, kdor bi skuSal kako na-
gajati inozemeem, ki so skoro po
vseh mestih, katere so sedaj zaje-
i zmagoviti rebeli, ki imajo v
svojih rokah okoli 25,000 moZ, o-
horozenih bolje od vladi ostale lo-
jalne armade. Zadnje brzojavke
porotajo, da gredo revolueijonar-
ji na glavno mesto Peking in vla-
da v tem mestu ne mal strah.

Francija in Neméija in Marokko.

Berlin, 25. okt. — Francoska
in nem8ka vlada ste izro€ili vele-
silam prvi del nove skupne po-
godbe titode se Marokka in ste
obe vladi zadovoljni z delom. Ta
vsebuje francosko stalisée v Afri-
ki. Sedaj se vrSe pogajanja voljo
od3kodnine, ki jo bo Neméija od
Francije dobila in se tudi v tem
prasanjs upa na& uspeh.

Demokrat.

Dunaj, 24. okt. — Nadvojvoda
Ferdinand Karel, necak cesarja
Franca JoZefa, se je v Sviei poro-

1 ¢l s héerko svetnika Cubra in je
{pri tej priliki odlozil vse Casti, ki
fmu gredo po postavah avstrij-
skih. Cesar, ki je bil leto nazaj
hud nasprotnik tej mozitvi, je se-
daj v njo privolil in dal svojemu
netaku 40.000 kron letne rente.
Zivel bo kot navaden-&ovek v
Sviei pod tujim imenom.

Turki natepli Italijane.

Pariz, 25. okt. — Zasebmna brzo-
javna poroéila poroéajo, da so
zdruZeni Turki in Arabi 8000 Ita-
ljianov pri mestu Barka zmagali
in jih prisilili k umiku. Italijani
so vy tej bitki zgubili okroglo 800
vojakov; koliko je mrtvih nas-
protnikov, ge ni moglo dognati.

Boj v Bengaei je morebiti tudi
hud in po verojetnih poroéilih so
Ttalijani zgubili najmanj 400 moZ
in ne samo 100, kakor so italijan-
ske brzojavke porodale. Italijan-
ska vlada skrbno prikriva, da je
bilo njeno, do sedaj zmagovito
vojastvo, tepeno.

Vojne brodovje se je takoj po-
klicalo pred trdmjavo Bengaci. —
Vojne ne bo Se tako kmalu konee.

Pod razvalinami.

Budimpesta, 20. okt. Pri neki
novi stavbi se je véeraj podrl
stavibinski oder in podsul 41 de-
laveev. Dva delavea so nasli mr-
tva, 16 jih je Se pod razvalinami,
drugi pa so hili Ze izkopani izpod
razvalin. Trinajst jih je tako
tezko poSkodovanih, da ne bodo
okrevali; pet jih je bilo le lahko
ranjenih.

Svedska poslanska zbornica
razpuscena.

Stockholm, Svedska, 20. okt.
Poslanska #bornica je bila razpu-
§fena in nove volitve so bile raz-
pisane.

Kritiéno!

London, 26. okt. — Speecijelno
poroéilo iz Pekinga poroca, da so
revolucijonarji 180 milj severno
od Hamkov cesarsko armado za-
jeli na eni strani in da so vojno
blagajno vlade, ki je vsebovala
1,500,000 taelov ($1,000,000) od-
nesli. Vise kaZe, da je tiranstvu
tudi na Kitajskem odklenkalo!

Listnica uredniStva.
Mnogo dopisov je.radi pomanj-
kanja prostora izostalo. Na dopi-
se, ki so prisli kasneje kot v po-
nedeljek v urednitvo, se ni mo-
glo ozirati.

Razne novice.

NESRECA V RUDNIKU.

V Zeleznem rudniku pri Hiber-
nia, blizu Rockaway, N. J., je
20. t. m. zjutraj utonilo trinajst
delaveev, ki so pod vodstvom de-
lovodje vrtali nov rov. Pri vrta-
nju so zadeli na star rov, ki je
bil napolnjen z vodo. Skozi na-
stalo odprtino se je vlila voda v
rov, kjer so bili delavei, s tako
silo, da se niso mogli veé resiti,

Nesreda se je prepetila v no-
vem Landon rovu, ki teée para-
lelno s starim rovom. Ob nesreéi
je bilo v novem rovu 60 delaveev.
Med njimi je nastala grozna pa-
nika. Vse je drlo proti izhodu.
Nastal je boj =za Zivljenje in
smrt. Mnogo jih je prislo sreéno
na povrsje, ali 13 jih je ostalo v
rovu in so utonili. Delavei, ki so
se refili, so bili tako razburjeni,
da dolgo &asa miso mogli izvedeti
od njih, kaj se je zgodilo v rovu.
Vsi ponesreéenci so inozemei.

Konvencija tekstilnih delavcev,

V Beethoven Hall na 5. cesti v
New Yorku se vrii zdaj konven-
cija tekstilnih delaveev. Konfe-
rence se udelezi priblizno 60 de-
legatov iz vseh krajev ZdruZenih
drzav. Med konvencija bodo pri-
redili tekstilni delavei v New
Yorku ved shodov, na katerih
bodo razvili Zivahno agitacijo za
pristop k unijam.

SLABE DELAVSKE RAZMERE
V ZDRUZENIH DRZAVAH,

Drzavni delavski urad je izdal
porocilo o brezposelnosti v drZa-
vi New York tekom drugega ée-
frtletja 1911. Poroéilo se opira na
navedbe 190 organizacij s 120,002
élani. Brezposelnost je bila v na-
vedeni dobi veliko veéja, kakor v
prejsnjih letih in niti ob krizi le-
ta 1907 ni bila tako velika, ka-
kor zdaj. Nad 24 odstotkov je bi-
lo lwezposelnih delaveev. Od leta
1901, izvzemsi leto 1908, niso bi-
le tako slabe delavske razmere.
Strajkov je bilo v drugem Getrt-
letju samo 72, lanskega leta pa
121. Vsled Strajka je bilo izgub-
ljenih 721.000 delovnih dni. Sa-
mo masinisti so izgubili s svojim
strajkom 500,000 delovnih dni. V
20 sluéajih je drzavni delavski u-
rad posredoval in dosege] porav-
navo Strajka.

Najve¢ so trpeli vsled brezpo-
selnosti in gospodarske depresije
stavbinski, kovinski in transport-
ni delavei,

Aviatik Ely ponesreéil.

Macon, Ga. Zrakoplovstvo je
zahtevalo novo Zrtev. Znani avia-
tik Eugene Ely je pri poletu iz
gubil kontrolo nad svojim stro-
jem in je v visoéini kakih 50 dewv-
ljev sko€il s stroja na tla in se u-
bil. Bil je na mestu mrtev. Nad
8000 ljudi je videlo grozen prizor.

NA DELO.

Slika je tip slovenskega delav-
ca v Carnegievih “plavzih’ iz S.
Chicago, kjer dela veé sto Slo-
vencev. Tezke klesée, skoro na-
pol nag, trde miSice, volja in po-
mislek, da mora par let tezko ‘de-

lati za ameriSkega miljarderja, e
hoée, da si bo opomogel, pladal
dolg v stari domovini, zredil po-
§teno in slovensko svoje otroke in
ohranil dom svojcem, domovini
slovenski . . .

SLAVNOSTNA IZDAJA.

Danasnjo Stev. Gl. Sv. smo iz-
dali na 16 straneh in je dali na-
tisniti v par sto vel iztisih kot
ponavadi. Opozarjamo posebno
naSe gg. zastopnike, da se poslu-
Zijo te prilike in pozurijo z naro-
fitvijo te izdaje, ki naj slnzi v a-
gitacijo za list. Veé lepih ¢lankov
smo morali odloZiti na pozneje in
se naj nam to od strani dopiso-
vateljev oprosti in pridejo v krat-

kem &asn na vrsto ter bomo znali

javnost na nje opozoriti. Ce se
slavnostna $t. Gl. Sv. razprodaja,
stane He Stevilka, X

Boj za boljse place.

Wheeling, W. Va,, 20. okt. T.
L. Lewis, biv§i predsednik premo-
garske orgamizacije United Mine
Workers of America je izjavil, da
bode na prihodnji komvenciji zo-
pet kandidiral za predsednika or-
oanizacije in da bode zahteval,
da se plade premogarjem zbolj-
$ajo. Rekel je, da morajo premo-
garji dobiti za eno tono z rovni-
co nakopanega premoga $1.00, s
strojem pridobljenega pa 95 cen-
tov. Dozdaj so dobivali 95¢ ozi-
roma 5b%%6 centa.

TISTI, KI SO DANES PREJELI
GLAS SVOBODE

in Se niso na%i naro¢niki, naj si
dobro ogledajo nase delo in kot
delavei tudi sodijo, koliko ta list
odgovarja delavskim zahtevam in
¢e v resnici dela ali ne za vedjo
naobrazbho slovenskeag ameriske-
ga proletarca.

Poslali ‘smo danasnjo izdajo
par sto novim ljudem in Zelimo
od mjih hitrega odgovora, se, ali
se ne narode na list Glas Svobode.
List se poslje samo enkrat na o-
gled in zato naj vsak, ki ga prej-
me, tudi odgovori, hoée ali noce
postati na$ narocnik. Ne odlaSaj-
te z odgovorom!

Naslov: Glas Svobode, 2020
Blue Island ave., Chicago, Ill.

Veé velikih

tiskovnih napak v slavnostni iz-
daji je pripisati na rovas korega-
torju, ki je bil Ceh in v prvo po-
pravljal nas list in pri tem nare-
dil veé napak kakor jih je v res-
niei bilo, in se naj nam to oprosti.

Posebno v élanku ‘Naf brevir’
na 14. strani je veé neljubih po-
mot.

JETIKA MED DELAVCI NAJ.
BOLJ RAZSIRJENA.

Vizlic vsem varnostnim napra-
vam se jetika med delavei vedno
bolj razsirja. Boj proti jetiki se
vodi od vseh slojev, ali brez vid-
nega uspeha. V. New Yorku se je
Stevilo za jetiko umrlih. delaveev
pomnoZilo za 6 odstotkov. Odpo-
moc¢i bi mogle prinesti le radikal-
ne izpremembe delavskih in Ziv-
Ijenjskih razmer. Vse tovarne in
vise hise bi se morale zdravstve-
no nadzorovati med gradnjo in
po gradnji. Otfroci v mestu bi
morali imeti veé igriS¢. Delovne
ure in delovne plaée za moske in
zenske bi se morale urediti. De-
lavei bi morali toliko zasluZiti,
da bi lahko sebe in svojo druZino
dobro hranili,

Odlocitev v 15. dneh.

Balvestom, Tex., 22. okt. Pet
organizacij Zelezmiarjev na Har-
rimanovih Zeleznicah v Texasu in
v lwouisiani je poslalo Zelezniske-
mu vodstvu ultimatum in mu za-
grozilo, da bodo vsi Zeleznidarji v
15 dneh strajkali, ako vodstvo ne
bode izpolnilo zahtev delaveev v
zelezniSkih delavnicah. Ako pride
do Strajka strojevodij, kurjacev,

telegrafistov, sprevodnikov in
drugega osobja na Zeleznieah,

bode ves promet ustavljen.
Strajkarji in razsodiste.

Paducah, Ky., 22. okt. F. W,
MeCreary, predsednik organizaci-
je zelezniSkih delaveev na Illi-
nois Central Zeleznici je izjavil,
da delavei, ki so na Strajku, za-
htevajo najprej, da se bodo njih
pritozbe vzele ma znanje. Uradni-
ki morajo najprej priznati orga-
nizacijo in Scle potem more biti
govora o poravnavi Strajka raz-
c09i8¢nim potom. Zeleznifko vod-
stvo je hilo predlagalo Strajkar-
jem, da delavei in Zelezniee pred-

{ loZe sporna vpraSanja posebnemu

ravsothscit. To ponudbo so Zelez-
niski delavei pdklonili.

Tovarniski nadzorniki v sluzbi
politikov,

V newyorski legislaturi je bil
20. julija sprejet zakon, na pod-
lagi katerega se bode ystanovilo
v drzavi osem tovarniSkih nad-
zornikov, ki bodo podrejeni dr-
zavnemu delavskemu departmen-
tu. Ker se za to sluzbo ne zahteva
nobeden izpit in za mnadzornike
ne veljajo predpisi za civilne u-
radnike, se bojijo delavske orga-
nizacije, da bodo imeli politiki
prevelik vpliv na imenovanje teh
nadzornikov in na njih poslova-
nje. — :

Zelezniéarji zahtevajo zvisanje
plaé.

Indianapolis, Ind. — Vzhodna
zveza zelezniGarskih kondukter-
jev, v bratski Zvezi of Railroad
Trainmen ste ~ priredili skupno
zborovanje, na katerem ste skle-
nili zahtevati zviSanje plac¢ Zelez-
niSkim delaveem na iztofnih Ze-
leznicah. Zeleznidarji na zapad-
nih Zelezmicah so boljse placani,
kakor na iztoénih.

L. E. Sheppard iz Grand Ra-
pids, podpredsednik korporacije
Order of Railway Conductors je
izjavil, da hodo Zelezmicarji skli-
cali' &e eno komvencijo predno u-
vedejo akeijo za boljse place.

Vedni namestnik nevidnega,

V Rimu sedi starec, ki se sma-
tra za vidnega namestnika nevid-
nega boga, za vtelesenje majvisje
praviénosti, za nezmotljivega. Ob
priliki italijansko-turske vojne,
je tudi ta moz odprl usta in dai
od sebe glas in ukaz — da se mo-
li za zmago italijanskih topov in
italijanskih ladij. Papez Pij X.
prosi blagoslov za orozje ropar-
jev in morilcev. In je Se madalje
“syeti oGe’’, veliki duhovnik
““vere ljubezni’’, mezmotljivi tol-
maé nauka — Kristusovega! . . .

Cemu je spisan evangelij in za
koga? Kdo govori Se tako kakor
v pridigi na gori?

McNAMARA.,

Porotnikov ni.

Los Angeles, Cal. 23. okt. Za-
govorniki  obtoZenih delavskih
voditeljev, bratov McNamara so
véeraj naznanili, da ne bodejo
pustili nobenega porotnika v sod-
no dvorano, ki bi se izjavil, da
je bilo poslopje ““‘Los Angeles
Times’’ z dinamitom v zrak po-
gnano. Temu se je pa sodnija ze-
lo zoperstavila, ker veruje, da '
more biti vsak drZavljan porot-
nik, ki nima nobenega presodka
o krivdi ali ne krivdi obtoZenih
bratov. _ i

McNamarov proces.

Na sodniji bo toliko posla s po- |
rotniki, da se je zagovornik Cla-
rence Darrow izjavil, da se obrav- |
nava nikakor ne bo pridela pred
novim letom. Dosedaj so izbrali
Sele enega porotnika, pa je o- i
bravnava odprta Ze skoro tri ted- |
ne. Kadar bode zagovornik izbral
svoje porotnike, ima zopet zago- |
vornik pravico postaviti nove, ali
ugovarjati onim, ki jih je izbrala !
drzava, nakar se oglasi zopet dr- |
zava, Tako da ima pravico deset-
krat zavrec¢i svoje porotnike, Ce
mu niso po volji.

Vsi dosedaj idbrani porotniki
so stari nad 60 let, eden je celo
star 68 let. Seveda potrjeni Se ni-
80,

Drzava bo imela silno strosSkov
s porotmiki. V sluéaju, da eden
izmed porotnikov tekom obravna-
ve zboli, je vse poslovanje dote-
daj zastonj. Zato pa drZava gle- |
da, da dobi porotnike, ki so vsi |
dobrega zdravja. 1l

Znan bojevnik.

. A. C. Germer, socijalistiéni za- |
kladni upravitelj United Mine |
Workers of Illinois, je na nove

pricel bojevati se s/ John Michell-
nom, katerega je tudi prisilil, da

je &voje mastye Jghizbo pri me-
séanski Civie Federaciji odleZil ||
in gedaj je priel boj z Samuelom ||
Gompers, da odloZzi svojo pod-

predsednisko mesto pri isti orga- |
nizaciji. Resolueije pridejo mna
prihodnji. konvenciji A. F. of L. |
na vrsto. el

-

Lakote umrl na cesti.

Pred hiSo %t. 118 Division St. v |
New Yorku se je 17. t. m.¢popol- |
dne zgrudil na tla nek okoli 60
let star moZ Poklicali so ambu-
lanco, ali ko je prifel zdravmik, |
je bil moZ %e mrtev. Zdravnik je
konstatiral, da je umrl vsled la-
kote. — I
Vet v TRV n £
Vedne sleparije.

Chicago je v sleparstvu prvo |
mestu na svetu, tako se je izjavil
nek znan chikafki sodnik in moz
se ni zlagal. Sedaj preiskujejo
velike sleparije in ravbarije, ki |
80 se in se Se vedno pripete v &-
kaskih skrivnih igralnicah. Pri
tem je priSlo na dan, da je vsa
policija, od najviSjega urad“ni'ka.,'-%'
da  mnajpriprostejSega policista,
podkupljena in Se tako dobro, da =
se komisiji, ki ta nov graft pre-
iskuje kar lasje jeZe, da je kaj
tacega mogote. McWeeny, Sef
policije pa ‘resno’ izjavlja, da on
o mnobenih igralnicah v Chicagi.iil
ne ve, da se njemu #e do sedaj
ni sanjalo, da bi se v Chicago
gemblalo ko v Monte Carlo. Ta
zvita buéa je Se rekla, da on Se |
ni nikoli &ul, da bi se godile tako
‘“strasme’’ stvari, v Jepi in poboZ |
ni Chicago. it

To presega tudi ameriske Zv-
ce!l — '

7. novembra volitve,

Vendar enkrat so izdale volil- s
ne oblasti na dan zakonito dolo- |
dene mominacije kandidatov raz- |
nih strank za sodnike za Chicago. |
Med mnogoStevilnimi  kandidati
rep., demokratoy in temperen-
elerjev, so tudi naslednji socija-
listiéni kandidatje. i

D. J. Ventall, Charles Schroe-
der, Vincent Verde, Mamuel
Block in Karel Strover. g

e
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GLAVNI

POROTNI

vel Koss-u, v Ravensdale, Wash,
DRUSTVENI URADNIKI.

Drudtvo ‘‘Danica’ §t. 1 v Ra-
vensdale, Wash.: Preds. John Ar-
ko; tajnik John Skufea; Frank
Maurié, II. tajnik; blagajnik, An-
- ton Logar.

FRANK PUSTOSLEMSERK, Box 1, Ravensdal
PAUL KOLAR, Box 337, Cle Elum, Wash.
LOUIS KOCIJAN, Enumclaw,

irpor rana 24. decembra 1908.

ODBOR:

. Predaelnik: FRANX JERAS3, Borx 44, Taylor, Wash.

A Podprediednik: PAVE s KO3, Bix 10, Rivensdale. Wash., Box 44,
i Tajnik: FRANK TOSTOVR3NIK, Tay'or, Wash., Box 44.

A Zapisnikar: IVAN 3LJ@CA, Ravensdale, Wash,

Blagajnik: BLAZ FELISIANY, Brx8), Eaim: aw-Krain, Wash.

- NADZORNI ODBOR:

;- . JERNEJ SKRBINC, Issagah, Wash,

ANTON LUCGIC, Box 499, Cle Elum, Wash.
J. PETKOVSEK, Box 499, Cle Elu n. Wash.

ODBOR:
y Wash.

rin Wash,

VRHOVNI ZDRAVNIK: Dr.J. J. Mustard
Seja gl. odbora se vrsi vsako prvo unedeljo v mesecu pri g. Pa-

Uradno glasilo je Glas Svobode.

Elum, Wash.: Preds. Jakob Pet-
koviek; tajnik Anton Luéié:
blag. Alojz Oman.

Drustvo ‘‘Planinski raj’’ &t. 3
v Taylor, Wash.: Preds. Martin
MeZnar; tajnik Anton Span; bla-

Drustve ‘‘Sloboda’ &§t. 2 v Cle

gajnik Frank Muzga.

LT N W

Prevela na slovensko

II.

ljubéek, zaigraj
Zaigraj, ko-

]

~ “Muzikant,
kaj, a jaz zapojem !
dravee |’?
In zapela je s svojim piskajoéim
glasom :

i

Diha veter, mocen veter,
vije k tlom drevesa . . .

Ode je takoj ujel motiv pesmi

S'Kozr sibe.

RUSKO SPISAL SKITALEC.

Minka Govekarjeva,

prav majhno, poltemno- kamrico,
dajali so nama dvakrat na dan ¢a-
ja, opoldan obed in pozno ma ve-
éer veterjo.

Podnevi ni bilo skoraj mié¢ o
pravka: gostilna je bila prazna,
samo veasih je prisla veéja druz
ba trgoveey pit ¢aj. Vsi so bili o-
bleéeni v drage narodne nose Zive
barve, hodili so v galofah in ei-

" ma harfi, in po vsi gostilni je za-
donel globoki, moéni sopran. . .
. Njen glas je bil krepek in topel;
kakor Zarki njenega rodnega jui-
nega solnea ter je brizgal kakor
! ognjen deZ ma zbrano mnozico...

" Sedaj smo pa Ze obrnili splofno
pozornost nase; iz vse gostilne so
prihrumeli ljudje in so obkroZli
-pevko in muzikanta, a deklica je
~ pela, ne da bi pogledala koga, in
. mjen obraz je bil sedaj tako ponos
. gen, mraéen in lep! . ., .

e

0j, kako boli me sree,
sola mj iz ofesa! . ., .,

~ Po gostilni se je razlila turobna
‘pesem. Toda iz mjenih prekrasnih
o0& je lil potok solz. Pela je milo
in otomo, in ko je tako pela in
| plakala, Je bila tako lepa, da te je
| zabolelo, &e si jo pogledal.
5 Nakrat pa je poloZila urno svo-
| jo lepo roico na strune in je pre.
- kinila pesem.

b ‘““Vesela!” je kriknila,
1
§ ‘Deklicg je pokimala z glavico,

Ote je zaigral nekaj veselega.
zmajala z rameni, zazvenela z Vse-
i svojimi nové éi, nasmehnila se
e ter zapela, lahno sukajoéa se
_petah ter gracijozno se zibaje
‘bokih: .

Le pijmo, zapojmo!
Vse gorjé pozabimo!
Ko pride smrt,

pa u®rjemo! . . .

Poslufalei so se smejali. ‘‘Ime-
itno poje!”’ se dejali mekateri
Pijana je!’’ so govorili drugi.
[Pela je in ploskala z dlanmi, u-
jala ob tla s peticami, se suka-
| la okrog sebe, a po licih so ji te-
le Se vedno solze.
.V tem tremotku se je pojavil
traZnik v spremstvu debelega, le-
o obleéenega gospoda. Straznik
' je zgrabil osorno pevko za roko in
je prekinil mjeno veselje, gospod
1,. je govoril neka,] in je bil vide-
ti uzaljen. Dekle je §lo pokorno z
jima iz gostilne, samo psovalo je
lasno z besedami, ki jih ni moZno
onoviti. 'V mnoziei so se ¢ule be-
e: ‘‘Usla je’, “tepe'na je bi-
a’’, ““dolZnosti ima’’ in ¥e nekaj
nzega, $esar pa nisem razumel.
Igra.ls sva nekaj dni v tej gos
_ . Potem so naju sprejeli dru-
d Tam je bilo prav take kakor
prvi gostilni. Naposled so naju
zvali v veliki gostilni, naj osta-
1eva tam do konca semnja za pet-
1dvajset rubljev na mesec s pro-
to hrano im stanovanjem.
g Ta ‘gostilna je bila v drugem
adstropju velikanske hiSe; dol-
Siroke stopnice so vodile va»

pelah iz zelenega safijanskega us.

inja, a z obritih glav niso snemali
! dragocenih, gostp z zlatom in sre.

brom: po§tih ¢epic. Vse na mjih je
bliséalo in Sumelo., Bili so tako
prazniSki, moléeéi, mogoéni in sa
govorili v tujem jeziku, polnem
goltnikov, V gostilni so jim pri
nasali na velikem podstavkw Siro-
ke in nizke porcelanaste taSe, sli-
¢ne tatarskim depicam; in trgovei
so pili iz njih poCasi in dolgo kre.
pek ¢aj. Za najino glasbo se niso
menili,

Podnevi je ofe mavadno prou-
daval move motive, ki jih je bil
slisal v mestu, Imel je dober po-
sluh in izvrsten spomin in je i-
gral zato na svoji harfi vse ‘‘ko-
racnice’’, ‘‘polke’ in razne od-
lomke iz oper in operet, ki so jih
proizvajali tamosnji potujoéi mu-
zikanti. Igra] je tudi vse neznoo-
tozne niZninovgorodske narodne
pesmi, ki so imele svoj poseben
znacaj ter so zvenele vsepovsod.

.Ves semenj je odmeval od teh
pesmi: plule so v zraku, lezle so
takorekoé v uho in so se vtiskale
neizbrisno v spomin, Te melodié-
ne nizninovgorodske pesmi, ki go-
vore neprestano o ljubezni in lo-

na neznih harfinih strunah so do-
bile te pesmi posebno lep izraz.
Odce se je torej vadil svirati te
pesmi, in zdi se mi, da je zlagal
nekatere tudi sam. Medtem pa
sem ¢ital jaz ceneno berilo, ki
sem si ga kupoval za petico: to
petico sem terjal vsak dan od o-
¢eta, spominjajoé ga mnjegove ob-
Ijube. Spoéetka mi je dajal rad
te novee, pozneje pa mi jih je od-
rekel in se je jezil, e sem ga o-
pomnil.

Toda vsesmoje bitje je Zivelo v
svetu junakov, vitezov, Carovni-
kov in zmajev. Po vsaki preéitani
povesti se dolgo nisem: mogel po-
miriti in izkuSal sem izrot'ti svo.
je vtiske papirju: risal sem. Ker
sem pa risal neprenehoma, veéno,
tudi za papir ni bilo denarja: in
pobiral sem po tleh zavojni papir,
ki sem ga pokril vsega z junaki,
oboroZen'mi od nog do elave; pod
vsako tako postavo pa sem zapi-
sal dvovrstiéne stihe.

Ta svo] posel sem mnadaljeval
tudi zveer, ko so zazegali pod go-
stilniSkim stropom svetilke; za
svoje delo sem uporabljal rumeni

in ki je bil videti pri lu&i bel, ta-
ko da sem lahko r'sal nanj. V ri-
sanju me je prekinjal le ofe, ki
Jg ubiral strune ter Sel na ‘delo’:
gostilna se je zatela polniti z go-
sti.

ajo. Nama so dali na razpolage
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Bilo mi je, kakor da sem se

¢tvi, mi done Se danes v usesih;|’

papir, ki so bile zavite vanj cevke

Il

zbudil pravkar iz razko$nih, slad-
kih sanj, in zalosten sem zaéel u-
darjati na zvontke, a ofe je razli-
val po gostilni svoje zvonke, tril-
cke.

Véasih sva pela dvoglasno “‘Je-
¢i golobéek snji’’, ali “‘Glej na
poti vas veliko’’, ali *‘Vejico’”, I
mel sem lepodonet diskant in pel
sem rad, toda siliti se nisem dal;
dostikrat sem sé ustavljal. Teda}
sva se sprla z ocetom.

“Poj!’” je dejal oce.

Postal sem mahoma slabe volje,
““pasel’’ sem trmo ter molcal.

“Poj, ti Teem!’ se je razvne-
mal ofe in je zacel igrati.

Zadomela je harfa, jaz pa sem
moléal,
 ““Poj, — vrag te vzemi!” je Ze
rjovel ole ves divji. |

Zacel sem peti, toda pokazalo
se je, da je vsled osornega ravna-
nja izgubil moj glas vso zvon-
kost : tresel se je, bil je slaboten
in je donel pretrgamno; ofi pa so
se napolnile s solzami uZaljenega
samoljubja. ;

‘“Glasneje!’’ je zagrmel oCe.

Jaz sem umolknil popolnoma;v
orlu me je davil kré in po licih. so
lile solze.

“Tej! niti ene knjige ti ne ku-
pim veé. Zvonil”’

In zapel je ‘‘komiden’” kuplet:

0j, ti smola smolasta!
Tam gre kramar Tit.
Moja #ena bedasta

jemlje na kredit! »

Deco mojo trese mraz,
vse nas muéi glad . . .
Oh, kak tepec bil sem jaz,
da sem se zenil mlad!

Pel je in stresal kakor mavadno
energiéno svoje kodre; toda iz
veselega brenkanja strun je do-
nela tajna tuga . . .

Ce po konéani igri ni nihée iz-
med poslusaleev stopil k muzi-
kantu ter mu vrgel na strune kak
drobiz, tedaj je poslal ote mene,
da sem obSel goste z odprtim klo-
bukom v roki. Tudi zaradi tega
je mastal med nama velkrat pre-
pir, a groZnja, da ne dobim nobe-
ne knj'ge veé, je vedno pomagala
in Sel sem pobirat denar.

Ta pot po gostilni s klobukom
v roki se mi je zdela poniZeval-
na: moj ponos je bil uzaljen. Ne-
kateri so mi dali denar z beseda-
mi: ‘‘To je zate!’” A jaz sem od:
dal vse oéetu.

Gostov je bilo &imdalje ved,
njih glasovi so se zaceli zlivati v
splosen hrus¢, midva pa sva mu-
zie‘rala vso moé, skoraj brez pre-
stanka. Malo pomalem so se raz-
blinile postave gostov, mapihnile
50 se in zrastle do stropa ter so
izginile mahoma, hrup je nekoli-
ko ponehal, in v uSesih so mi do-
neli samo znani zvoki strun, a jaz
sem zvonil 7e v spanju z zaprtimi
otmi. Zbudil me je snnek ocetove
roke, dvignil sem glavo, jo zopet
opetovano sklonil fer zvonil, zvo-

nil, zvomil .
Oce 10 1m01 na vseh puhh us-
njate ‘‘naprstnike’’, ker sicer bi|

si bil — kakor je deﬁl — odrgnil |
prste do kosti.

Tak jé bil najin ““posel’’. . .
Nekega jutra, ko je bila gostil-
na prazna in sva bila svobodna,
sva §la z ofetom po dolgih stop-
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nicah, ki so vodile iz gostilne na
cesto; nameravala sva se iti ko-
pat v Oko.

Stopnice in tudi vsa gostilna so
bile prazne, vse je bilo tiho. Na-
krat pa se je pojavilo na stopmi-
cah par oseb, ki so skoéile k oce-
tu.. Ena izmed njih je zastavila o-
¢etu pot. Bi] je rudeelas mosSki
zverskega obraza ter je spominjal
na onega mladeniéa, ki je hotel
nekoé otetn razbiti harfo,

““Ti, hudié hromi, zakaj si nam
pokvaril véeraj posel?’’ je zarjo-
vel s hripavim glasom.

““Ker ne maram, da bi ropali
ljudi’’, je odgovoril ofe. ““Ali mi
g’reé!”

“Titi-$Skripaé!” je siknil zlo-
bno rudedelasee ter zgrabil oéeta
za grlo. Zakadili so se Se trije
drugi vanj, in zaéela se je borba.
Oce se je drzal z eno roko za o0«
grajo, a z drugo, ki se je manjo
obesi] eden izmed napadalcev, se
je izkuSal ubraniti sovraznikov.
Rudetelasee ga je davil in hro-
pel je, kri mu je $inila v obraz, o-
¢i so strasno buljile. Kriéal sem
presunljivo in bil s svojimi ro@i-
cami rudeéelasca. Moj krik je re-
§il oteta. Od zgoraj so prihiteli
pometadi, skrivnostni ljudje pa
so skocili na ulico in so zbeZali.

Oce je jedva lovil sapo,

“Ti razbojniki’”” — je dejal
vsem, ki so se zbrali okoli njega.
‘“Sinodi so hoteli oropati pijane-

ga trgovea, jaz pa nisem bil za«
dovoljen s tem in brez mene niso
mogli nicéesar storiti, Vidite, to je
bilo! Tu zive ljudje od tega, kar
ugrabijo drugim. No, s takimi se
ne bomo bratili!’’

Stresel je svoje kodre, se obrnil
k meni ter dejal Saljivo:

‘‘Kakor je videti, Kopka, me
pojde tu najino delo ‘kakor po
maslu’!’’

S svojim zasluZkom res nisva
imela dosti srece, Dohodki, ki je
nanje racunal gfe, so bili majhni,
a v ‘‘temne’ posle se ni hotel
spuséati; soliden zasluzek je bil
pa tako slab.

Toda jaz nisem hotel niGesar
vedeti o tem, vsaki dan sem ter-
jal petico za kmjizico. Kadar je
prisel v gostilno raznaSalee s ko-
g§em groznih pesmi in slik, sem u-
daril v jok.

“Kupi mi knjigo!’’ sem prosil
obeta, ves v solzah,

““Nimam denarja, ne kupim!”’
je odgovoril gsorno.

“Kupi-i!’”” sem ponovil ihteé.
‘“Saj ima$ denar, videl sem ga v
kovégu.’”

‘‘Nehaj vendar ze! KaksSen de-
nar? Treba ga bo za tvoje ¢evlje
in za srajce!”’

“‘Saj mi ni treba &evljev in tu-
di sraje ne! Knjigo hoéem! Saj
velja samp eng petico’, sem pe-
sti] oCeta.

““Danes petico, jutri petico, te-
ga ne bo nikdar konee!”’

“Kupi vendar!’. . .

Rjul sem. Ves obraz je bil mo-
| ker od solz.

{ ‘““Vse pesmi ti bom pel! Vse te
hotem ubogati!’’ sem poizkusal z
dobrimi obeti.

“Ne kupim!’’ je odgovoril oée
neuklonjen,

‘““Zakaj si me prevaril?’’ sem
vzkliknil v joku, &utef, da sem
dozivel svoje prvo razolaranje.

‘S &im sem te prevaril?”’

““Ko prideva v NiZnij"’ — si de-
jal — ““dobi§ vsaki dan movo
knj'Zico.”’

Povzrotitel] mojih solz se je
pokazal nepristopnega. — Ravnal
sem uprav grozovito Z njim: bri-
Gas je bilo ofetu tezko gledati mo-
je gorje. Toda ostati je paé mo-
ra] neizprosen: pred nama je sta-
la grozna posast bede, ki tlaéi
brezdomovnega potmika brez vi-
narja v zepu.

Prenagljena oéetova obljuba,
da mi kupi vsak dan knjiZico, je
bila zame velikanskega pomena,
Misel, da bom ¢ital dan na dan
nove knjge, je tvarjala zame ves
interes zivljenja, in tej misli na
ljubo sem prenasal potrpeZljivo
vse, kar je bilo zame zoprnega v
najinem poslu. Ko smo se vozili
ge po Volgi, sem 7e negoval to mi-
sel. Nikdar bi ne bil priéakoval,
da me bo ofe opeharil; na najin
gospodarski polozaj se  nisem
namreé¢ oziral prav n‘é, knjiga se
mi je zdela potrebnejSa mego Cev-
15i. :

Mahoma mi je zablisknila v
{moZzanih neka misel. Dasi sem
plakal povsem iskreno, sem ven-
dar hkratu raédunal na to, da o-
me¢im s svojimi solzami oceta. Ko
se je torej ustavljal solzam in se

koj mnehal jokati, zaril sem se v
kot majine kamrice in sem sedel
tam dolgo ter mraéno. Tu sem od-
lo¢il nepreklicno, da ostanem pri
svoji zahtevi.

Zahotelo se mi je izmakniti oée-
tu petico. Toda spomnil sem se
obracuna, ki ga je imel z lastmi-
kom gostilne na vasi ter z onimi
§tirimi ‘‘razbojniki™ mna stopni-
cah; niso mu mogli izpodbiti edi-
ne noge, — bilo mi je jasno, da je
ote moéan, a jaz — majhen in
slaboten. Treba torej ukrasti pe-
tico. V' kovégu lezi celo prgisce
petic: ako vzamem eno, oCe tega
niti zapazil ne bo. A &e tudi za-
pazi, kaj potem? Ne bojim se! Po.
retem mu: ‘‘Da, vzel sem jo, zato

prepri¢an sem bil, da me je oée
prevaril ker si je prisvegif mojo-
petico,

Odprl sem smelo kovéeg, vzel
petico, ki je lezala vrhu drugih
petic v majhni skrinjiei, in krep-
ko stiskajod novee v pesti, sem
zbezal kupit knjiZico.

Naletel sem na raznaSalea, ki je
ime! samo 8e dve knjigi, druge je
vse razprodal. Ena izmed teh je
hila ““Jeruslan’, meni Ze davno
znana, na roznatem ovitkw druge-
knj'ge pa. je bil naslikan vitoz v
se je glasil ‘‘Don Quuote”. LJU.-
bil sem viteze in sem wate kupil
to knjigo..

_Dalje prihodnjié.

ker je to ‘moja’ petica, zasluzil|O 0
sem jo sam, ena izmed teh je, kij| O 0 |
so jo dali meni”. . . Pa naj mi|| | Delavei, Sirite svoje | |
ne kupi &evljev, pljunem na to!|| | glasilo ‘““Glas Sve- | |
Zdelo se mi je, da ravnam popol-{ | | bode’’! I
noma pravilno; pa ne samo to, &u-| | O 04
til sem se naravnost oropanega,|Q O
EUGENE HIGGINS: OBUPANCI
je karikatura velikomestnega de-|tarca vklenejo in ga oddajo ‘‘ro-

lavéevega poloZaja.
Dela nikjer, denarja nobenega,

pomoéi od nikoder, usmiljenja Se |

manj, tem veé¢ pa zalezovanja od
strani policije in detektivov, ki si
stejejo v posebno srec¢o in ‘‘zna-
nost’’, €e Ze napol umrlega prole-

ki praviee”. Kdor je bil Ze kate-
rikrat obupan, brez dela, denar-
ja, obleke, prijateljev in #arka ma
lepSe dni, bo tudi razumel v resni.
el stanje obupancev, ki se v nasi
kapitalistiéni dobi mnofe, kot ri-
be v vodi.

e T e |
{ SLOVENSKI IN HRVATSKI JAVNI NOTAR ZA AME.

? RIKO IN STARI KRAJ.

{ Sprejema toZbe. — Zagovarja in tolmadi na sodniji. —
{ Zahteva in iztirjy odSkodaine od kompanije za ponesrefe-
; ne pri delu. — Dela pooblastila, kupoprodajne pogodbe, 3
¢ prosnje za oprostitev vojaStine, dolZna pisma, itd. — Iz- }
% tiria dolgove tukaj in  starem kraju. — IzvrSuje vsa v §
{ notarsko stroko spadajofa dela. — Cene vedno zmernme.  §
] Matija SSkender §
y 5241 Butler Str., vittsktorg, Pa. Bell Phone 7-R Fisk. ‘?
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je zatel vaditi na harfi, sem ta-
w
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FRANK SAKSER

82 Cortlandt Street, New York, N. Y.

PODRUZNICA :

6104 St. Clair Ave,, N.E,, ‘Clevelanr;l, O.

Pogilja DENARJE V
STARO DOMOVINO
brzo in ceno. V Av-
stro - Ogrski izplacuje
denarne posiljatve ec.
kr. postna hranilnica
na. Dunaju.

Izdaja CEKE ALI DENARNE
NAEKAZNICE za dobre, solidne
banke; za Slovence na pr. na
Kreditno banko v Ljubljani.
MENJA DENARJE po dnev-
nem kurzu.

PRODAJA PARGOC-
BRODNE IN. ZELEZ-
NISKE LISTKE va
vsako prekomorske
druzbo po izvirnih ee-
nah.

0

Vsak potnik mora paziti, da pride na pravo stevilko:

82 Cortlandt St.,, New York.

Vsa pisma, poSiljatve in nakaznice se imajo glasiti na:

FRANK SAKSER.

Ako Zeli kak rojak v Zjedinjenih drZavah ali v stari domowm kaj poizvedesi,
naj se obrne name ter mu drage volje dam odgovor.




GLAS SVOBODFE

——

_‘\\
Lveza

§éini.

Tako pa ne more dalje iti, so si umfirali chikaski mladenidi,

mislili zarotniki svobode

porezati.

7

Ustanovljena leta 1908.
Glavni urad na: 11250 In

Inkorporirana leta 1909,
diana Ave., Chicago, Ill.

GLAVNI

ODBOR:

ANTON MLADIC, predsednik; 2348 Blue Island Ave., Chigago, Ill.

ANTON FISHER, podpredsednik

; Box 116, Somerset Colo.

JOSEPH BENKO, tajnik; 11250 Indiana Ave., Chicago, Ill,

'WILLIAM RUS, zapisnikar; 1122
JOHN KALAN, blagajnik; 341 —

4 Fulton Ave., Chicago, Ill.
6th St., Milwaukee, Wis.

NADZORNIKI:

FERDINAND GLOJEK, (pred.);
ANTON DULLER, 238 — 136th
MARTIN V. KONDA, 2020 Blue I

453 -53rd Ave., Milwaukee, Wis.
St.. Chicago, Ill,
sland Ave., Chicago, Ill.

POROTNIKI:

AUGUST KUZNIK, ‘8323 Connecti

cut Ave., S. E. Cleveland, Ohio.

FRANK CUK, Box 268, Moon Run, Pa.

JOSIP CVETKOVIC, Box 94 Ha
POMOZN

mmond, Ind.

| ODBOR:

JOSIP IVANSEK, 1517 So. 43rd Ave., Chicago, L.
IVAN MLADIC, 2236 Wood St., Chicago, Ill.

JAKOB TISOL, 11355 Fulton Avs., Chicago, Ill.
JOHN LEVSTIK, 11224 Fulton Avenus, Chicago, Ill.

VRHOVNI ZDRAVNIK:

DR. ALOIS M., ZAHORIK. 1345

50. Ashiand Ave. Chicago, Ill.

Vsapisma in vpralanja za pojasnila naj se izvolijo poSiljati na tajnika
Jos. Benko, 11250 Indiana Ave., Chicago, Ill. Denarne (odpoZiljatve) pa na

John Kalan, 341 —6th St. Milwaakee,

Wis.

Uradno glasilo je ‘‘Glas Svob.de'.

Seja vsako zadnijo sredo v mesecu.

ZRTEV RAZMER.

L R,

Ljudje bozji! Ali.ste Ze kedaj
ditali ali sliSali o rimskih inkviza-
torjih, §panski inkvizieiji in rim-
skokatolifkem  preganjanjn in
krutem boju proti prosveti? Ce
ste ob zimskih vederih brali do-
codke srednjega veka ali pa celo
o masakriranju in zdivjanju ka
toliske duhovséine na sv. Jerneja
no¢, potem so se vam dvigali. las-
je in brez sramu ste plumili v
stran, ko ste e enkrat prebrali o-
ni odstavek, ki vsebuje papeZev
blagosloy na krute, zdivjane krv-
nike,

Ne ubijaj! Ne Zeli svojemu bliZ-

A ]

val roke, ko je obsedil Krista na
kriz.

Ne davno tega sem imel priliko
priti v sodnijski arhiv, Ko sem s
iprijateljem prilistaval razne akte,
naletel sem na brofuro s sivkasta-
mi stranicami in na njej zapazil
ime ‘‘Martin Konda Plaintiff in
Error vs. United States of Ameri-
ca, Defendant in Error’’. Stvar
me je zanimala in pri klerku (pi-
sarju) )sem si izposodil cel akt.

Stari citatelji so menda Ze m-
ganili na kaj sem naletel. Da pa
ne bodete uganjali, vam kar na-
ravnost povem: Sodnijski akt je
vseboval proces proti M. V. Kon-
da radi broSure ‘“Zrtev razmer ali
Zapiski kranjskega kaplana’’.

Stvar me je toliko bolj zanima-
la, ker v zaéetku procesa in tudi

njemu Skode!

VpraSam vas, zakaj je rimska
katoliska cerkev preskrbela mo- |
rilea, ki je pihnil Abraham Lin-
colnovo #ivljenje? Ali menda ne
za to, ker je posteni in odkrito-
sréni osvoboditelj suZenstva jav-
no in odloéno izjavil, da je svobo-
domislec ?

In vprasam vas zopet, zakaj je
slovenska rimsko-katoliska du-
hov$éina v Ameriki navila vse
kriplje, da vtakme M. V. Kondo v
drzavno jetniSnico in da mu s tem
zama$i usta ter vniéi prvi sloven-
ski svobodomiselni list v Ameriki
— Glas Svobode?

Zakaj? Ali morda res zato, ker
jim je bilo mar za krSenje poStne-
ga zakona Zjed. driav, ali moFda,
samo zato, da se svobodna misel
ne vkorenini med nasim narodom;
nove domovine ? .

Pribita stvar je, da rimska ka- |
toli¥%ka cerkev je bila vedna so-
vrarnica ZdruZenih drzav — Ce
prav ne odkrito. Zato pa ze }ahk.c.
v zatetkn te razprave javmo Ppri-
bijem belp ma érmo, qg klika, k:_l
je preganjala Kondo 1n druge ni
tega storila vsled tega, ker je bil
morda Konda kr$il poStni zakon,
temved za to, ker jim je Konda
§treno zmesal.

Oni eclevelandski rimski dvohov-
nik, ki je pogladil Kondovo ipot do
jebe in skoro bankrota, -za_,dal
Kondovi dru#ini gkrb in marsika-
tero grenko solzo, pa Se d.anes
pridiguje o ljubezni do b_lién,]-ega.

Pa se nekateri Se éudijo lju-
dem, ki so pozabili, na boga, cer-
kev dn gastito duhovs@ino! Du-
hovidina pa « prstom kaZe na ta-
ke odpadnike in sv0jim Se vernim
ovdicam ride peklo in Zveplen o-
genj, ki bo gotovo pl.aéilo tg.k-ega
odpadnika; na drugi strani pa
primerno poboZa vernega g zas
¢arancga slepea obljubujoc mu

nebesa — raj po smrti. Seveda po|

tej obljubi pride pobiralnik, v ka-
tereca zmesan fanatik, ée prav ne

rad, vtakne nikel za svete name-
ne, v tast bo¥jo in za preganjanje |

odpadnikoy, ;

Kaj bi vendar risal sllk'o, _kate-
re ne bi nikoli kondal, kaj bi vam
primerjal rimskga duhovna s in-
dijanskim medicin moZem, kaj in
demn maj bi mavajal vsakoj_a!ze
resnidne dogodke, samo da bi iz
postavil Vam, ki ste Ze spregleda-

kasneje sem bil kolikor — toliko
interisiran v tem preganjanju
svobodne misli in- svobodomisel-
cev v Ameriki sploh.

Ker je stvar za svobodomiselni
odsek slovenskega naroda v Ame-
riki zgodovinskega znaéaja bom
tw v kratkih potezah reviviral cel
proces.

Zrtev razmer ali Zapiski kranj-
skega kaplana so bili tiskani v
podlistku Slovenskega Naroda v
Ljubljani. Cela povest ali rajse
resniéna dogodba, ki se je zgodila
(kraja ne povem ampak omenim
naj samo) nekje na Notranjskem,
bi bila priobéena v Slov. Narodu,
ko me bi ta, od rimsko-kat. duhov-
st¢ine viadana, skrajno na dubu in
premozenju, revna avstrijska vla-
da zaplenila zadnjih dveh &len-
kov. Na to je bila povest priobéde-
na v (Glas Svobode in tedajni u-
rednik in upravitelj lista, g. Fran-
jo Medica je izdal povest v bro-

suri, Ko je povest bila tiskana v

listu in izSla v broSuri je bil Kon-
da ma potovanjuw in nabiral naroé-
nike za list. Vrnivsi se iz potova-
nja je pomagal Medici, kateri je
poprosil Konda, da zavije par
knjig in naslovi zavitke. Seveda
Konda je to storil, ni pa vedel
vsehine knjig in tudi ni odposlal
istih na posto, kar dokazuje pis-
mena izjava g, Medice, ki je sedaj
v stari domovini,

Ravno v tistem &asu je sloven-
ska duhovstina napela vse strune,
da uniéi Glas Svobode. Zakaj, to
si-lahko sami mislite. — Brosura
“Zrtev razmer’’ jim je pray pri-
§la in hajd ma lov!

Za hrbtom nekega G. Malovrha,
6 Norwood Ave., Cleveland, Ohio
se je skrival ameriSkim Sloven-
cem dobro poznani duhovni ‘‘oée’?
Krze. Ma Kristov namestnik, ki
je v svojem &asu wprizoril dovolj
kravala in Skandala med sloven.
skimi Cleveland®ani je bil tako-
rekoé zastopnik in pooblaS&enec
slovenske duhovitine v Amerim
in ta ¢lovek je ovadil M. V. K(}].El-
da poStnim oblastim, kot Siritelja
nemorale in izrabljevalea postnih
ngodnosti.

V zabetku se poStne oblasti mi-
so brigale za ovadbe maziljenca
in tako je stvar spala v arhivih
par let.

(las Svobode je vedno redno

li. rimekega Pilata, ki si je umi-

izhajal in sem in tam dal kislo

¢ne preiskavati proti Kondu
posredilo se jim je dobiti postne-

W. McAfee, ki je bil veren, &e ne
preveren katoliCam, in ki je vse
strune napel, da potegne Komda,
tam kamor spada (!), tako so go-
vorili & duhovni.

MecAfee se je prijel dela z vso
kr§éansko goreénostjo. Bilo je
menda na jesen ko sva jaz in Kon-
da sedela pri pisalnih mizah, kar
nekdo potrka. ‘‘Noter’’ sva oba
enohipno odgovorila. Prvi vstopi
2. Richak, superintendent Pilsen
postaje in za njim McAfee,

Pricelo se je izpraSevanje, na
kar je Konda odkritosréno odgo-
varjal in povedal vse, ter tudi
postnemnu inspektorju obljubil, da
mu preskrbi angle$ko prestavo
‘‘Zrtey razmer’’, Poslovili smo se
in pri tem je ostalo, ker noben si
ni mislil na kake morebitne posle-
dice, Konda je bil vseeno v skr-
beh in tedaj je Sele prvi¢ prebral
vsebino Zrtev razmer.

O stvari se ni niéesar sli¥alo do
13. maja 1907, ko je bil Konda a-
retiran na ‘‘indictment’’ glavne
porote.

Konda je bil seveda, takoj izpu-
sten iz zapora, s tem da je zanj g.
Pauch polozil var§éino, ki je bila
precej visoka.

Ta noviea se je kot blisk razme-
sla po vsej Ameriki in ta moment
je bil najsreénejsi za vso sloven-
sko-amerisko duhovséino.

Da stvar tem bolj podkurijo
podvizali so se g. Kranjec in Su-
stersié ter so dali aretirati tedaj-

vana Kaker radi La Salleskega
vzor duhovna Podkrajska. Naj tu
omenim, da . Kaker mni bil obso-
jen radi morebitne laZi, ali da ni
bilo res, kar je bilo pisano o Rev.
Podkrajsku, temveé radi tega, ker
je v domaécih besedah opisal do-
tiéni nemoraliéni dogodek duhov-
nega pastirja proti mladi nevesti.
To obsodbo so gospodje v dol-
gih suknjah temeljito porabili ter
tudi g. MeAfee o stvari obvestili,
kateri je pred sodmikom Landi-
som porabil ta dogodljaj in poka-
zal, kak grd in nemoralen je or-
gan Glas Svohode in vsi, ki imajo
kaj opraviti s tem listom.

Zverni sodnik M., K. Landis,
pred katerim se je obravnava ime-
la vrsiti je Se sedaj na sodnem
stoleu,

Visekako prislo je do obravmna-
ve, 'K obravnavi sem Sel z Kon-
dom in drugimi znanei tudi jaz.
Bili smo vsi radovedmni, kako bo
stvar izpala, a ob enem smo bili
pa tudi vsi prepricani, da bo Kon-
da prost. Radovednost je bila ve-
lika in je celo prignala na obrav-
navo chikaska gospoda Sojarja in
Kranjeca.

Bila sta oba zaribama kot raka
in nestnpno sta stopicala po hod-
niku pred sodno sobo.

Bilo je okoli enajste ure. O-
bravnava_ proti Kondu se je pri-
Gela. MeAfee je povedal svoje,
prebral par, od g. Krzeta, prestav-
ljenih odstavkov ‘‘Zrtev razmer’’
ter ob enim mnaglasil izid procesa
proti g. Kakerju. Sodnik Landis
je vprasal g. Kondo kaj ima proti
temu za redi in Konda, ki je bil v
zadregi in hotel pomisliti kaj bi
odgovoril, je moléal in predno je
rekel bev ali mev, je sodnik Lan-
dis potegnil skljufene prste po
dolgih -sivih kodrih in obsodil
Konda: ‘“One year in the House
of Correction.”’

Aleluja! Kranjec in Sojar sta
si veselo zmencala roke in §la na
delo. V par minutah je vedela vsa
slovenska duvhovséina v Ameriki
o trinmfu in zaporu Konde.
Slovenski listi so imeli priliko
prinesti nekaj izvirnih movie, pa
tudi dovolj kuriva za nov ogenj.
Celo stvar so tako zavili, da je ce-
lo 1jubljanski Slovenski Narod
prinesel ‘‘novieo’’, da je bil Kon-
da obsojen radi memoralnega, ne-
dostojnega pisanja v listn Glas
Svobode. Se danes mi je uganka
oni zaviti élanek v Slov. Narodu,
ki ga je spisal ‘‘Newyoréan’. —
Menim pa tudi da pisec onega
¢lanka, €e danes ohZaluje, da se je
dal tako podkuriti od svojega
kruhodajalea.

(G. urednik! V vasih arhivih je
Amerikanski Slovenec iz Jolieta,
v katerem je natisnjena slika, ti-
kajoSa se Zrtev razmer. Ce Vam

kumaroe besnedi katoliski duhov- je mo
in :ua_-ltudi pesem ponatisnite in ime sli-
predka. Kondu se morajo peruti karja ali zlagate

Opetovano so pritiskali na post-
no administracijo, da ovadbo pri-
in

ga inspektorja, imenom Robert!

bodo Citatelji videli, kako go tri-
Pa

lja, da se bo sra-
moval sam svoje zmote, ako ho do-
bil ta list v roke. Skoda za fanta,
Ri je nadarjen, pa tako trdo vdar.
jen od farSkega fanatizma, Upam

da je spregledal.)

Toraj Konda obsojen v enolet-
no jeco. Njegova Zena doma z o-
trokom, nepreskrbljena — v fa-
rovzih pa jubilej in Sampanec.

Ta neugodna obsodba je Dbila
hud undarec za ves slovenski na-
predni, svobodomiselni zivelj. Na
poziv rodoljubov ustanovil se je
obrambmi sklad ter najel odvet-
nika, ki naj apelira na prizivno so-
disge. ]

Konda sam, prepriéan, da se
mu je zgodila kriviea, je najel naj-
boljSega odvetnika v Chicago. V
tem Gasu je Konda presedel 8 ted-
nov zaporu. Odvetniki so Kondu
takoj svetovali, da si preskrbi
varséino in pride zopet na prosto
ées, zakaj bi sedel eno leto v za-
porw po nedol’nem in dal zado$de-
nje vampirjem. Mr. Pauch je zo-
Pet poloZil varStino do prihodnje
obravnave.

Na prizivnm sodiS¢u, kateremu
Jje predsedoval zvezni sodnik P.
S. Grosscup, je duhovséina dobila
marsikako batino.

Zamimivo je bilo poslusati ar-
gumente drzavnih prosekutorjev
in Kondovih odvetnikov. Kondo-
vim odvetnikom je bila dana pri-
lika dokazati prizivnim sodnikom,
da glavna porota je neopravideno
indiktirala Kondo, da je zvezni
sodnik Landis pristransko ravnal,
da Konda celo ni vedel kaj je bilo
tiskano v bro$uri, ter da je pre.
stavljalec Zrtev razmer (g. Krie)
izbral kratke odlomke v povesti,

nega lastnika Glas Svobode, g. I-|kateri bi sami ob sebi mogode bili |ri

nemoralni, Odvetniki so tudi do-
kazali, da je prestavljalec rabil
najgrse besede, ki si jih je mogel
nadomestiti, a v resnici pa je bila
povest pisana v dostojnem in mo-
ralinem tonu. Na podlagi faktov
Je iprizivni sod zakljuéil argumen-
tiranje s tem, da je priznal] ko je
precital pravilno, od odvetnikov
preskrbljeno prestavo sledete:
The government failed to prove
that the pamphlet was too abscene
to set out or deseribe in the in-
dictment. In fact the contrary ap-
pears in the reeords itd. (Da bo-
do é&itatelji, ki ne razumejo angle-
S¢éine razumeli hom v slovenséini
dobesedno podal celo besedilo) :
Vlada ni mogla dokazati, da je
bila broSura prenemoralna. da bi
se jo opisalo v obsodbi. V resnici
nasprotno je na zapisniku.

Dalna prestava, ki je v zapisni-
ku (stran 30), namesto, da bi bi-|,
la v ostrem, vulgarnem ali pa niz
kotnem jeziku, zgleda da je bila
preskrbljeria od olikanega &ola-
nega ¢loveka. Isto bi se lahko ei-
tiralo v izreku glavne porote, ne
da bilp kako nagnenje do neéisto-
sti v istem. Vsekako pa dokument
ni pretresljiv in tudi ne tako ne-
moralen, kakor se vsakdan doga-
ja v dnevnikih.

Kakor je razvidno iz nekaterih
izvleékov preskrbljenih od vladne
strani sledi, da isti so odstavki iz
povesti ki rajSe pobija kot pa o-
dobrava nemoralne predmete te
povesti, Na vladi je bilo leZeée, da
dokaze da je broSura nemoralne-
ga zna¢aja in ker je broSura tis-
kana v tujem jeziku, bi morala
vlada preskrbeti popolno in ne
samo delno prestavo, ako bi hote-
la dokazati memoralnost broSure.
Sami odstavki ne zadostujejo. Ce
bi bilo temu tako potem se ne bi
smelp zdravniSkih in znanstvenih
knjig in celo sv. pisma po mposti
posiljati. Recimo, da bi kedo sv.
pismo poslal po posti, da bi se ga
ovadilo ter citiralo sledefe od-
stavke: (enesis XIX, 4-8, 30-36;
XXV, 2426; XXX £ 14-16;
XXXIX. 7-13, itd. Ali ne bi bilo
to Ze dovolj, da se poSiljatelja pri-
zna krivim in obsodi? Posamezni
odstavki se ne smatrajo za celoto,
in da se more sodba o nedostoljno-
sti izre¢i je potrebmo cele vsebi-
ne-))

S temi razlogi je prizivno so-
diSée ovrelo Landisovo obsodbo
ter dalo Kondu priloZnost za mo-
vo obravnave, ob enem pa je za-
dalo slovenski duhov&¢'ni batino,
katere $e danes niso preboleli.

Kaj je duhovséina profitirala s
tem, da je preganjala Glas Svobo-
de in njega somifljenike? Nig —
veliko pa je povzrodila gorja,
Kondu, kakor tudi njegovi druzi-

ni in znancem,

gote ponaslikajte isto, da

da danes je popolnoma drugi in.

|ei (najved duhovniki) postavili v

pravoslavnem veronauku, druge-

Kdor pretrese ta boj, ki oa je
bil Konda s ljuto duhoviSino za
Prosveto med slovenskim naro-
dom v Ameriki, z gnusom gleda
na érno falango, kateri je deseta
briga Kristov naul : Ljubi svoje-
ga bliZznjega kot samega sebe.

Do nove obravnave ni nikol
prislo, ker

1. Vlada je videla, da je zgub-
ljena in ni, kot postava zahteva,
ponoyno postavila Kondo pod po-
roStvo, (kar je seveda pomenilo,
da Konda je prost in

2. v tem dasu je umrl MeAfee,
indirektni inkvizator, kateremu
Zelimo : mir in pokoj! *

8. Ce bi Konda bil obsojen na
podlagi onih izvletkov, katere jo
duhovnik Krie preskrbel, tedaj bi
se indirektno katolifki kupeval-

veliko nevarnost, da sami ne uku-
sijo riceta, ¢e se hi jih ulovilo, po-
siljati masne kmjiZice &rne bukve
in tako ropotijo po posti.
Momenti so bili pretresljivi;
trinmfirajoéa duhovidina, ki je
vila Sampanee je hote§ noded mo-
rala piti 7018, ki ga si je sama sku.
hala,
Proces Zrtev razmer je bil v
resnjci hud mdaree za svobodomi-
selne rojake, toda le zatasno. Ra-
na zadata v tem boju je bila pri-
meroma majhna proti dolgem no-
su, ki ga je odnesla rimska slo-
venska duhoviéina,
Ali Se kedo vrjame, da je rim-
ska inkvizicija zaspala z Jernej-
sko vecerjo? Vrjemite, da ravno
ista Kristusova cerkev, ki je pred
stoletji prelila kri Giordana Bru-
na, na grmadi sezgali Jana Husa
in tisoCe in tisofe preganjala, mo-
rila in ropala, Se danasnji dan na
tihem in sistematiéno bojuje boj
proti prosveti in vsem kar me tuli
V njen rog. :

ISCE se sluzkinjo ki ima ra,&p.j'g
otroke, tudi taka ki nima m'ojega;',g
doma, ne glede na starost. Plaga
pe dogovorn. Pojasnila daje 1
pravnistvo Glas Svobode.

POZOR ROJAKI!

Opozarjamo rojake, da nam bo-

de knjiga “‘Strahovalei dveh
kron” kmalu poSla. Ta lepa zgo-
dovinska povest obsega 570 stra- i
ni in stanejo obg snopiéy skupaj t{
le $1.00 Postnina je s tem % pla-

:

;
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Prva in edina slovenska trgo- #

vina te vrste v Zed. driavah, Ve-
lika izbera ur, veriZic, dru¥tvenih
prstanov; razna izbira srebrnine
in zlatnine. Pugk, koles, gramo-
fonov in slovenskih plode, peéi,
itd. Piite po lep ilustrovan slo-
venski cenik, katerega poSljemo
zastonj. (Pri marodilu omenite ta
list.)

A. J. Terbovec & Co.
Nasledniki:

Derganc, Wideti¢ & Go.
1622 Arapahoe St., Denver, Colo.
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SLOVENCI POSECAJTE
“‘Little Bohemio®’

- kjer se tofi izborno impor
tirano plzensko, Anheuser
Bush in Olympia pivo.
Vse vedno na &epu!

Izvrstua Kuhinja.
in smodke.

Za obilen bose: se priporola,
CYRIL FIALA, Prop.

Loomis Str. v neposredni bliZi-
ni Bloe Island Av. in zap. 18.0l.

Fina vina

Zato pa bdite in Gujte, da Vas

mski lev ne vniéi! A H. S.

ZGODOVINSKE CRTICE.

(Dalje.)
Februarja meseea leta 1744. je
prisla Katarina s svojo materjo
na carski dvor v Moskvi. Dvor je
bil razdeljen na dve stranki: ena
Je vlekla =z Avstrijo, druga s
Franeijo. Tedaj vladajoda earica

GOSTILNA

kjer je najved zabave in najved
vZitka za par centov s biljardne
mizo na razpolago. Vse to ge dobi
v gostilni

John Kosicek

1807 8. Centre Ave. Chicago, IM,

Telg{on Canal 1439,

Elizabeta je bila popolnoma v ro-
kah svojega ljubimea Razumov-
skega, ki je vladal Rusijo kakor je
hotel, Katarinin Zenin, veliki knez
Peter, se je vsedel k nji in ji razo-
del, da je neka gospodiéna Lapu-
kin, dvorna dama carice Elizabete

1

ODVETNIK

PATENTI

GARL STROVER

(Sobe dtey 1009)
33 WASHINGTON ST. CHICAGO, ILL
TrL, 30880 MAIN

vanj zaljubljena, da pa jo bo od-

slovil, ker tako 7eli carica in ker|!

rgovina snevodobnim obuvalme

Jje pripravljen se poro¢iti s Kata-
rino. To je bilo prvo, kar je Peter
povedal gvoji nevesti.

Katarina je dobila troje uéite-
Ljev: enega, da jo je poudeval v

ga, ki jo je uéil ruskega jezika in
tretjega, ki jo je u@il plesati.

Vstanovljena leta 1883

Velika zaloga obuval najnovejSe kako-

vosti po zmerno niskih cenah,

JOHN KLOFAT

631 Blue Island Ave., Chicago.

Druga vrata od Kasparjeve Bank.

Vsled navade, hodili bosonoga
in v sami srajei po svoji spalnici,
Je Katarina dobila pljuénico. Si-
eer je po dolgi bolezni zopet o-
krevala, a bila je tako slabotna in
grda, da je njen Zenin ni ved ma-
ral in da jo je hotela carica Eliza-
beta zopet poslati nazaj na mali
nemski dvor, od koder je hila pri-
gla,

Katarina prizmava v svojih spo-
minih, da ji ni bilo prav nié za Ze-
nina, a jezilo jo je, da naj izgubi
— carsko krono. Po tej je hrepe-
nela. Ubozna nemska princezinja.
ki je prifeddi na Rusko pripeljala
seboj samo tucat srajéic in par
krile in niti svoje posteljne opra-
ve ni imela, je éutila v sebi voljo,
ppostati vladarica mogoéne Rusije.
V trenotku, ko so jo hoteli iz Mo-
skve poslati domov, kakor sluzki-
njo, ki se je pri§la predstavit, a ni
nasla milosti v oeh gospodarje-
vih, se je prvié pokazala mjena e-
nerzija. Izvedela je pravoéasno, da
je francoski poslanik carico Eli-

CUNARD STEAMSHIP COMPANY, Ltd.
8. E. Cor. Dearborn and Randolph Sts,, Chicago.

ITALIJO

ADRIJO

PO STARI IN ZANESLJIVI

CUNARD CRTI

VSTANOVLJENA 1840.

POSEBNI ZIMSKI PARNIKI

NOVI JORK — SREDOZEMSE O
MORJE — ADRIJA

Franconia (nov. 1911) ....o: vevvesvnunis 18.150 Ton -
Caronia . 20,000 Ton
Laconiafnov, 1012} & il s L 18.000 Ton
CAEMBRIE: ., ooy Sy son Sl g 20.000 Ton

Iz New Yorka v Reko im Trst
Skoz Gibraltar, Genovo in Nepolj

Novi moderni*parniki na-dva vijaka,

Posebno izbrani za to plovbo:

CARPATHIA - 13.600 tonov
PANNONIA - - 10.000 tonov
ULTONIA =~ - i0.400 tonov

or Local Agents Everywhere.

zabeto in velikega kneza Petra
pregovoril, da so se odloé&ili posla-
ti Katarino zopet domov in znala
je svojo korist tako spretno zasto-
pati, da je bil brutalni ukaz zopet
preklican, .
Nekega dne so ji mkazali, naj se
obleée za poroko — e tisti dan je
bila soproga prestolonaslednika.
S tem se je premenilo vse njeno

Vogal 22. in Lincoln Street .

Phone: Canal 80.

HOERBER'S CREAM OF MALT

Martin Nemanich,
GOSTILNA

Prostgorak in mrzel prigrizek vaak

dan.

Zivljenje. Njena mati, ki o je v
razburjenju &asih delo klofutala %e
ko je bila Katarina nevesta pre-
stolonaslednikova, jo je sedaj za-
pustila. Carica Elizabeta je ni ma-
rala, ves dvor jo je gledal nezaup-
no in je strogo nmadzoroval in za.
sledoval vse njene korake. Celo

Vam je na razpolago pokazati

st
P

M. KARA

1919 So HALSTED ST,

cor. 19, Place. .

svojo najbolso zalogo

Dalje na 8. strani.

viuske i spomladng obugs,
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DESETLETNICA ‘‘GLAS SVO-
BODE",

e T R

(Nekaj zgodovine.)

Slovenci-bratje, zdruzite se!

To je procéelni napis prve Stev.
~ Glas Svobode, ki je izsla 23. ok-
tobrg 1902. v Pueblo, Colo., kot
nov slovenski éasopis, ki se je pa
Ze s svojo prvo izdajo jako razli-
koval od svojih tovarisev, kate-
~_ rih je imel takrat pet ali Sest. —
Clovek, ki danes prebira prve let-
1 nike ‘“Glas Svobode”’, in posebno
I prvo Stevilko, se mora &uditi ta-
~ kratnima izdajateljema in ured-
nikoma, ki sta upala tvegati v ti-
stih razmerah za ustanovitev ¢a-
sopisa Glas Svobode, ki je Ze v
svoji prvi izdaji povedal jasno,
kaj bo pisal in podajal svojim
krajanom. Tedajni urednik je pi-
sal med drugim: ‘“‘List (Gl. Sv.)
Ze sam na sebi izraZa ‘‘svobodo’’
in svobodni duh bho vel v njega
predalih in v svobodnem duhu
bo tudi bodril svoj narod — na-
rod delavea, ki ne sme spati, tem-
ve¢ gledati nato, da mu zasije
lepsa bodoénost ; Zelja in volja te-
ga lista je in bo: slovenski narod
povzdigniti na svobodni podlagi
in natelo lista Glas Svobode bo-
de: Nikdar nazaj, vedno naprej,
| boreé se proti vsemusslabemu in
za vse dobro.”’

Deset let nazaj Slovencev Se
Ameri¢ani niso poznali po pra-
vem imenu in nazivali so nas z
‘“Austrians’’, “‘Kaj pa mi’’, pra-
vi nek drugi ¢lanek Ze v prvi iz-
daji, ‘koliko ¢asa Se se bomo pu-
stilo nazivati nepravilno? Ne pre-
veé dolgo, ¢ée vedno in ob vsaki
priliki odbijemo te izraze in po-
vemo to kar smo. V prvi vrsti
nam bo pa to mogote, ée pridno
| prebiramo casopise, da se sezna-
~ nimo z svetom in v prvi vrsti z

ameriSkimi odnofaji, to je, da bi

si sami pomagali na potova-
nju, delu, itd.”

In tako je §lo z vsako Stevilko,
vedno bodre¢ krajane, kaj smo,
kaj smo dosegli in kako nam je
treba biti, ¢e hofemo priti do ti-

. ste stopuje blagostanja, kakor a-
| meriski narod sam.

. 7 vsako novo izdajo se-je pa
. svobodno obzorje lista povecalo
© in v sedmi Stevikil je &itati: ““Mi
| tudi izjavljamo, da nam je duh
- svobode in za vse enaka praviea
| glavni pogoj; mar vZivamo slast
| Z1vljenja, Ge smo pa ukovani v
~ verige suznosti duha? Ne! in zo-
| pet ne! In & hofemo to dosedi, je
- potrébno veliko delo, in vse kaZe
» da je nasa bodoénost le v napred-
. nih vrstah naroda. In kolikor veé.
ja zdruZena moé, toliko vspesne,l-

. Se se bomo lahko bojevali in lah-
© Ko rekli, dg smo nekaj storili.”’
_' Nadalje je pricel list prinasati
. prve slovenske gospodarske in
| socijalistitne &lanke in kar je bi-
lo glavno: Glas Svobode je bil pr-
- vi slovenski ameriSki list, ki ni
~ mogel iti mimo rimsko-slovenskih
uéemkav ki so deset let nazaj v
- mnogo veéji preSernosti gospodo-
vali nad zapeljanim narodom, in
- prijetno Ziveli na ratun tega svo-
~ jega dobrega in poneumnjenega
. naroda.
| (Glas Svobode se je vedno hol
- §iril in zadobival vedno veéje Ste-
~vilo pristaSev in prijateljev. Slo-
| venci v Ameriki so takoj uvideli
| v Glas Svobode v resnici tisto gla-
| silo proste besede in svobodomi-
,aelstva, ki so ga pogrefali do te-
da.J in ki Je postalo tako;l zZnano
in dopisov je prihajalo iz vseh na-
selbin, vsi v Glas Svobode in Se-
tedaj so Slovenei v resniei

TSR

TR TRt
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._bit;i in da se ga mora podpira-
ti, 0z. mu pridobiti saj par tisoé
taroér ]mv, ge hode ostati med

e v

pouka in svobode Zejnim sloven-
skim ljudstvom. Preveé bi tu bi-
lo govoriti, kaj vse ene boje je
moral prestati Ze ta list in njegov
glavni podpiratelj in urednik g.
M. V. Konda.

Nevosljivei so se pojavili takoj
v sami Puebli, ki jim je bil nov
in neodvisen list, najveéji trn v
peti. Ker so bili Slovenei takrat
§e indiferentni in so narod imeli
na svoji vrvici sami duhovniki,
je bila obramba toliko hujsa. Du-
hovi¢ina je bila najbrezobzirnejsi

boj proti nam, rabila je mnajbolj
sramotna in Suftarska sredstva,
samo da bi ugonobila svobodno

glasilo naroda, ker vedela je do-
bro, ‘da v hisi, kjer se bo &ital GL
Svobode, ne bo njim veé v dosego
‘izkori&evanja in lazi in hinav-
stva. Pri teh ljudeh smo bili vse
— saj smo tudi isto danes — sa-
mo ljudje ne.

A vkljub temu smo doziveli
zmago in ostali pri zivljenju!

Ni preveé¢ lahko delo, buditi
stare zaspance in jim dopovedati,
da kar so njihovi oletje delali ni
bilo vse prav in dobro; voditi jih
do samostojnega misljenja in svo-
bode, na drugi strani se pa Se bo-
riti z bando, ki ji je na tem leZe-
ée, da ostane na$ narod Se nada-
lje nezaveden, in zarukan — Vv
érne tolpe dobicek!

Tri dolga leta, prvi boji in go-
tovo hudi, so se dobojevali v soln.
¢ni Colorado drzavi, prijaznem
mestu Pueblo. S triumfom se lah-
ko oziramo nazaj na tisto dobo
in seveda gre Gast in zahvala tu-
di vsem onim zavednim Sloven-
cem, ki so nas v tem giganti¢nem
boju za resnico, podpirali in kljub
brutalni gonji ostali stari zvesti
naSi narotniki, dopisovalei in pri-
stasi,

Ko se je po treh letih boja s
é¢rmuharji list preselil v Chicago,

I11., srediSée Amerike, se je Se
bolj utrdil in Se bolj pogumno
zastopal in pri¢el uresnic¢evafi

svojo veliko nalogo. In nasi veli-
ki sovraZniki uvidevsi, da proti
nam ni¢ ne opravijo, so polago-
ma vsi utihnili, le tuintam se je Ze
kdo oglasil, ali bolje receno, se
se oglaseva, kar je pa za nas brez-
pomembno Ze, ker za zavratne na-
pade se Ze ziv krst ve¢ ne briga.
Slovenci smo po zaslugi ‘‘Glas
Svobode’” v svobodnem in last-
nem misljenju Ze toliko napredo-
vali, da nam tulenje plaéanih fa-
rizejev ni¢ veé¢ ne Skoduje in je
za nas brez nevarnosti.

Desetletnica !

Desetletnica (las Svobode je
desetletnica pravega prebujenja
Se do danes teptanega slovenske-
ga delavstva izpod jarma moreée-
ga klerikalizma in na drugi stra-
ni pogubonosnega kapitalizma, ki
zajeda svoj velik vpliv in .moé
tudi v revne slovenske domove,
ki pa vkljub svoji - krokodilski
poZresSnosti ne bo poZrl in ugono-
bil 1judskih, delavskih listov,
med katere se z vso pravico pri-
steva tudi Glas Svobode!

Slava mu!

(V boljSo informiranje ¢itajte
tudi ¢lanek ‘‘Zrtev razmer’’, od
A, H. S, v prilogi, op. ured.)

ORGANIZACIJA.

Victor S. Skubic.

Nisem nikoli potekal v sloven-
sko 8olo, in tudi kako drugaée ne
dobil pouka v slovenskem jeziku,
pisavi in éitanju, vendar moje sr-
ce mi vedno zatriplje, kadar sli-
§im da se mojim, po jeziku rod-
nim bratom v Ameriki slabo godi
ali jih preganja nesreca. Kot a-
meri§ki Slovenee sem svoje last-
ne ljubezni do vsega slovanskega
uvidel, da otroei slovenskih stari-
Sev v Ameriki — zaniéujejo vse
kar ni ameriskega, angleskega,
posebno pa zgube prvo svoj mate-
rin jezik, ki se veéini ameriSko-
slovenski mladini zdi nepotreben
in nepojmljivo jim je, kaj neki
jim bo rabil jezik, ki ga ‘‘nobe-
den’* ne govori, To je sluéaj med
Slovenei i med vsemi drugimi na-
rodi, nekaj odstotkov mas je pa
le, i drugih narodmosti, ki nismo
in mikoli ne bomo prezrli domovi-
ne in prvega Jemka nasih otetov.
Zal, le malo nas je ...

Ni moj namen, spustavati se v
nadaljne detajle te jako perede
rane, vendar naj Se omenim veli-
ko krivdo slovenskih starifev ma-
pram svojim otrokom, rojenim in
vzgojenim v Ameriki, &e sploh

i|kako vzgojo dobe. Nai ljudje ne

gledajo nikoli na to (so tudi slu-
¢aj’). da hi gvoie otroke. (ki jih
je ponavadi vetje Stevilo), dobro

sami odgojili in jim dali interes
za kako lepo rokodelstvo ali &tu-
dije in pomisliti je treba, da so
mnogi bogatih stariSev, a ki pri
svoji neizobrazenosti pozabijo ali
zanemarijo izobrazbo svojih o-
trok. V svoji pedantnosti gredo
ge tako daleé, da omeje obzor;a
svojih otrok in jih 311150 le v to,]

bil v dobrem stanju zadnjih 20
let in ée se mu zdi, da ne more
dobiti nikjer dela, je upraviéen,
zahtevati svojo pokojnino od uni-
je. Danes ta organizacija plaéuje
1026 é¢élanom pokojnino. Preteklo
leto je bilo izpla¢anih v isti na-
men $122,672.00,

Premozenje lokalnih unij znasa

kar sami pripoznavajo za nanol,]
glavno reé: da se mnavadi do-
bro moliti in hoditi v cerkev in
trdo delati in ne imeti pojma o
nobeni stvari, najmanje pa o ka-
ki delavski organizaciji in drugih
stvareh, Komaj prekoraéi njih o-
trok 12 leto, pa je Ze ‘‘dober za
Sapo in za kaj zasluziti’’. Ni po-
tem &éuda, da se po preteku par
let obraajo od svojih stariSev in
nekateri celo prezirajo in se ogre-
vajo, zakaj jim ni usoda dala dru-
zih stariSev. To je vse res kar sem
tu napisal, ker prvo, kar lahko tr-
dim je to, da tudi Se prva gene-
racija (ne vsi seveda), je 'Se jako
omejena in mnogo nazaj od vsa-
kega Ameri¢ana, ker me vejo Se
ni¢ in ne zapopadejo (kriva neiz-
obrazba), kaj je kaka delavska
organizaeija, ker niso samo v or-
ganizaciji in tako le sluZijo Ze-
ljam kapitalistov, ki se z njihovo
nevednostjo obogate Se bolj in si
meljejo roke, da imajo slovanski
proletarci $e vedno toliko otrok
(to je fakt), da me morejo izo-
braziti jih.

Naj preidem iz tega uvoda na
prvotno misel, delavsko organiza-
¢ijo. Kot élan Mednarodne stav-
ske unije, (International Typo-
graphica] Union), bom tudi le o
tej za danes govoril,

V' XVIII. stoletjuw se je pricelo
organizirati delavstvo v umije. —
Bili so v tem ¢asu grozni delavski
boji, kot jih ne pomni zgodovina
Amerike. Delavei tistega Casa so
bili prisiljeni, svoja zborovanja
vréiti tajno in med zvestimi pri-
stasi in v vedni bojazni, da se jih
zasa¢i ali da jih kak lasten pri-
stas§ — izda. Clovek se mora ¢éu-
diti Ze delodajalecem tistega éasa,
ker bojevali so se z vsemi danimi
mo®mi proti vsake najmanjSemu
zholjganju delaveey v vseh stro-
kah. Tisti delavec pa, o katerem
so izvedeli delodajalei, da je ma
sumu kot ‘“‘upornik’ v kaki or-
ganizaciji, je bil zapisan pri de-
lodajaleih v takoimenovano *‘ér-
no knjigo’’, in tak ‘‘érmo zapi-
san’’ delavec ni mogel dobiti po-
tem nikjer dela, drugace me, Ge se
ni izselil in si navzel drugo ime, a
ge to ga mi dostikrat resilo prega-
njanjn delodajaleev. In vendar
ni mogla nohena sila zatreti orga-
nizacije!

Danes je to vse drugace. Ravno
tisti delavee, rokodelee, ki ni ¢élan
unije, nemore tako lahko dobiti
dela, kakor organiziran delavee!
Tn lahko trdim, da ga ni danes v
Ameriki rokodelstva, ki ne hi i-
melo svojo unijo, katera pripada
potem skupni Uniji,

Velikanski napredek je storilo
amerisko organizirano delavstvo,
od kar je organiziranp. Seveda so
Se v organizacijah Se danes lnk-
nje, cemur se pa ne smemo cuditi,
¢e pomislimo, da smo v novem
svetu, velikem, razburljivem in
le dobiéka Zejnem.

V letu 1866 so delavske organi-
zacije, oz. unije se v prvié javno
pokazale in zahtevale, da se jih
javno, sodnijsko in od delodajal-
cev pripozna, Po hudem veé let-
nem boju so unije tudi i to dose-
gle, a tudi se e danes mnogi ka-
pitalisti upirajo, pripoznati unije.
to posebno v velikih tvornieah.
(Zanji boj za pripoznanje unije
je bil v Baldwin tovarnah v Fila-
delfiji, op. pisca.)

Vendar, kakor sem Ze rekel, jo
ni sile, ki bi mogle kako prepre-
¢ite delavske organizacije. Ni jo!
Kot ¢lan ene najvedjih in maj-
pomembnejsih  unij Amerike:
Mednarodne stavske umije, (In-
ternational Typografical Union),
naj tudi o njej malo veé sprego-
vorim,

Stavska unija se je organizira-
la in ustanovila 3. maja 1852 v
Cineinnati, 0., in ima danes Ze
750 podruznic, ki in Stejejo vse
56,185 ¢lanov. Seveda imamo v
Amnerike organizacije, ki imajo o-
bilo ve¢ udov, a v primeri s ko-
ristjo in pomenom je stavska uni-
ja ena prvih, ker v nji je najiz-
obraieneiéi delavee, kar govorim
je resnica.

Mednarodna stavska unija pla-
tuje ¥4 na teden poko;nma (pen-
zijona), v letu 1912 bo pa plade-
vala 7e $5 tedensko pokojnine,
ker tako se je sklenilo na leto¥nji
konvene'ji v San Francisco, Cal.
Clan, ki doseZe 60 leto, in kl je

$355,503.00; glavna unija pa ima

'Se posebej cez $500,000.

Nadalje ima Inter. Typografi-
ca] Union svoj lasten dom za delo
nesposobne  ¢lane v Colorado
Springs, Colo., v vrednosti par
sto tisoé dolarjev. Clani v domm
so nad vse dobro preskrbljeni do
zadnje svoje ure. V istem lepem
in zdravem kraju skrbe za balne
nase ¢lane. Od kar obstoji Dom,
je bilo Ze v njegovih prostorih
vpisanih in preskrbljenih 1198
¢lanov; 302 €lana so v njem Ze u-
mrli, 654 so Dom zdravi zapustili
Ze in danes je Se v njem 122 ¢la-
nov. Dediéi umrlih &lanov dobe
Se povrhu $75 usmrtnine, in pri
zadnji konveneiji se je sklenilo
e, da ¢lan, ki je bil eno leto v or-
ganizaciji $75 usmrtnine; 2 leti
$125; tri leta $175; Stiri leta $275
in kdor je hil &lan organizacije
pet le, dobe njegovi ljudje 500
dolarjev usmrtnine. Kdor torej to
dobrp predita, mora priti do skle-
pa, da je stavska unjja v resnici
lepa in élovekoristna naprava, ka-
kor tudi velika moé, delaveev te
unije.

Unijonizem je beseda, ki bi mo-
rala imeti na delavski svet veéji

boZe 8e do danes, posebno pri ma-
sem mnarodu.

Cle ne bi imeli danes delavei A-
merike Unij, bi bili Se pravi suz-
nji, in kapitalisti bi v resnici ime-
li lahko delo z delavei in doloéi-
lom njihovih plaé! Pravi delaveo
se lahko tisti imenuje, ki je v or-
ganizaeiji, Naj mi bo pa dovolje-
no na te lepe besede tudi malo
komentarja:

Imamo v Ameriki veliko Stevi-
lo unijskih delaveev, ki imajo u-
nijsko karto — samo da lahko de-
lo dobe — in to ni prav! Ves na-
predek druzih delaveev je s tem
onemogoden in organizacija le tr-
pi, ¢e ima take ¢lane in ‘‘umij-
ske’’ delavee v svoji organizaciji.
Tudi med slovenskimi umijskimi
delavei menda eden od sto razu-
me pomen unijskega delavstva in
organizacije sploh.

Ne biti samo v uniji, mora se
tudi vedeti, zakaj je unija in ka-
ko se mora ravnati, ¢e hole biti v
resnici pravi umijski delavee.

Ni dovelj to, da jaz, ker imam
unijsko karto, ‘‘simpatiziram’’ le
z druge vrste unijo, in ¢e sem iz-
delovalec unijskih smotk, kadim
pa le neunijske smodke, sem nié
druzega kot navaden unijski skeb
in Se slab§i od skeba sploh!!

Znano mi je te vrste sludajev
polne. Poznam rojaka, ki si domi-
$linje da je dober unijski dela-
vee, in @a sreéam na cesti ko je
ravno ¢tal ¢asopis. Prasam ga, ¢ée
{¢asopis, ki ga ¢ita, tudi nosi unij-
sko znamenje. Pogleda v ¢asopis,
a unijskega znamenja ni mogel
najti. Na to pa mi da odgovor:
‘“Kaj meni to briga, &asopis je pa
le dober!’” A mi to Zalostno, ¢e u-
nijski delavee ne podpira svojega
¢asopisa? Prezalostno. Nié me bi
rekel, ée ne bi bilp unijskih €aso-
pisov na razpolago, a tako — sra-
mota. Slovenei, unijski delavei! i-
mejte vedno pred oémi pomen u-
nije in kaj unija od Vas tudi za-
hteva!

Ni dolgo temu, kar se je vriila
konvencija pekov. Sklenilo se je
na pekovski konvenciji, da se po-
stavijo v vseh vetjih mestih unij-
ske pekovske pekarne (kakor na
Dunaju in drugod v Evropi po-
stavljene pekarne od socijal-de-
mokratov, ki imajo pa isti lep na-
men, op. pisca), da se tako tru-
stovskim pekarnam pokaZe, da

v neumijskih tovarnah za kruh,
teprav se jim obljublja velika
plaéa, Tudi bodo te nove unijske
pekarne moderno in zdravstveno
urejene in ypajmo, da se trustja-
nom sedaj ne bo posreéilo razbiti
unije pekov, kar je bila njih na-
mera, ko so ponujali velike pla-
¢e unijskim delaveem — e bi §li
v skebstvo! y

Uvidimo torej, da so unije za
delavea prepotrebne. 95 odstot-
kov Strajkov, se je dobilo, in vse
te #rajke je pridobila unija.

Unijonizem prinese bratstvo,
pomoé& in enakost. V uniji je zli-
ta delavska moé in &e hodete, da
se ho i VaSe Zivljenje zholiSalo,
morate stopiti v organizacijo, u-
nijo.

pliv in pomen, kakor ga vZiva Zal-’

organizirani delavei notejo delati|*¢

MONARHISTICNA REVO-
LUCLJA,

Pred kratkim so vse velike dr-
Zave priznale portugalsko repu-
bliko. Prav zadnje dni je to sfori-
la tudi Rusija, ki"je med vsemi
velesilami najmanj navduSena za
republi¢ansko vladno obliko in
prav ni¢ ne ljubi revolucionarnih
re¢i, ki dajejo njenim drZavlja-
nom tako slabe zglede. Priznala
je republiko, ker so se razmere v
drZaviei na iberijskem' polotoku
uévrstile in se je zazdela stalnost
mlade republike tudi evropskim
monarhijam gotova.

Kratek ¢as izza sploSnega pri-
znanja pa prihajajo prav resne
vesti, da je republika v nevarno-
sti. Monarhisti so z oboroZeno si-
lo prekoragili mejo, na raznih
krajih je prislo do resnih spopa-
dov in vodje leZitimistiéne revo-
lucije trdijo, da so dosegli velike
uspehe. Ce bi se smelo verjeti nji-
hovim porotilom, bi imelidza sabo
tako moé, da bi morali biti repu-
blicanska vlada v veliki zadregi.
Vrhutega se bahajo, da so mnasli
med prebivalstvom  velikanske
simpatije in da je bil njihov pri-
hod enak slavnostnemu sprevodu.

Vladne vésti iz Lishone se seve-
da glase drugace. Republicanska
vlada ]‘)Ot!‘JUJe, da so monarhisti
udrli Gez mejo, pravi pa, da je do.
volj moéna za odpor in da je po
dezeli mir. Umeven je tak govor z
obeh strani. Seveda ne daje jasno-
sti, ki pa se bo vendar morala
kmalu pojaviti.

Presenetiti niso mogli dogodki
nikogar in lisbonska vlada bi mo-
rala biti slepa, ¢e se ne bi bila na
vse strani pripravila zoper mo-
narhistiéno prekucijo, Zakaj zaro-
ta je ,bila sploSno znana. Ni Se
davno, kar je angleska vlada za-
plenila nekoliko ladij, ki so bile
polne orozja in streliva. Vsa stvar
je bila zelo skrivnostna in nikdar
se ni jasno povedalo, é&egave so
bile tiste ladje in kam so bile na-
menjene, Ali raznasSal se je glas,
da so jih bili kupili portugalski
monarhisti in da so imele sluziti
revolueiji zoper republiko. To je
bilo vsaj zelo verjetno in &e tudi
morda ni dokazano, bi vendar mo-
rali taki dogodki diktirati repu-
blitanski vladi najvedjo pozor-
nost.

Videti je, da v Lisboni v tem o-
ziru res niso bili zanikrni, Ce so
opazili vse, kar se je godilo, se
seveda ne more vedeti. Toda goto-
vo je, da so opazali. Vedeli so, da
se monarhisti na $panskih tleh vo-
jasko organizirajo. Pred kratkim
se je portugalska vlada zaradite-
ga pritoZila pri Spanski Da je
morala biti ponéena, kaZejo po-
datki, ki jih je navedla v svoji
pritozbi. Naznanila je Spanske-
mu kabinetu, da je v raznih kra-
jih na Spanskem blizu portugal-
ske meje zbranih {tritisoc¢petsto
oboroZenih monarhistov, ki imajo
dvajset avtomobilov s topovi ma
razpolago. V samem mestu Oren-
se da je tiso¢Stiristo monarhistié-
nih prekucuhov.

Kakor je videti, ni storila Span-
ska vlada nobenega resnega kora-
ka proti tem ‘‘nadle’nim inozem-
cem’’, ker sicer paé ne bi bhilo
mogoce, da so medtem Se spopol-
nili svojo organizacijo in mobili-
zacijo. To so na vsak maéin zani-
mivi momenti, ki si jih bo treba
zapomniti. Navadno vlade miso
tako tolerantne mapram revoluci-
onarjem. Ce bi bila Portugalska
Se monarhiéna drZava, pa bi se na
Spanskih tleh organizirali portu-
galski republikanci z o&itnim ma-
menom, da naskoéijo svojo domo-
vino in prekucnejo prestol, bi na-
§la Spanska vlada gotovo dovolj
sredstev, da bi jim razbila organi-
zacijo in prepredila namene. Do-
kazala bi tudi brez obzira na so-
sedno drzavo, da je portugalska
zarota na Spanskih tleh nevarna
redu in mirn’’ na Spanskem in
da ogroinje notranje in zunanje
interese Spanske drZzave. Z enako
enerzijo, s kakrino zatira zaroto
svojih drZavljanov, bi zatrla por-
tugalski komplot.

Ali konspirirali so monarhisti
proti republiki, pa je $panska vla-
da lepo zamiZala in trpela, da se
na njenih tleh organizirajo celi
regimenti z artiljerijo zoper dr-
Zavo, s katero Zivi v prijateljskih
razmerah. Spanija je priznala
portugalsko republiko; ali z nav-
duSenjem gotovo ni storila tega.
Spanski don Alfonzo je sicer en-
krat dejal, da bi bil najbrie tudi
on republikanee, ¢ — me bi bhil
kralj, Ali ker je kralj, mu je tudi
v soseS¢ini 1jubsi kralj od prezi-

denta. In zato je njegova vlada

povedano dejanje. In . . |

nedvomno protezirala revolucijo..
Alj revolucija je vendar . . . pre-
nemo-
ralna je. Vse, kar je prepovedano,
je samoobsebi ‘“memoralno”

Kako maj torej élovek razume,
da more strogo na staliSéu zakona
stojeéa vlada proteZirati revolu-
¢ijo in da se morejo strogo kon-
servativni listi, n. pr. avstrijski
klerikalni navduSevati zanjo?

Revolucija je prepovedana —
revolucija je dovoljena; revoluci-
ja je nemoralna — revolucija je
moralna; revolucija je zloéin —
revolucija je plemenite delo. To.
je tako, da bi se ¢loveka navihali
moZzgani. Ali vendar je vsa stvar
zelo razumljiva. Treba se je le
spomniti, da veljajo tudi vladam
nacelg le tolike, kolikor jim pri-
nasajo koristi. Naéelo, ki se ne
vjema z njihovimi Zeljami, gre v
koS, e so ga tudi prej vihteli ka-
kor meé,

Simpatije avstrijskih klerikal-
cev za monarhisticno revoluecijo
so pa tudi raznmljive. Med tisti-
mi, ki bi radi prisli na portugal-
ski prestol, je vojvoda Miguel de
Braganca, ces. in kr. polkovnik,
poveljnik avstrijskega 10. huzar-
skega polka. Med voditelji prekm-
cuhov je prine Ksaver de Parma.
Sestra tega gospoda je princezi-
nja Zita de Parma; Zemin te prin-
cesinje pa je nadvojvoda Karol
Frane Jozef, bodoé’ avstrijski pre-
stolonaslednik, Za tako revolucijo
je nmavduSenje ‘‘lojalnih patrio-
tov’” nazadnje vendar precej ra-
zumljivo,

Seveda tudi portuga]ska vlada
ni brez krivde. Ustanovitev repn-
blike je bila za Portugalsko goto-
vo smatrati za napredek; ali na-
predek je bi] zelo skromen. Takoj
po izvrSeni revolueiji so moZje
novega reZima mnogo govorili o
socialnih namenih. Kajpada ni
nihée pri¢akoval socialne republi-
ke, Vsak socialist ve, da se ne mo-
re socializem udejstvovati v kak-
§ni posamezni deZeli, ker je to
svetovno vpraSanje. Pa¢ pa je bi-
lo upati, da bo republika izkuSala
s socialnimi reformami prekositi
druge dezele in si z njimi prido-
biti zaupanje ljudstva. Ravio v
tem oziru pa je novi reZim razodéa-
ral Siroke sloje. 7 nesocialnim
ravnanjem je zapravil mnogo sim-
patij, ki bi si jih bil lahko prido-
bil, in gotovo je zlasti v nezaved-
nih krogih marsikoga maravnost
odbil ter posredno olajsal elo
monarhistom, Sicer ni ravno ver-
jetno, da se bodo monarhistitni
nameni posreéili. Ali €e hi si hila
znala republikanska vlada prido-
biti vet zanpanja med ljudstvom,
bi imela tudi sedaj man; skrhi,

({Zarjl'a”

Svedske volitve.

50 koncane in rezultat je slededi:
[zvoljen je 101 liberalec, 65 kon-
servativeev in 64 socialnih demo-
kartov. Oddanih je bilo za libe-
ralce 244596, za komservativee
185.276, =za socialne demokrate
170.299 glasov. Nekoliko tisot
socialno demokrati¢nip glasov je
bilo izgubljenih v takih okrajih,
kjer je bila socialistitna zmaga
Ze V naprej nemogoca, pa so S0ci-
alisti glasovali za liberalce, da
preprecijo konservativmo zmago.
Pred volitvami je bilo razmerje
sledede : 102 liberaleca, 93 konser-
vativeev, 35 socialnih demokra-
tov. Udelezilo se je volitev okrog
60 odstotkov volilnih gypravicen-
cev. Stevilo volileev se je z no-
vim zakonom skoro podvojilo. —
Prvi socialni demokrat je bil iz-
voljen v Svedski parlament leta
1896. Leta 1902, se je stevilo so-
cialistiénih mandatov poveéalo za
tri. I.. 1905, jih je bilo izvoljenih
13. pri dopolnilnih volitvah pa Se
4. Pri zadnjih volitvah leta 1908.
jih je bilo izvoljenih 32, potem
sta se jim pridruzila Se dva bivia
radikalca., Sedaj ima socialno de-
mokrati¢na stranka 64 manda-
tov, torej le Se enega manj kakor
konservativna,

Driite hujskace!

Vsega, kar se je zadnji fas v
Avstriji zgodilo neprijetnega, so
krivi socialno demokratiéni huj-
skadi. Revolta v Ottakringu je
plod socialno demokratiémih huj-
skatev; drakonske sodbe dunaj-
skih senatov so povzroéili social-
no demokratiéni hujskaéi; strele
v parlamentu so indirektno naro-
¢ili socialne demokratje s gvojimi
hujskarijami. V kak$no zadrego
bi prisli ministri, nemski macio-
nalei, slovenski klerikalei, & ne
bi bilo socialnih demokratov, da
nosijo grehe tega sveta!
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CRTICA O CASOPISJU.

150 let po iznajdbi tiskarstva
je priéel izhajati prvi redno izha-
jajoéi &asnik v Strassburgu, da-
nasnjem glavnem mestu Elsas-Lo-
trinske province NemsSkega cesar-
stva, V muzeju ondotnega mesta
hranijo 50 takih zapored izislih
stevilk z 1. 1609. Devet let kasne-
je izsel prvi Casnik v Berolinu.

Ali s tem Se nikakor ni bila da-
.na podlaga tistemu mogoénemu
. faktorju, ki je v resnici Casnikar-
stvo v danaSnjem celem javnem
zivljenju. Paé so porocali listi tu-
di pred dve sto leti o novicah raz-
nih krajev, ali ob pomanjkanju
zeleznie, brzojava, telefona in br-
zopisja si lahko mislimo, koliko
¢asa je minulo, preden je priSel
kurir s pismom novie iz Pariza v
Berolin, iz Trsta na Dumaj itd.

Toda tudi vse te najbistroum-i
ne bi
mogle zagotoviti dasopisju onega!
pomena, ki ga ima danes, da niso |
tehniéne iznajdbe tiskarskih StI'O-!r
jev in drugih, za izdajo Gasnika

nejse prometne iznajdbe

potrebnih priprav napredovala
tako silno, da nam Se danes prine-
se vsak dan maravnost’ presenet-
ljive izume na tem polju. V ftre-
notku, ko so bile izpeljane po ce-
lem svetu brzojavne in telefonske
Zice, ko so vezali posamezne dele
sveta podmorski kabli in ko je
dospel tiskarski stroj do te stop-
nje, da more v vsaki uri natisniti
po mnogo tisoé izvodov je postale
¢asopisje — kakor se mmogokrat
imenuje — upostevana velesila.

Casopisje vpliva predvsem na
gospodarsko Zzivljenje
kulturnib narodov. — Cudovito
spretno organizirano brzojavno
poroéanje o stanju letine po raz-
nih dezelah, poroéila borznega gi-
banja, o eenah blaga v posamez-
nih mestih itd. vpliva predvsem
na splosni svetovni trg. V insera-
tih ifde trgovee kupea in obratno.
Po vseh veléjih mestih so nastanje-
ne posebne mednarodne brzojav-
ne agenture, ki nimajo drugega
posla, nego poSiljati éasnikom ve-
sti, ki imajo katerokolr zvezo s
politiko ali gospodarstvom. Vegéji
¢asniki so lastniki posameznih te-
legrafskih #e, le da si zasigurajo
tem naéinom &m hitrejSo objavo
poroéil iz tujih mest.

Enako velik, ako ne e vedji, je
pomen &asopisja za politiéno giba-
nje kulturnih mnarodov. Po eni
strani s tem, da podaje ¢im ver-
nejo sliko politiénih  dogodkov
lastnega kakor tujih marodov, po
drugi strani s tem, da vzgaja in
dela kot krititen organ takozva-
no ‘‘javno mnenje’’. Kritiéna be-
seda, zapisana v razsirjenem li-
stn, img vse drugaCen pomen in
veljavo kakor privatno izraZeno
mnenje. Na tisote in tisoce éita-
teljev stoji vsak dan pod mogoé-
nim vplivom sugestije Casopisja.
Prava beseda in zapisana o pra-
vem &asu v listu, ki si je zmal pri-
dobiti s svojo preteklostjo in z
natinom svoje pisave ugled, ni
podrla same posameznih moz, ki

. so stali e véeraj na vrhuncu svo-
je politidne slave, ni strmoglavila
le celih ministerstev, ampak je
tudi premenila %e cele postave in
cel ustroj posameznih drzav.

VaZ%en je pomen ¢&asnikarstva
tudi v pravmem oziru. Mnogo od-
redb, prijav, ukazov itd. zadobi
svojo pravnomo&nost &ele s tistim
hipom, ko so iz8li v &asopisju, ka-
kor predpisuje zakonik. Casopisje
vpliva Sestokrat tudi na najveéje
pravde in kriminalne zadeve. Ne
samo obg&instvo, tudi sodnik stoji

nehote pod mogolno sugestijo
‘‘javnega mnenja'’, ki ga dela ¢a-
sopisje. Da se mnogokrat zgode
pri tem najhujse zlorabe s strani
tasopisja, zlasti e gre za nepri.
jetne jim osebne ali politiéne nas-
protnike, leZi na dlani.

Izkljuéno reproduktivno, pa za-
to nié¢ manj vazno je delovanje
Gasopisja za znanost, umetnost in
‘nove izume. Casnik prinese danes
v najvisjo gorsko vas poroéilo
kulturnega gibanja, ki bi druga-
¢e nikdar ne naslo poti do Siro-
kih mas ljudstva,

Da more ¢asopisje ravnotako
uéiniti tudi mnogo zla, je bilo o-
menjeno Ze zgoraj. Slabo Easo-
pisje more posuroveti cele naro.
de, zatreti jim vsak obdutek sra-
mu. Zato se je Ze mnogo pisalo in
govorilo o ‘‘splofno uniéujoéem

danasnjih |

vpliva ¢asopisja’’. Proti temu paé
drugaée ni pomagati kakor s spo-
dobno in nad vse osebnosti zvise-

'np kritiko v — dobrem &asopisju.
'Casnik je danes vaZen kulturen

faktor nenadomestljiv in neob-
hodno potreben ysakemu é&lovekn,
ki noée zaostati za éasom, ki noce
umreti v nevednosti — vzliec vsem
svojim slabostim in hibam.

Da je velik del ¢asopisja in to
zlasti pri narodih, ki bi najbelj
potrebovali dobrih, vzegojevalnih
listov, v resnici zelo slab in nika-
kor ne odgovarja kulturni misiji,
katero hoée reklamirati vsak list
zase — dober list opravlja v res-
nici kulturno delo neizmernega
pomena — je po veilki veéini kri-
va mizka maobrazba @&asnikarjev,
(To je posebno sluaj pri ameri-
skem @asopisju, op. ured.) Zurna-
list, ki ima v sebi €ut svoje ve-
like odgovornosti in ki mu delo
pri ¢éasopisju ni samo vprasSanje
kruhag ampak tudi vprasanje last-
ne vesti in &asti, ne more biti in
ne bo nikdar zadovoljen s tem,
kar zna, On ve, da napreduje &as
jako hitro in ée noce s ¢asom ma-
prej i on, zastara &rez no&. Casni-
kar se mora torej ucéiti dotlej,
dokler hoée delati pri kakem: li-
stu. Kdor nima v sebi tako potre-
be in komur zadostuje tistih par
besed, ki jih posname po drugih
listih ali ki jih napiSe na napade
svojih nasprotnikov, tak gresi na
lastni osebi kakor na celem krogu
svojih Gitateljey naravnost neod-
pustno. Vsled tega spoznanja se
je Ze z mnogo strani zahtevalo, da
naj se podvrze vsak, ki hoée po-
stati dasnikar po poklicu, ravno
tako izpitom, kakor morajo delati
to zdravniki, advokatje in drugi
pokliei, Veéina Zurnalistov in tudi
prvi mednarodni ¢asnikarski kon-
gres v Antverpenu na Nizozem-
skem, se je izrekel proti taki za-
htevi, &eS§, da je &asnikar ravno
tak poklie, ki ga ni mogoée veza-
ti na norme, kakor umetnik, pisa-
telj itd. V' resnici ima Zurnalist z
umetnikom mnogo skupnega. —
Razloéek je samo ta: umetnik je
tem bolj§i, &m bolj dela iz svoje
fantazije: @#asnikar tem holjsi,
¢im veé se opira na dejstva in &im
manj se lovi v svoji fantaziji. —
Vzlie temu obstojajo na posamez-
nih visokih Solah tudi posebne
stolice za Gasnikarstvo. Na vseu-
&ilis¢n v Curihn v Sviei je mogo-
ée celo nmapraviti doktorat iz éas-
nikarskih ved.

Najvetji mgled na celem svetu
vzivajo angleski tasopisi, v kate-
rih je raztresenih tako malo ne-
resnic ali celo lazi, da je v najveé-
jem nasprotstvu z ostalimi drZa-
vami, Na AngleSskem pa tudi vsa-
kega Casnikarja, ki me more do-
ikazati, da je gresil le v dobrem

mnenju, strogo kaznujejo. Sodba
traja vcéasih le par minut, ker
pravi angleski sodnik, da se pri
zadnji pisavi ni nié opraviéevati.

Najholj je razdirjeno &asnikar-
stvo v Zdruzenih DrZavah severo-
amerikanskih, kjer izhaja 23.000
raznih C¢asnikov, mna AngleSkem
5000, na Francoskem 9000, na Ita-
lijanskem 3500, na Nems8kem
4000, v Avstr ji 2300, na Ogrskem
1500, na Ruskem 1400, na Japon-
skem 1600,

POROKA PRI RAZLICNIH
NARODIH.

Pri raznih divjaskih narodih,
pri katerih moZje svoje Zene ku-
pujejo, obstoji poroka v bistvy v
tem, da Zenin ali s silo, ali na vi-
dez ugrabi dekle iz rodme hiSe.
Temu ropu sledi navadno velika
pojedina, katere se udeleZijo wvsi
sorodniki in znanei,

Blagoslavljanje sklenjene zave-
ze po duhovnikih pojavlja se pri
vseh narodih Se le na visji stopi-
nji omike.

Pri starih Hebrejeih so sklepa-
li zakon staridi ali bliZnji sorodni-
ki, ¢estokrat v odsotnosti Zenina
ali neveste. Zenin je moral plage-
vati nevestinemu o€etn kupnino,
katero so revni morali odsluziti z
vec¢letnim hlapéevanjem (xf, pr.
Jakob). Zenitna pogodba se je
sklepala nstmeno pred priéami;
Se le po povratku iz babilonske
suznosti so se delale pismene po-
godbe. Na dan poroke je odpeljal
zenin nevesto popolnoma zagrnje-
no na svoj dom, kjer se je obha-
jala svatba. V &asih po Kristusu
je bil zakon Se le sklenjen, ko je
zenin pod poroénim mebom na-
taknil nevesti prstan z besedami:
““S tem prstanom si mi posveena
(kot Zena) po postavi Mojzesovi
in Izraelovi.”

Pri starih Grkih ovenéala sta
se Zenin in nevesta na dan poro-
ke s evetlicami in trakovi. Na ve-
¢er je prisel zenin po nevesto na
njen dom ter jo odpeljal na vo-
71, v katerega sta bila vpreZena
dva vola. Deklice, ki so nosile re-
Seto in kolovrat, so §le v sprevo-
du; nevesta sama je drzala v ro-
kah posodico jeémena, znak, da
donese kruha k hisi. Po vstopu v
#eninovo hiSo so obsuli prijatelji
novoporo¢ena s figami in drugim
sadjem v znamenje prihodnjega
blagostanja, Nato se je slovesno
seZgala svora nevestinega voza,
¢es, da nevesta ne bode mislila na
vronitevy k stariSem. Pojedina s
petjem in godbo je celo slavnost
konéala.

Zmamenito je, da so Spartanei
mozkim pred 30. in Zenskam pred
20. letom branili zakon.

Pri starih Rimljanih je mevesta
dan pred poroko odloZila svejo
devisko obleko ter jo darovala bo-
ginji deviske sreée, Na dan poro-
ke je oblekla obleko zakonskih
zen, se opasala z volnenim pasom
in si zakrila obraz z rumenim paj-
¢olanom. Darovalo se je bogovom
zakona, v prvi vrsti boginji Ju-
noni, in nato je odvedel Zenin ne-
vesto na svoj dom, spremljan od
bakljonosecev. Na Zeminovem do-
mu vpradali so nevesto, kdo je.
Ona je odgovorila obrnjena k Ze-
ninu: “Kjer si ti gospodar, tam
bodem jaz gospodinja’’, ter ovila
okoli podbojev hisnih vrat vol-
nen trak. Sedaj so nevesto vzdig-
nili in jo mesli éez prag, ter ji sto:
jeéi na ovéji kozl izrodili ‘hiSme
kljnée. Samo ob sebi umevno je
tudi pri Rimljanih zakljuéila celo
slavnost pojedina z godho in pet-
jem.

Pri starih Germanih je bil za-
kon pod 20, letom in zakon med
sorodniki strogo zabranjen. Pri
njih je bila glavna stvar zaroka,
pri kateri je 7enin nevesti izroéil
kako darilo, katero je v poznejsih
¢asih nadomestil prstan. Ostanek
te Sege najdemo Se dandames pri
Anglezih, pri katerih daje samo
Zenin mevesti zaro®ni prstan. Za-
roko se je sklepalo pri Germanih
v prido $tirih moZ, ter se je kon-
¢ala s tem, da so Zenina in meve-
sto peljali trikrat okoli domadega
ognjiséa, Nekaj ¢asa po tej zaro-
ki je odvedel Zenin svojo mevesto
na svoj dom v spremstvu sorodni-
kov, prepevajoéih Zenitovanjske
pesmi.

Enake obrede so imeli tudi na-
§ pradedje, pri katerih je Zeni-
nov prijatelj odvedel s evetjem
okraSenp nevesto na Zeninov dom,
kjer so sprejeli nevestin voz z vo-
do in bakljami, ter so jo z razni-
mi obredi odvedli v hiSo.

Po zmaci kritanstva vpeljali so
se pri poroki cerkveni obredi, ki

obstoje v bistvu nespremenjeni ge
dandanes, Pri prvih kristijanih so
sle neveste brez venea k poroki,
ker so ga smatrali kot pogansko
Sego in Se le v 4. stoletju po Kri-
stusu se je nevestin venec zopet
udomadéil., Zakonski prstani so s
uvedli Se le v 10. stoletju.
-Dapdanes 80 se nekateri staro-
davni obitaji pri Zenitvah ohrani.
li deloma le Se na deZeli, dogim
Jjih po mestih ne najdemo ved.

OROPANA VOJNA BLAGAJNA.

Nedaleé od Vilne je vodila dr-
Zavna cesta, po katerej so se po-
mikali ostanki ““velike armade’’
od nesrene vojne leta 1812, Ce-
sta je bila precej strma in one ne-
sreéne dni Se z gladkim ledom po-
krita. Na tej cesti so Francozi vse
pustili, kar je oviralo beg do smr-
ti izmufene armade. Tam so se
nahajali vozovi z ranjenci, topo-
Vi, v0zoVi s streljivom in ZiveZem,
iz Moskve odneseni plen, drago-
ceno mizno orodje marsalov in
drugih visokih astnikov, velikan-
skil bogati plen raznih dragoceno-
sti, katere so vojaki do tja privle-
kli. Vojno blagajno velikega glav-
nega stana so pa hoteli na vsak
na¢in privesti na varno na pru-
sko ozemlje, saj tako se je glasi-
lo povelje cesarja Napoleona,
predno je odpotoval. Dasi so i-
meli dobro vprego pred vozovi,
naloZenimi z zlatom, in celo nove
konje pripregli, vendar je bil ves
napor zaman, na gladkej cesti na-
vzgor Gez grié mi bilo mogote tei-
kih vozov spraviti, Poparjeni vo-
dje in blagajni¢arji so se kmalu
prepricali, da hode morali tu ob-
tiéati z njim zaupano vojno bla-
gajno, a objednem so radunali na
nemilost cesarja in hude kazni.
V takem obupnem poloZaju so
se obrnili za svet ma generala, ka-
teri se je uprav takrat bliZal gri-
¢u. Na njih glasno kriéanje je ge-
neral pomolil svojo glavo, dobro
s kozuhovino zavito, skozi okno
voza. Na opazko blagajnika, da si
v obupnem poloZaju ne znajo po-
magati, odgovoril jim je general,
da o tem ni govora, na povelje ce-
sarja nikakor ne sme vojna bla-
gajnag postati plen sovrarnika.
Nato se je hotel general dalje
odpeljati, ko se je blizala bateri-
ja, v katerej so bili vpreZeni spo-
¢iti ‘konji. Blagajnik je predla-
gal, da je bolje pustiti topove in
s temi konji resiti vojno blagaj-
no, general je odobraval ta pred-
log, nikakor pa ne stotnik bateri-
je. Stotnik se je celo branil osta-
viti baterijo brez povelja njego-
vega zapovednika, ko se je gene-
ral dal spoznati, da je poboénik
cesarja, in niti me, ko mu je ta

pretil s kaznijo, ako me reSijo
vojne blagajne. Stotnik je eno-
stavno bateriji zaklieal: ‘‘Na-
prej!’® in nadaljevali svojo pot.

V tem trenotku pa je bil zaéuti
glas: ‘“‘Kozakil!”? Vsakdo se je
skusal resiti z begom. Toda kma-
lu so se obrnili zadnji vojaki, in
ko so videli, da o kozakih ni sle-
du, so prifeli pleniti osamljeno
blagajno. Lie malo minut je minu-
lo in Ze so bile kljuéavnice razhi-
te, potem so pa plenilei napolnje-
vali svoje Zepe z denarjem lastne
armade. Po snegu je leZalo polno
cekinoy in to je privabilo Se veé
plenaZeljnih, dokler konéno mi
ni¢ veé preostajalo. Oni pa, kate-
ri so poslednji prisli in so_le malo
ali celo nié dobili, so potegnili
svoje sablje in pricéeli toléi po to-
variSih, kateri so imeli polne Zepe
cekinov in temu so konee napra-
vili v istini na prizoristée dospeli
kozaki,

Napoleon je kasneje ukazal, da
mu predloZe natanéni popis o ple-
njenju vojme blagajne, katero so
provzro&li njegovi lastni vojaki,
toda predno je poroéilo do konca
prebral, ga je raztrgal vsled veli-
ke razburjenosti,

CERKEV IN DRZAVA.

V Portlandu, Oregon, je imel
predsednik Taft pred Knight of
Columbus znamenit govor. Med
drugim je rekel, da je cerkev, ki
ne dobiva podpore od drzave, kar
je sluéaj v ZdruZenih drZavah,

v mnogo bolj ugodnem poloZaju,
kakor v drZavah, kjer vlada pod-
pirg cerkev in kjer vsled tega
tudi zahteva nekako kontrolo nad
eerkvijo.

7 Ali ste Ze obnovili narognino
na ‘‘Glas Svobode’’? Blagovolite
to takoj storiti, ako Zelite da se

e ————————

AVSTRO-AMERIKANSKA-LINLA,

PAROBRODI
VOZIJO iz AVSTRO-
OGERSKE V NEW
YORK in OBRATNO

el

PARNIKI PLUTETO IZ NEW YORKA:

—

NOVI

AR

M. Washington 28. Okt. 1911
Oceania.... 8. Novembra 1911

SLOVENSKEM JEZIKU

2 Washington St.,

Parnikiodplujejo vedno ob sredah ob 1, uri popoldne iz pristani&Za
Bush’s Stores, Pier No. 1 na koncu 50te ceste v South Brooklynu.

: Z._ele.miﬁke cene na teh ozemljah so najceneje in imenovana pristanii&a
najbli¥ja VaSega doma. Dobra in priljudna postreiba; ob%uje se v

Phelp’s Bros. & Co.,

Alice .... 15. Novembra 1911

i

GLAVNI
ZASTOP

ZA
AMERINO

New York, N. Y.

W.SZYMANSKI

TRGOVEC S RAZNOVRSTNIM

POHISTVOM

1907 Bloe Island Ave., Chicago

TELEFON CANAL 955,

Moja trgovina pohiStva je ena najveéjib
na juZno-zapadni strani mesta, kdorkoli
pri meni kupi, jam&im da bo zadovoljem = ...
kot je bil vsak kdor je Ze pri meni kupily
zadnjih 22 letih od kar sem v tej trgovini =
in na istem prostoru. :

Ako hoce$ zadnje mode,
najve¢jo izbiro iu naj-

v deSkih in mos$kih oble-
kah in povr$nih suknijah,

Odprto vsak veder, izvzem3i sredo in

Odprto v nedeijo dopoludne.
Moske obleke in suknje od $5 00 |

Deske obleke in suknje od $2 00

niZje cene r

obi&¢i

10l costa,

petek do 9 ure,

do 25.00.

do 15.00,

e

M. A. WEISSKOPF, M. D.

Uraduje na svojim domu:
od 8,—10. ure predpoludne
od 1. —3. ure popoludne in
od 6,—38:30 ure veler.

torej Slovana v svojo korist,

ZDRAVNIE IN
1914 Ashland Ave., Chicago, Ill,

ure dopoludne doma in to le izjemoma v prav nujnih sluéajih.
DR. WEISSKOPF je Ceh, in odliten zdravnik, obiskujte

RANOCELNIE
TEL, OANAL 476

V lekarni P. Platt,

814 Ashland Ave.:

od 4,—5. popoludne.

ODb nedeijah samo od 8, —I0,

ATLAS BREWING (0.

sluje na dobrem glasu, kajti ona prideluje najbolje pi'vo
iz eskega hmelja in izbranega jeémena.

)

f_TaaEr

| MAGNET |

GRANAT _j

1
o S

RazvaZza piyo v steklenicah na vse kraje.

Kadar otvoris gostilno, ne zabi se oberniti do nas
mi te bodemo zadovoljili.

, kajti

kjer lahko vsak veruje, kar hole, |

vam list redno posilja!

New York v Avstrijo ¢ez Havre Basel.
La Provence .........30.000 HP
La Savoie............22,000 HP

Chicago, nov parnik......9500 HP
PristaniSCe 57 Yorth River vzurij: 15ta St., New York City
PARNIKI ODPLUIJEJQ VSAK SETRTEK.

Glavnizatop na 19 State St, New Yoirk,

Direktna zveza z Avstrijo, Og-i-sko in Hrvaske

Compagnie Generale Transatlantique

Potniki tretje-
ga razreda
bivajo brez
pladno hrane
na parnikih
dru!l;e. Sn:.llm
postelje,
dobm’hranoni.:
razna mesna
jedila.

Veliki in brzi parobrodi,
La Lorraine ..........22.000 HP
La Touraine .........20.000 HP

MAURICE W. KOZMINSK}

glavni zastopnik za zapad, na 139 N. Daarborn St. Chicago, Il
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Black Diamond, Wash.
Cenj. urednistvo: —

Opisati hotem danes malo tu-
kajinje delavske razmere. Dela
se 8¢ dosti dobro, a vendar mne
svetujem rojakom semkaj za de-
lom hoditi, ker dela ni ve¢ na raz-
polago in se za prvo pomoé tudi
tukaj dobi toliko ljudi, 2. in 3. 1.
m. nas je obiskal na svojem veli-
kem agitatiénem potovanju za
Gl. Sv. gl. urednik istega, g. M.
V. Konda in je od tu odpotoval
dalje proti Oregon, od koder se
bo podal v Californijo, kakor se
je tu sam izrazil. Zelimo mu veli-
kega uspeha, da bi ob njegovem
povratku Gl. Sv. pricel izhajati
dvakrat na teden. Lepo je bilo
tudi od tukajSnjih rojakov, da
s0 se v tolikem Stevilu naroéili
na (1. Sv., ki bi mogel paé biti v
vsaki slovenski hiSi.

Naznaniti moram tudi zalostno
vest, da se je pripetila zopet veli-
ka nesreéa slovenskemu delaven
Jos. Prime-u, in sicer 11. t. m. —
Zjutraj je Sel zdrav in vesel na
delo, a komaj je pricel delati, se
vtrZe velika skala nanj, in v par
minutah je izZdihmil. Pokojni za-
pusta tukaj soprogo in 6 ofrok,
od 1 do 10 leta. Pokojni je bil élan
Ziahodne Podp. Bol. Jednote, dr.
St. 1 v Ravensdale, Wash,, in tudi
élan drustva 8t. 32 J. S. K. Jed-
notte.

Zopet lep dokaz za one, ki se
branijo pristopiti k nasim Zve-
rzam in Jednotam. NaSe delavsko
zivijenje je jako nestalno in kdor
je pri kakem druStvu je le v svo-
jo korist. Posebno priporoéam ro-
jakom Slov. Svobodomiselno Pod.
#ivero, ki daje najvisjo podporo
za mal asesment in tudi lepo u-
smrtnino. Naj Se omenim, da je
zopet ta mesee ubilo enega Itali-
jana in poSkodovalo Slovenca A-
lojza Breznik, pa je upanje, da

“kmilu okreva. Ranjen je posebno

na ramah. Prejmite tudi naroéni-
no za dva nova svobodaSa in o-
stajam Vas

M. Petehnick.

1

Fia

Taylor, Wash,
Urednistvo Gl. Sv.: —

Ker se le tuninsem éita o tukaj-
snji slovenski naselbini, naj malo
ve¢ opiSem tukajSnje razmere.

Tu gori nas je priblizno 40 Slo-
vencev in Zivimo v lepi slogi. Do
prepira pride le takrat, kadar
govori iz 1judi alkohol. Delamo
skoro vsak dam, in tudi zasluZek
je dober. Lepo znamenje je po-

:sebno to, da so tukajsnji Sloven-

ci jako napredni in se jako zani-
majo za delavske razmere in &a-
sopise in drugo prosveto.

0Od cerkve obratajo hrbet in
lep.dokaz temu je ta — da sploh
nimamo tu nobene! Zivljenje to-
liko lepse poteka in se razvija.

Tem potom naznanim tudi Slo-
vencev po Ameriki, da smo usta-
novili in inkorporirali novo jed-
noto z imenom: Zahodna Bolni-
§ka Podporna Jednota, ki dobro
napreduje.

Slisi se govorjenje, da ta Jed-
nota ne da nobene usmrtnine. To
je res, ker tako je bilo sklenjeno
na prvi konvenciji; poskrbelo se
pa bo na prihodnji konveneciji,
da bo tudi tz Jednota izplaala

;primerno usmrtnino. Mesto u-

gmrtnine je pa zviSama bolniska
podpora; nas§ namen ni spravlja-
ti na kup ljudskega denarja,
temved pomagati z istim svojim
Slanom, udovam in sirotam. Da-
nes mora biti wsak v drustvu;
nihée se ne sme zanesti, da bo
dobil kako podporo od prijate-
ljev ali sorodnikov, kadar bho bo-
lan, le drustvo je edino, ki je go-
tovo!!

Lepo bi tudi bilo, ée bi dobila
7. B. P. Jednota veé organizator-
jev; Jednota potrebuje veé po-
druZnie, ¢ée hote napredovati. Na
delo torej!

Naj Se pripomnim, da nas je 1.
oktobra obiskal glavni zastopnik
@1, Sv. g. Kondg in upamo, da se
je vesel poslovil od tu.

Pozdrav rojakom!

Frank TostovrSnik.

Taft, 1.
Dragi g. urednik: —

Nisem eden tistih, ki bi imel
7eljo v javnost se podajati in kar
je tudi vam g. urednik dobro zna-
no, in drugo je tudi zato, ker mo-
je roke go od dela pretrde in teZ-
ke za pero.

. Ker se pa tudi nobeden drugi|

Slovencev od tukaj ne oglasi si
§tejem v dolinost da mnaznanim
cenjenim Citateljem delavskega

lista nekaj o tukaj$nji slovenski
naselbini, Tukaj nas je 25 sloven-
skih druZin; samskih fantov je
tudi precejSnje Stevilo. Toda od
tega Stevila smo pribliZzno na po-
lovico razdeljeni 3 milje; ena po-
loviea ima poSto Granville, Ill., in
druga polovica ima Taft, Il1l. Am-
pak to nam ni¢ ne skodi; se vse-
eno ponavadi obiskujemo in mo-
ram reéi, da je kakor bi bili vsi
skupaj, posébno Ge imamo kak-
$no ““ofcet’’ ali botrino! Pijemo
pivo in pojemo po kranjsko kar
narbolje znamo in veselja se ne
manjka. In kar je pa Se najbolje,
imamo medseboj dva rojaka, bra-
ta John in Ignac Koman, ki nas
veselita s svojo lepo muziko na
starokrajske harmonike.

Tukaj ni druzega dela kakor v
premogokopu in sicer imamo dva
rova; enega v Taft in druzega v
Gramville, 111., eden od druzega 3
milje oddaljena, Delo je vse u-
nijsko in torej osemurno in zato
smo tudi vsi zadovoljni. Do kon-
ca zadnjega poletja smo delali
komaj polovico delavnega Gasa, a
od oktobra sem smo pocéeli stal-
no delati in imamo od tona 87¢
in je povpreéen zasluZek na dva
tedna od 30 do 45 dolarjev, od-
visno je sevedg od tega. na kak-
$nem prostoru delas. Veékrat €lo-
vek pride iz dobrega prostora na
slabSega in obratno. Delo se tu-
kaj sedaj dobi, ée ne v prvem pa
v drugem rovu. Teden dni bo naj-
vet dakanja, da prime§ za kramp
in lopato.

Kar se ti¢e podpornih drustev
imamo samo eno i je dr. §t. 15
Slov. Svobod. Podp. Zveze, ki ja-
ko lepo napreduje ¢eravno je na-
selbina majhna. Kolikor veé de-
laveev, toliko veé udov.

Imamo seveda tudi tukaj neko

kapiceteto, J. N. po imenu, ki
viika brez potrebe svoj mos v,
drustvo, ki ga ni¢ ne briga in ka-
terega ¢lan tudi ni. Vedite brat-
je, da je Zveza izpladala samo v
nasi naselbini trem ¢lanom, u-
smrtnino, ne bom tu naSteval ve-
likih bolniSkih podpor. Priporo-
gam mu, da se kot star Amerika-
nec sam preje vpife v kako pod-
porno druStvo, da nam morebiti
ne ho potreba kedaj za njega po-
oreba pladevati in da nam ne bo
v sramoto, kot je to storilo Ze ve-
liko njih. Pa¢ je pa smesSno, da
ta J. N. hodi 'vsako nedelje redno
v cerkev, od katere bo pa zaman
pricakoval kake podpore na sta-
ra leta, to mu jaz povem. Sel je
v svoji zlobi Ze tako dale¢, da je
{lane Zveze nagovarjal, naj to
drudtvo zapuste in ystanove ka-
toli¥ko drustvo. Pa je dobil od
vsacega poSten odgovor, da se
mu je ‘“‘zeleno delalo’”!
Nekega dme pride v naso na-
selbino tudi angleski agent za ne-
ko ‘‘Insurance’’, in — J. N. je
sklenil takoj z mjim bratovséino,
samo da bi bilo kaj ksefta.

Tudi se vsi smejemo, ker se go-
vori, da je poslal v ‘‘Amerikan-
skega Slovenca’® velik dopis, v
katerem se pritoZuje Cez socijali-
ste in jadikuje nad ‘“mbogo’’ na-
selbino, ker se pusti voditi o
“rdeckarjev.”’

S tem, da je Jamez povedal da
smo socijalisti, nam ni niti lasu z
glave skrivil, paé se je pa sam
grozno osmesil in &e bo v naprej
pocenja] Se take oslarije, bo raz-
glafen kot navaden vagabund in
obrekovalec.

Bodi pameten decko, dokler je
Se cas!

Pozdray éitateljem!

Jacoh Cesar.

Cleveland, O.
Ured. Gl, Sv.: —

Porocal bi sicer vsakovrstne
novice, ki se prigode pri nas v
Clevelandu, a bom bolj kratek.
(levelandski slovenski delavee
se je takoreko¢ prebudil, ter pri-
Sel do zakljucka, da je vse od
njega odvisno.

Shod, kateri se je yrsil dne 16.
oktobra je pokazal, da se delavee
zaveda svojega, ter da je Zuljev
sit. Kakor opisuje glasilo S. N. P.
J. o zadrugi ali konsumu je toraj
clevelandski slovenski delavee
sprevidel prevelike draginje tr-
ZOVeEV.

Ustanovili bodejo delavei za-
drugo, (prodajalno). Seveda ve-
likega nasprostva za opisati
ni! Delavei pogum, in ne dajte se
vet varati ne kapitalizmu, ne raz-
novrstnim trgoveem kateri se Zi-
ve od Vas!

Opozarjam vse eclevelandske
slovenske delavee, da nikar ne
zamudijo te prilike, katera gre le

v korist delaveem trpinom. Sedaj

Za |

je tas pokazati ‘‘svoji k svojim’’,

Bomo lahko ponosni, kaj zmo-
remo, in bomo vzgled slovenskim
delaveem v Ameriki da se tudi po
druzihk  slovenskih  naselbinah
zdruzijo delavei tako, kakor pri
nas y Clevelandu, Ohio."

Naj zaenkrat zadostuje, kako
se vsa stvar razvije, bom pa Ze Se
poroéal.

Klicem Vam delaveem: Svoj k
svojim! ter pozdravljam vse za-
vedne proletarce Sirom Amerike,
Glas Svobode pa kar najvecjega
napredka!

Porocéevaleec.

Pittsburg, Kans.
Cenjeno urednistvo: —

Agitacija za list je sedaj vsled
neugodnih delavskih razmer ne-
vspesna. Nekaterim rojakom, ki
so doZli iz drugih krajev sem delo
iskat sem dal list na ogled in so
mi obljubili, da se hoéejo nanj
naro¢iti ako dobe delo; dva sta
dobila delo in se tudi takoj na
Glas Svobode naroéila a ostali so
morali zopet dalje s trebuhom zg
kruhom.

Tuintam tudi naletim na ljudi,
katerim list nengaja vsled svojih
naprednih naéel. To so oni, ki ne
gredo z duhom ¢asa maprej in
takim nezavednezem je zastonj
pokazati napreden Casopis; ni jim
mogocée dopovedati, da ima list
Glas Svobode plemenite ideje in
da vedno zastopa le delavske in-
terese!

Takim mratnjakom bolj ugaja
Glas Naroda (glasilo ‘sv.”’ oceta,
op. pis.) ker redno na dolgo in
Siroko poroéa, kadar se papeZz po-
lente preobje oziroma, kako se
pocuti,

Tukaj je tudi nekaj farskih
podrepnikov, kateri spuStajo ve-
liko mr#njo na mojo malenkost in
sploh na naroénike Gl. Sv.

Résnica v o6i bode, klerikalei
in resnmica sta pa dva nasprotujo-
&a si pojma!

Pozdrave naroénikom Gl. Svo-
bode. Aug. Liposek.

Javna zahvala.

Drustvo §t. 1 Slov. Svobodomi-
selne Podp. Zveze v Chicago, Je
izreklo svojemu ¢élanu in fin, taj-
niku Vietor S. Skubic-u. javno za-
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JIZIC

V DAR LJUDEM. :

VsaXka KnjiZica je vredna 8510.00 vsakemu bolnemu éloveku.

Mi Zelimo, da vsiki bolni &lov -k piSe po na¥o urejeno zdravilao knjiZico. Ona
kn,ifica svetuje v poljudnem jeziku, kako da se doma vpeZao zdravi: Sifilis ali
zastrupiiena kri, slab tni Zisot, zgubitsk mo?%i, re/matizem in trganjev kosteh,
spolone bolezni, kakor tudi bolezni v Zelodcu na vranci, ledicah in v mehurju.
Ako ste zgubili vado in ako ram pr seda zabadav~ denar dajati, tako piSite yo
ono zdravilno knjiZico, katero vam nem idom i pos'emo in boditz uverjeni da o-
zdravite.
vsebuje znanost, ktero bi moral znati vsaki lovek Zapominite si, da se ona knji-
Zica r‘a.zpoéilja r_!opolnoma. brezplactno, ter rudi mi pladamo poStnino
&01}_&9_]1 odrezek in ga nam pof ite in mi vam poZljemo popoinoma brezrla&no ono

njiZico.

Na tisofe ljuii je ozdravilo po navodilu te prekoristne knji¥ice Ona

Izpolnite

IZPOLNITE ODREZEK SE DANES IN POSLITE GA NAM.

Jdr. JOS, LISTER & CO., Aus. 708 Northwestern Bldg ; 22 Fifth Ave., Chicag.

Ill.

Gospodje: Mene zanima ponudba, s kojo poSiljate brezplatno zdravilno knjiZico, ter vas prosim, da mi jo

tako poSlite.
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Prvi znak jetike.

thi-ka, ta grozna morilka umori tisoée 1judi vsako leto, in ni ozdravljiva, ée se jo
ne zac_ne.zdrawti takoj ob pojavu. Vsi zdravniki si izrekajo, da se jo ozdravi,
zdravljenje zatne ob &asu?

Eno od prvih znamenj pojava jetike je:

odpravo Trinerjevo

Taka bledota se na ljudeh hitro zapazi, seveda nobeden node niti misliti, da je to
znamenje jetike. Bledi ljudje vejo, ali bi morali vedeti, da je njihova kri iz ustroja, da ne
vsebuje dovolj mnoZine malih rd¥eh telesc, kateri so krvi potrebna, da da &loveku potreb-
no moé¢ in gorkoto in zdravje. KoZa zafne podasi zgubavati svojo prejinjo barvo in po-
stane bleda, rumena ali siva. Zivei in glidi v svoji mo&i padejo, Zelodec node ved delova-
ti, _gploh celo telo gre polasi navzdol. Postane potreba, da se pridobi telesu nove, zdra-
vejSe krvi — Cisto, rdefo kri, — ampak to se ne more pridakovati od Zelodea, ki ne dobi
ElOVO].] zdrave hrane in dokler niso vse slabe tvarine odstranjene in Se le potem je za pri-
Zakovati, da se zane slaba kri spreminjati v dobro kri. Mi vemo samo eno pomod, ki je
v stanu to spreobrnite v krvi povzroéiti.

Trinerjevo ameriSko zdravilno gremko vino.

2T pnpc_smoc"ek je narejen iz bogatega , rdefega vina in naturnih ZeliS§, najpazljivej-
se preiskan in da najboljsi dobidek telesu, Zelodeu in bo zopet vse organe privedlo v
naravno redno delovanje. Ti boS zopet lahko jedel in tudi lahko prebaval svojo hrano.
_'I‘vOJa lfri bo postala zopet ¢ista in mo&na. Tvoja barva obraza bo postala zopet zdrava
In sprejela naravno obliko. In naj bo vzrok tvoji bledati kakrien &e, rabi le vedno za
ameriS§ko zdravilno grenko vino.

ée se

BLEDA BARVA.

To je:

VOBEPH TRINEER'S

hvalo, radi velike poZrtvovalnosti

Na srefkalnem listku je prisla]|
Stev. 15. B, katero je zadela ga.|
M. Kulovie
Edw. C. Zalokar,
Victor S. Skubie. *

Delavski poloZaj.

V naSe uredmistvo dosla poro-
¢ila o delavskem stanju so malo
bolj yegodna kot tedne nazaj. De-
la se ponekod Se precej dobro, po
enih krajih pa se pociva, kakor
je Ze to navada v Ameriki. Na za-
padu je delo Se vedno v pomanj-
kanju in kakor poroéila govore,
se ne bo %e tako hitro na bolje o-
brnilo,

Brezplaéna reklama,

Tisti, ki so dolgo ¢asa rabili kak
pripomoéek v svoje veliko zado.
voljstvo, in ki ga z veseljem pri
poroéajo drugim, imenujemo te
brezplakéna reklama. Vsakdo da
rad kak mal nasvet svojemmn sose
du v sluéaju bolezni ali v neudob-
nosti in se éuti jako sreénega in
zadovoljnega, ¢e njegov svet pri-
nese tudi nuspeh. Nevemo tu naste
ti nobenega zdravila v Ameriki,
ki bi maslo toliko jemateljev, im
ki bi imelo veéje brezplaine re.
klame, kakor Trinerjevo amerisko
zdravilno grenko vino, Vsakdo ki
potrebuje, bolnemu Zelodeun, je:
trom, Ziveem ali krvi zdravila, naj
rabi v resnici uspesen pripomodéely
in kdor bp izbral Trinerjevo am.
zdravilno grenko vino, bo vedno
hvalil njegovo mo& in uspeh, *‘Sos
la je najboljsi uéitel.”’” Lastna na-
$a Sola mam pove, da je Trinerje-
vo am. zdravilno grenko vino naj-
mspesnejsi pripomoéek v vseh slu-
¢ajih kjer se ga potrebuje kot,
zdravljenje #Zelodea, dati mnovo
mod Ziveem in za izéistiti kri. Za
dobiti v lekarmifkih prostorih. —
Jos. Triner, 1333 — 1339 S. Ash.
land ave., Chicago, I11..

Nekdaj in sedaj. Za &asa smrti
rimskega cesarja Avgusta bilo je
po zatrdilu zemljepisca Bodija
na svetn 54,000,000 1judi in v Ev-
ropi ni hilo niti 50 milijonov pre-
bivalcey pred 15. stoletjem.

AKO SE NISTE, POSLJITE
NAROGNINO.

in dela za omenjeno drustvo. i

RECISTERED

Zguba teka,
Neredna prebava,

Slab poc¢utek po jedi,

Nenavadni kréi, ‘
Vro¢ glavobol.

Trganje po glidih,

Zavprtje in kréi,

Zguba modi,
Zguba energije,

1333-1339

je le nekaj b(_)lezpi, ki se odpravijo z pitjem Trinerjeve ga zdravilnega am. grenkega vina.
To zglrawlo :]ewflo bilo zlato kolajno na razstavi 1. 1909 v Seattle, zlato kolajno in
grand prixe (najviSje odlikevanje) na razstavi v Londo nu in Bruseljnu leta 1911.

V PRODAJALNAH, GOSTILNAH IN LEXARNAH.

JOS. TRINER

So. Ashland Ave.

Nekatere Zenske bolezni in bljuvanje.

Kemicni laboratorij

Chicago. Ill.

b

%Mad Schreier

Sheboygan Wis,

Varitelji najboljfega piva v
sodih in steklenicab.

Edelbrau in Pilsen pivo iz
nafe pivovarue je najbolje.

NAJEMNIK & VANA,

IzpELOVALOA
sodovice mineralne vode in drugih
neopojnih pijaé.
82—84 Fisk St,

Dobra Unijska Gostilna,*
mrzel in gorak prigri- JOS. S. Stastny

zek. : Pod vodstvom

2005 Blue Island Ave.

veliké Dvorana za drulitvene in unijske seje, in
druga dvorana za koncerte, Zenitve in zabave,

J. F. HALLER
GOSTILINA

prve vrste,

Magnet pivo, mrzel in gorak prigrizek. Domati
in importirani likerji. Tel. Canal 3008,

2103 Blue Island Av. cor. 21.St

Tel. Canal 1405

SALOON
z lepo mrejenim kegliéem in sve-
7e Schoenhofen pivo priporoda

ANTON MLADI®,

2348 Blue Island Ave. Chicago.

Vrbasova prodajaina umetnin,

portretov, podob in okviroy, razne
druge malenkosti in Zenitovaniski
certifikati. Razglednice.
NIZKE CENE.
O0'eagy, Il

1836 Blus Island Avs,

© @

NajstarejSa slovanska tvrtka

EMIL BACHMAN
1119 So. Centre Ave., Chicago, Il

Se priporoda vsim Slovanskim
drustvam za izdelovanje drus-
tvenih znakov, gumbov, zastav
in vsa:lgerlg potrebséin. Izdelek
i® najfineji in najokusneji, ori
tem pa zelo zmerne cene.

Nestevilno zahval in pripoznanj jam&i 22
pristnost in ekusni izdelek narogenih potrobiéin.

PiSite v svojem jeziku za vzorce in cenik.

Vsak slovenski delavec naij
Cita “GLAS SVOBODEa'!

ICE NP
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(RAZNO IN DRUGO }
v

Dobe nafe zemlje. — Koliko
milijonev let je minulo od tedaj,
ko je mastala naSa zemlja, oziro-
ma ko se je lotila od solnca in po-
stala solnéni planet, ni znano, in
tudi s pomotjo njenih formaeij
tega mi mogode izraCunati. Ven-
dar se pa zgodovina nade zemlje
lahko deli v tri glavne dobe: Pr-
va se pritenja tedanj, ko se je
zemlja lodila od solnea in postala
deloma samostojna zvezda; ta do-
ba je trajala toliko &asa, dokler
se na zemskem povriju ni napra-
vila skorja in dokler se toplota ni
ohladila do stopinje, pri kterej
preneha voda vreti. Druga doba
je trajala od tedaj, ko se je na-
pravila na povriju zemlje skorja,
in ko sta se voda in zrak loéila od
ostalih #varin, tako, da je nas pla-
net postal soliden. Tretja doba
traja od tedaj nadalje do danas-
njih dmi. Druga doba je bila vse-
kako najkrajSa, toda za nas naj-
bolj zanimiva, kajti v tej dobi se
je pridele na zemlji Zivljenje. Za
pridetek Zivljenja je bila potreb-
na izdatno vecja toplota, nego je
sedanja, dasiravno se je Zivljenje
kasneje privadilo hladnejSemu
vremenu, ker se zemlja potasi ve-
dno bolj ohlaja. V tej dobi Se ni
bilo sube zemlje in vse Zivljenje
je bilo tedaj le v vodi: éim bolj
je na povrsje suhe zemlje naras-
¢alo, tem bolj se je tudi: vodno
7ivljenje spreminjalo v zraéno.
_Glasom preiskav astronomov, fi-
zikov in geologov obstoji na zem-
1ji zivljenje Ze sto milijonov
(100,000,000) let. Iijudje so na-
stali iz raznih druzih Zival pred
kakimi 200,000 ali 300,000 leti, o-
ziroma pred d&etrt. milijona leti,
doéim so najstarejsi mnajdeni o-
stanki 1judi stari Sele 10,000 leti:
Kultura ljudi je stara Sele 5000
let, a najved kulturnih del in kul-
turnega razvoja ljudi se je dose-
glo Sele tekom zadnjih 200 let, ta-
ko, da se lahko trdi, da se je ob-
stoj 1judi jedva priéel. Perijoda
7ivljenja ma naSej zemlji se deli v

naslednje geologiéne dobe:
let
Arhenska trajala je ...18,000,000
Algonbrijanska ....... 18,000,000
Kambrijanska ........ 6,000,000
Sihirijanska .. ....v0 6,000,000
Devonijanska ....--... 6,000,000
E Premogova . oL L0k 6,000,000
Mmagitna | -0, PNLTE, 3,000,000
R uirasidna . ....o0n e 3,000,000
Kretasitna ... ..., 3,000,000
IPercijarng . & i dess . . 2,675,000
CvartefHL N L 300,000
Zgodovinska .......... 25,000
Doba pismenih jezikov 6,000

Naga zemlja. Obod naSe zemlje
meri- ob ravniku 20,926,202 Eev-
lja, oziroma 3963 milj in 296 Gev-
ljev, doéim meri obod preko polov
20,854,895 Gevljev, ali 3950 milj
in 738 8evljev. Stopinja zemske
Sirine ob polu znmafa 69:407 milj,
ob ravaikw pa 68:704 milje. —
Rodovitno zemsko povrSje meri
28,269,200 milj; pustinja (stepa)
13,901,000, puféava 4,180,000 in
polarni kraji 4,888,800 Stirijaskih
milj, :

Cloveéka rodbina se deli v.49
glavnih drzav. Med temi so abso-
lut'stitne monarhije: Abisinija,
Afganistan, Kitajska, Maroko,
Perzija in Siam; omejene monar-
hije: Avstro-Ogrska, Belgija, Bri-
tanska, Crna Gora, Danska, Gr-
§ka, Japonska, Ttalija, Neméija,
Nizozemska, Norveska, Rumun-
ska, Rausija, Srbija, Svedska,
Spanska in TurSka; republike;
Argentina, Boliva, Brazilija, Chile
Columb’a, Costa Riea, Cuba, Do-
mingo, Beuador, Francija, Guate-
mala, Hayti, Honduras, Liberia,
Mexico, Nicaragua, Panama, Pa.
raguay, Perfi, Portugalska, Sal-
vador, Svica, Urngnay, Venezuela
in Zjed. drzave. — Razun teh dr-
Zav so %e v osrednjej Afriki raz-
ne despotiéne drZave.

Doloc¢itev &asa pri starih Egip-
¢anih, Kako so stari Egipéani v
takozvani predgrski dobi doloéali
¢as, je bilo Se do nedavna povsem
nejasno in udenjaki so o tem za-
mogli le domnevati; %ele potom
raziskay v novejiem &asu se je
. dalo dolofanje &asa nekoliko na-
tanéneje dognati, tako, da je se-
daj pomekoliko znano o nadinu,
po kterem so sinovi Faraonov do-
loéali svoje ure. To se je pa dose
glo potem dveh malih ~ aparatov
ali orodij, ktera sta bila svojetas-

no last sina nekega egipéanskega

princa, To orodje je izdelano iz
dveh ozkih desk, kteri sta spojeni
po posebhni prorezi in po drzaju,
ki je izdelan iz slonove kosti. Na

i

tem drzaju je privezana daljSa
nit s posebnim utezem. Da so ti
primitivni aparati sluzli jedino
le astronomiénemu namenu, je
razvidno iz napisov, kteri so na o-
beh deskah. Tudi dejstvo, da so v
stari  egipéanski pisavi oznalene
"‘ure’” z natanéno sliko drZaja na
omenjenem aparatu, nam dokazu-
je, da so oni aparat rabili stari E-
g péani za merjenje ¢asa, oziroma
ur. Cas so dognali tako, da sta
morali vedno dve osobi skupno
delovati s pomo&jo omenjenega a-
parata in sicer se je jedna bavila
z vizirjem, druga pa z uteZem. O-
be osobi sta se postavili v gotovi
razdalji jedna proti drugi tako,
da sta obe jednako stali in sicer
jeden na severu, drugi pa na ju-
gu. Oni, ki je stal na jugu, je de-
jal vizir na oko, nakar je pustil
utez z visoko povzdignjeno roko
viseti pred seboj, tako, da so pri-
sle zareza, nit uteZa in polarna
zvezda (tako se je vrSila meritev
¢asa po noéi) v ravno érto z nje-
govim temenem ali glavo. Ako je
potem oni, ki je stal ma severu,
namestil svoj aparat tako, da je
uteZeva nit bila v ravni érti s te-
menom onega, ki je stal na jugu,
potem-je lahko opazoval, Lktera
zvezda je §la oni Cas skozi meri-
dijan dotiénega kraja. Tudi ako
ob &asu meritve ni bila kaka veli-
ka zvezda, ktero je vsakdo poznal,
na meridijanu ali poludnevniku,
bilo je vendarle mogote na ta na-
¢in doloditi vsako noéno uro, kaj-
ti stari Egipéani so imeli natan-
é¢no izdelane imenike onih zvezd,
ktere so stale ob pri¢etku vsake
noéne ure na meridijanu tega ali
onega kraja. Ko so dognali tako
zvezdo, so jednostavno ime dotit-
ne zvezde poiskali v imeniku in
tako so dognali to ali noéno uro.
Seveda sta bili za tako delo ved-
no dve osobi z dvema aparatama
potrebni. Ti aparati so bili v rabi
v starem Egiptn kakih 600 let
pred Kristovim rojstvom, toda se-
daj so se na8li Se starejsi aparati,
kteri so bili istotam v rabi 1400
let pred Kristovim rojstvom in s
kterimi se je dolo€al noéni éas po
natinu, kteri pa Se ni natanéno
preiskan.

Mehanizem Zzivljenja. (Monisti-
¢no Z#ivotoslovje). Ze v prvi polo-
viei 17. stoletja izrekel je slavni
modroslovee Descartes, — opira-
joé se ma Harvey-jevo odkritje o
kroZenju krvi, — mnenje, da je
¢lovesko kakor tudi Zzivalsko telo
kompliciran stroj, in da se vrsé
njegova gibanja po istih mehanié-
nih zakonih, kakor pri umetnih,
od ¢loveka v gotovo svrho na-
pravljenih strojih. Vsekako pa je
Descartes vkljub temu pri élove-
ku samem domneval popolno sa-
mostojnost netvarinske duse in
priznaval njen subjektivni (==o-
sebni) obdutek, — premisljevanje
—, kot edino na svetu, o céemur
neposredno in popolnoma zanes-
ljivo vemo, da resniéno obstoji.
Toda ta dualizem ga ni motil, da
hi v posameznem mne pospeseval
vsestranskega spoznanja o meha-
niénih zivljenskih pojavih. V zve-
zi stem je Borelli (1660) izvajal
kretnje Zivalskega telesa iz iz
kljudno fizikaliénih zakonov, in
sotasno je Sylvius poskusal raz-
tolmaéiti prebavo in dihanje kot
zgolj kemiéne spremembe; prvi je
ustanovil v zdravilstvy ilatrome-
haniéno, zadnji pa iatrokemiéno
golo. Vendar pa ti prvi globoko-
nmni poskusi za naravno, meha-
niéno razjasnitev zivljenskih po-
javov niso bili v stanu posploditi
njene veljave: in v teku 18. sto-
letja se je na mje pozabljalo tem-
holj, éimbolj se je razvivjal tele-
ologiden vitalizem. MoZnost, da
se konéng premaga meuntemeljeni
vitalizem in da se zmanstvo zopet
povrne nazaj k naravni razlagi, je
bila dana Sele, ko se je v sredi 19.
stoletja dvignila do splosne velja-
ve nova primerjalna fiziologija.

Fiziologija sesavcev. Med Ste.
vilnimi (50—80) Zivalskimi razre-
di, ki jih razlikuje novejSa zoolo-
gija, zavzemajo sesavei (mamma-
lia) me samo v oblikoslovnem,
temveé tudi v Zzivoteslovnem po-
gledu popolnoma izjemno stalisce
Ker je torej tudi élovek po vsej
svoji telesni zgradbi sesavee, mo-
ramo e wvnaprej dommevati, da
deli z ostalimi sesavei poseben
znaéaj svojih zivljenskih pojavov.
In temu je v resnici tako. KroZe-
nje krvi in dihanje vrsi se pri élo-
vekn natanéno po istih zakonih in
na isti poseben madin, kakor pri
vseh drug’h sesaveih — in samo
pri sesaveih! —; vzrok temu je
iskati v samolastni, finej§i zgrad-
bi srea in pljué. Le pri sesaveih

prihaja vsa kri iz levega srénega
oddelka in se pretaka skozi telo
po Zili privedniei — aorti) — in
sicer po levi! —, dodim se to vrsi
pri ptiéih po desni, pri kusdaricah
pa po obojestranskih privodnicah.
Kri sesaveev se loéi od krvi vseh
drugih vretenidarjey v tem, da je
izginilo pri prvih iz rudedih kry-
nih celic jedro (vsled razobliko-
valnosti). Razna gibanja pri diha-
nju posreduje le v tem Zzivalskem
razredu zlasti preénica, ker tvori
ista samo tu popolno pregrajo
med prsno in trebusno votlino.
Cisto posebne va’mosti pa je za ta
najvisje razviti zivalski razred
proizvajanje mleka v mleénih Zle-
zah ‘(mammae) in posebni madin
gojitve zaroda, prehrambe
mladidev z maternim mlekom, —
Ker upliva dojenje tudi na druge
Zivljenske pojave: ker izvira ma-
terina ljubezen pri sesaveih iz 04
menjenega prisrénega razmerja
med materjo in mladicem —: spo-
minja nas razredno ime (sesavei)
po pravici ma velik njegov po-
men, Na milijon in milijon slikah.
ki so jih izvr§ili veéinoma naj-
slavnejsi slikarji, povelituje se
‘““Mati boZja s Kristuékom v na-
ro¢ji”’, kot majéistej¥a in najbolj
vzvisena podoba materine ljubez-
ni, — onega prirodnega nagona,
kakorsnega je tudi pretirana nei-
nost matere opice do svojih mla-
dicev,

Fiziologija opic. Ker stojijo o-
pice med vsemi sesavei po vsej
svoji telesnosti ¢loveku majbliZje,
smemo biti Ze vnaprej prepriéani,
da velja to tudi z ozirom na njih
zivljenske prikazni: in to je tudi
resnica, Kako zelo sta si ¢lovek in
opica podobna v svojih zivljen-
skih navadah, kretnjah, delovanju
¢utov, v notranjem Zzivljenju, v
nacéinu gojitve mladiéev, — to ve
vsakdo. Toda znanstvena fiziolo-
gija dokazuje isto pomenljivo so-
glasje tudi za druge manj znane
pojave, zlasti delovanje srea, koz-
nih Zlez (odvajalnic) in spolno
zivljenje. Kar se tice spolnega
zivljenja, je posebno znamenito
to, da imajo tudi nekatere opice
7enskega spola, kadar so spolno
godne (odraséene), vsak mesec
redno se ponavljajoé krvni od-
tok, — natanéno tako kot men-
struacija (ali ‘‘meseéno perilo’)
pri zenski. Tudi tok mleka iz mle-
¢nih 7lez in dojenje se godi pri
Zzenski opici na isti naéin kakor
pri éloveski zeni. — Posebno zani-
mivo je slednjié dejstvo, da so
nerazloéni glasovi, s pomoéjo ka-
terih se opice med sebhoj razume-
vajo — (torej ‘‘glasovni jezik'!)
—, le nekaka predstopnja za naSo
razloénp govorico, za ¢loveski ar-
tikuliran jezik. Med danes Se #i-
vecéimi Eloveskimi opicami Zive v
Indiji neke posebne vrste opie, ki
so muzikaliéne: opica, z imenom
bylobates syndactylus mna otoku
Sumatra, poje v ¢istih, polnodo-
ne¢ih glasovih celo oktavo! Ne-
pristranski jezikoslovee ne morei
danes veé dvomiti, da se je na$
visoko razviti pojmovni jezik raz-
vil polagoma in stopnjema iz Se

nejasnih in narazloénih = glasov
nasih davnih prednikov, — prao-
pic.

Naga cerkev. Najhujsa nasprot-
nica moderni izobrazbi in njenim
temeljem, t. j. visoko razvitemu
spoznanju narave, je brezdvomno
— cerkev. Ne govorimo tukaj iz-
reeno o ultramontanskem papiz-
mu ali o ““pravovernth’’ protes-
tantovskih konfesijah, katere za
papizmom, kar se tite nevednosti
in najabotnejSega praznoverstva,
prav ni¢ me zaostajajo. Vizemi-
mo marveé pridigo kakega bolj
‘“svobodomiselnega’®  protestan-
tovskega pastorja (Zupnika), ki
je Se precej izobraZen, in katerega
ne vodijo samo verska natela, am-
pak tudi razum. V njegovi pridigi
sli§imo poleg zares dobrih nrav-
stvenih naukov, ki se z naso mo-
nistiéno etiko popolnomg strinja-
jo, in poleg humanistiénih (obce-
&loveskih, plemenitih) razlaganj,
ki j’h popolnoma odobravamo, —
tudi take predstave in misli o bi-
stvu boga in sveta, ¢&lovevka in
zivljenja, ki naravnost masprotu-
jejo izkudnjam naravoslovja. Ni
¢uda, ée tehniki in kemiki, zdrav-
niki in modroslovei, sploh 1judje,
ki so naravo temeljito opazovali
in o tem premisljevali, takih
pridig ne marajo sliSati. NasSim
duhovnikom, profesorjem, politi-
kom in juristom, torej ljudem v
javnih sluzbah, nedostaje paé ono
potrebno poznanie marave, ki te-
melji na monisticnem nauku o
razvoiu in ki je e postalo bistven
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Najvecia trgatskarazprodaja

Cela prodajalna bo pri tej razprodaji krasno
okincana z pravimi farmskimi pridelki kot
i 1. pr. z vsemi vrstami sadjem, Zitom, ovsom
td. Pripeljite s seboj otroke, da vidijo pravo
sliko ameriske farmev nasihizlozbenihoknih.
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Nizke cene v nafem oddelku zimskih sukenj. Zenske bluze iz
svilnatega Sifona, oprsje vezano, visok oyratnik, japonski
(kimona) rokavi, barve jako harmoniéne, bluze lepo oprem-
ljene s ¢ipkami. Te vrste Zenskih bluz se dobe: v &érnem,
modrem, rujavem, sivim in zelenim; velikosti do 44, posamez-
na navadno $4, pri trgarski razprodaji samo _. $1.69

Otroske zimske suknje, lepe érne barve, fino tovarnisko bla-
go, zadnje mode, velikosti 2—6, navadna cena $3.98, pri tej
razprodaji samo ........ ey e S A v « $2.29

Suknje za majhne Zemske, narejene iz najbolSega blaga, po-
sebne vrste ovratnik benefanska podklada, dvojno oprsje, ve-
likosti do 44, navadna cena $5.50, pri trgarski razprodaji
SATEO Lt e Bty PR A1 T M e TR, ity O
V tej zalogi imamo Se na tisofe izber vseh Zenskih zimskih o-
blagil in nasa trgovina lahko konkurina z vsako prodajalne v
tem mestu. Pridite sami in si vso zalogo oglejte!

VMQQKEM ODDELKU IN DRUGI TEDEN
ZNIZANE CENE! POMNITE DA JE TO NA.
SA VELIKA TRGATSKA RAZPRODAJA!

Moske zimské obleke in zimske suknje, fino
krojasko delo, dobro in trpezno blago, vseh /
mod, vseh barv, navadne a okusno, mavadno {
se te vrste obleke in suknje prodajale po $15
in $16, pri tej razprodaji samo ....... $9.95
Defke zimske suknje, vseh vrst in vseh mod,
fino krojasko delo, od 3 do 10 leta, navadna
cena tem suknjam $3.50 in $4, pri trgatski
FRADIOEAJICHRINO L R Nt s $2.29
Grmada moskih hlag érne ali modre barve,
fino krojasko delo, navadno ge prodajale po
$4.50, pri tej razprodaji samo $3.26
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Severov Zivljenski balzam

je izdelan iz najéistej§ih zdravilnih primesi in je priporoéati kot dragoceno zdravilo, kadar
80 opaziti

PRRAs N PR PN ey T 7))

slededi znaki ali sledeta obolenja :
omotiénost, neprebavnost,
medla glavobol, Zloénica.,
slabost od Zelodca, kislost Zelodca,
nedist jezik, Zoltica, :
gorecica, ctrplost jeter, ;
sploéna oslabelost, zapeka.

Cena 75 e.

Severovo Gothardsko olje

je priporoéati kot pripravno, varno in izdatno lajialo za:

revmaticne bolecine, vnetje,

bol v hrbtu, i zvinjenje,
bol v boku ali prsih, opraske,
otekanje, odrge,
krée, okorelost in
nevralgio, hromost.

Cena 50 c. stekleniei.

PREPOZNO!

Zabreklost pod oémi, otekle noge, oZoltela koza, boledine v hrbtu
in Gez obisti, tezave pri puséanju vode, temna, dimasta barva iste
ali tvorba usedline — to so navazno zmaki ali predhodniki resne

' obistne ali mehurne neprilike. Popolna onemoglost sledi, ako
se obolenje me zdravi skrbno in hitro g pomotjo

Severovega Zdravila za chisti in jetra.

Kupite steklenico danes! Preden se meprilika zagnezdi. Ne odla-
sajte do drugega tedna! Utegne biti prepozno! Ravnajte se po ma-
vodih za zdravljenje, ki so z vsakosteklenico.

Dvoji velikosti: 50 in $1.00

V vseh lekarnah in trgovinah z zdravili. Vselej zahtevajte Severovih Zdravil in ne vzemi.
te nadomestkov, Zdravniski svet zastonj,

CEDAR RAPIDS

del moderne vede.

- lowA

W. F. SEVERA Co.




AN RVOROIDE

Skof proti Zupniku.

Kako je preganjal ljubljanski §kof dr.
Anton Bonaventura Jegli¢ iz politiénih
ozirov podrejenega svojega Zupnika—

spisal
na temelju resniénih dogodkov in aktov
PAVEL SVETLIN.
—Vse pravice so pridrZane.—
e
UvoD.

Dne 22. maja 1898 je bil slovesno vmeséen Vv
stolni cerkvi v Ljubljani knezoSkof dr. Anton Bona-
ventura Jeglié. Bil je poprej dolgo tasa v anrif.
Iz njegovega prejsnjega bivanja na Kranjskem je se
Sumelo nekaj v glavah njegovim znancem, tako n. pr.
njegov konflikt v ““Slovenski Matici’’ z dr. Tavéar-
jem in njegov razpor z hlagim dkofom Ivanom Zlato-
ustom Pogatarjem. Vendar so prevliadovali v na-
‘modnem taboru optimisti. Kraljevsko pozdravljen je
prisel novi Skof v belo Ljubljano, ki mu je poslala
naproti svojega zupana in evet narodnega i-enstvz}.
Vsi sloji so pri¢akovali, da si postavi novi Skof vzvi-
demo nalogo posredovalea med takrat razprtimi bra-
ti; pod njegovim vplivom naj bi se omogoctilo skup-
no narodmno delovanje. 7 raznimi nepremisljenimi
nastopi in podjetji je bila duhovséina mnogo kriva
poostrenega razpora za vladikovanja Skofa _Mis.vfie;
Njo je zadel v zivo Jegli¢ev opomin ob vstolicenju :
““Pax domini stabiliatur in vobis . . . Teneamus pa-
cemy cum proxima'’. Z besedami sv. Pavla je zbra-
mnim duhovnikom priporo¢al mir. ‘‘Apostolus gen-
tium admonet nos pacem fovere cum omnibus et cum
illis, qui veritati resictunt, ne forte resipiscant.
Quod temporibus nostris, ubi gens contra gentem
frater contra fratrem insurgit, ubi odium in proxi-
aum aliter sentientem et operantem artificialiter ex.
citatur, immo, ubi et ad violentias homines promi
‘gunt, valde necessarium est, ut imprimis a nobis sa-
cerdotibus observetur’’. (Mir bo#ji naj se utrdi med
vami. Zivimo v miru z bliZnjim! Apostol narodov
mas opominja, da gojimo mir z vsemi in tudi s tisti-
ani, ki se upirajo resnici, da ne postanejo trdovratni.
#Cer v nasih éasih, ko nastopa narod zoper marod,
hirat zoper brata, ko se sovrastvo zoper bliZznjika, ki
ima drueaéno misljenje in je drugaéno njegovo de-
fovanje, na umeten nacin vzbuja, ko so Ljudje eelo za
krivice pripravljeni, je posebno potrebno, da se
predvsemi mi duhovniki po tem ravname). Takih
hesed ni bila vajena éuti kranjska duhovséina, odkar
je bil v grob poloZen Skof Ivan Zlatoust Pogacar. —
Zmano je, da je njegov naslednik zelo nemilo sprejel
od nekega #upnika iz 1jubljanske okolice vest, da Zi-
vi v mirn in slogi s svojimi Zupljani. Ogenj, ki se je

a#gal mnogokod za vladikovanja Missie, naj se zda]
pogasi in zavlada naj mir po Kranjskem. Izgine naj
zaniéevanje nasprotnikov (nolli ergo illas contemne-
re), izginejo naj razprtije (nolli contentione ad iram

provocare), v kraj naj gredo razzaljive besede (molli
verbis acerbitate plenis illos offendere), duhovséina
maj ne izziva nasprotnikov (et quasi provocare, ut et
illi vice versa odio exardescant ni te, in statum sa-
cerdotalem, immo et in Christum Jesum, cuius tu
jpersonam geris). Vecéina starejsih duhovnikov iz
predmissiine dobe pa je z veseljem pozdravijala lepe
nauke noveea Skofa. Zdelo se je, kakor da bi se iz-
podmikala tla tisti bojeviti duhovski vrsti, ki jo je
bil zral krog sebe in vzgojil Missia. Ali prislo je
drugade. Dasi je Jeglitu tako samozatajevalno na-
proti pri§la narodna stranka — izrazila je za pogoj
pomirjenja samo dve Zelji, ki bi se bili prav lahko
aresni¢ili, namreé Zeljo, da bi duhovséina odstopila
od (konsummih dru$tev in zeljo, da bi se dva ali trije
fkkaplani premestili — vendar ‘‘katoliska’, t. j. du-
hovska stranka mi bila za pomirjenje, nego je delala
nato, da dobi éimpreje popolnoma zase novega Sko-
fa. Ugodna prilika za to je bil visokosolski shod,
kjer so ‘‘Daniéarji'’ zahtevali, da naj se ‘‘Sloveni-
ja’’ in ‘‘Sava’’ podaniéita. To je bilo 19. in 20. av-
gusta 1898. V ponedeljek potem so se prifele du-
hovne vaje. Konee duhovnih vaj 26. avgusta je po-
zval dekan Svajger vprito zbranih duhovskih tova-
risev Skofa, da naj bo z duhoviéino ; namigni] mu je,
ako bi sel svojo pot, to je pot miru, ki si jo je zaér-
4al in javno razodel v svojem govoru ob ustolicenju
v stolni cerkvi, da ga ¢aka neizprosna opozicija du-
hovstva. Skof se je udal. Stiri dni pozneje, nam-
reé 30. avgusta 1898 je objavil “‘ Poziv Castiti duhov-
&¢inj za zavode]’. Jeglié je pozabil kmalu, kaj je bil
reékel sarajevskim Slovencem, ko so mu é&estitali ob
imenovanju — da glede na svoje bodode imenovanje
na Kranjskem ni vezan na nobeno stran in da bo stal
nad strankami. Tisti mo7, s katerim ga je zadel
Qifaj-ger v sree, je premenil popolnoma njegovo pr-
votno mastopanje. Se] je s stranko v boj, Sel je za-
njo ¢ez drm in strn. Postal je prvi nestrpnez v de-
7eli tako v verskem, politiénem in socijalnem oziru.
Kdor ni bi] njegov in njegove stranke pristas, gro-
mel je prokletstvo nanj, prepovedal je branje na-
rprednih listov pod smrtnim grehom, vso naklado
Cankarjeve ‘“Erotike’’ je seZgal ma grmadi, nasprot-
no pa dajal nagrade za prevode fanati¢nih nem&kih

" in francoskih knjig. Ko so se pribliZale drZavno- in
deZelnozborske volitve, je odloéno nastopil kot stran-
kar in izda] pastinsko pismo o samih volitvah. Vso
duhovséino — predvsem na deZeli — je vpeljal v po-
litiéni jarem takratme ‘‘katoli¥ko-narodne’’ stranke
in dal zlorabljati verska ¢uvstva vernikov v politifne
namene. Predno so bile kake volitve, je zaukazal

- misijone, vaSo $kofijo pa je prepregel z Marijinimi
druzbami za fante in dekleta. S temi je vplival po-
litiéno na ljudstvo, je fanatiziral in mu veepljal so-
vrastvo do tistth, ki se niso dali slepo voditi od fa-
rovike stranke. Skof Je zahteval od vsakega du-
hovnika, da mora klerikalno voliti in agitirati za po-
slance duhovniske stranke. Doti¢ni poziv je izdal v
gvojem nradnem Skofijskem listu.

Pa tudi privatno je pisal raznim duhovnikom
pisma, v katerih jih naganja v politiéni boj. Emo
tako pismo nam je na razpolago in se glasi tako-le:

Veletastiti gospod! —

Dobro veste, da ste dolini svojega $kofa poslu-
tati v vseh zadevah, ki so v ozji ali daljnji zvezi 2
verskim in cerlkkvenim Zivljenjem. Sem spadajo vpra-
$anja cerkveno politiéna in druzabna. O teh imate
raznih raztresenih navodil v listih vernikom in du-
hovnikom. Iz njih morete toéno spoznati, katero
sibanje v nasi dkofiji odobravam kot Skof in katero
moram obsojevati. Tudi ste natanéno brali, kaj pri-
porotam vernikom glede volitev. Skofijski list, '!u
ho te dni izdel, prinese zopet navodil za duhovne in
vernike, Od Vas Zelim, pa tudi odloéno hofem in
pri¢akujem, da boste pri sedajsnjih volitvah delali
po mojem navodilu. Nasprotovamja javnega ali tu-
di skrivnega absolutno ne trpim in ne dopustim. Sa-
mi spoznate, da se me sme delati protivno navodi-
lom danim vernikom v pastirskih listih §kofovih. Ka-
ko pohujsanje, ko bi Zupnik postopal proti slovesno
izrazeni volji Skofa svojega.

Anton Bonaventura ‘‘Skof’’.
Na Goriéanah, 14. avgusta 1901,

Kdor izmed duhovséine je delal po njegovih za-
htevah, je dobro izhajal in zagotovljeno mu je bilo,
da pride do boljse fare, e je imel slabo; kdor je bil
pa nje prej dobro podstavljen, smel je z vso goto-
vostjo pri¢akovati, da ga Skof na ta ali oni naéin na-
gradi. Zato se je zlasti med milajso duhovséino za-
éelo ostudno tekmovanje, kdo se bo z agitiranjem
bolj prikupil §kofu in si tako zagotovil boljSo bodoé-
nost. Nastala je korupeija majgrSe vrste tako od
strani §kofa kakor od strani duhovitine. Skofije
proteziral politiéne duhovnike — agitatorje, kjerko-
li je mogel, pa Eetudi so imeli morda mad seboj kake
grehe, zaradi katerih bi bili zasluZli kazni. Kazen
je odsla, agitator pa je priSel na boljSe mesto. V
tem oziru bi mavedli lahko nebroj vzgledov. Skof
ni nastopal proti slabim duhovnikom, ako so bili
strastni politiéni strankarji. * Nasprotno je pa z vso
krutostjo srednjeveskega inkvizitorja preganjal du-
hovnike, ki se niso dali vpreéi v njegov politiéni voz,
Te je Sikaniral za vsako malenkost in, e so se Se ta-
ko vzormo obmnasali, jim je o€ital, da ne spolnjujejo
svojih dolZnosti. O tem bi mam vedel povedati Zup-
nik Jernej Ramove§ v Poljanah, kateremn je pisal
§kof, da ima dovoljenje iz Rima, da ga odstavi, do-
¢im Ziv krst ne ve ¢ RamovSu niti trohice slabega.
Rajnega Sentpeterskega Zupnika Malenska v Ljub-
Ijani je Skof sovraZil kot najveéjega nasprotnika, da-
si ga je Castila vsa Ljubljana. Sivega Zupnika Sat-
tlerja je pregnal iz §kofije brez vsakega vzroka, ako-
ravno so hodile deputacije kmetov v Ijubljansko §ko-
fijo dokazovat, da je Sattler moz povsod priljubljen
in da ni prav nobenega vzroka, zaradi éesar bi ga bi-
lo treba odstraniti. Vse je bila zastonj. Skof ga je
neusmiljeno izgnal samo, %er ni hotel agitirati za
klerikalno stranko.

Najdrastiéni vzgled, kako preganja ljubljan-

ski $kof jupnika iz politiénih ozirov, pa nam je Zup-
nik Anton Berce. Zgodovina ljubljanske skofije ne
pozna nobenega sliénega sluéaja in menda se tudi
drueod nikjer ne dobi tak fanaticen cerkven knez,
ki bi s tako brezprimerno nasilnostjo mastopal zoper
podrejenega duhovnika in zlorabljal proti njemu od

Boga dano oblast. Sorska afera je zmana sicer delo-
ma iz slovenskega naprednega ¢asopisja. a kar se je
pisalo, so vsve le odlomki. Celotna slika o tej stvan
Se ni bila podana slovenski javnosti. Tako slikg po-
dajamo s prié¢ujoo kmjizico. Zbrano je v njej vse
gradivo, kolikor ga je bilo na razpelago, popolna bi
pa bila slika, ée bi bili piseu na vpogled Se spisi, ki
jih hrani varno skrite knezoSkofijski ordinarijat
1jubljanski, ali prav za prav Skof sam glede sorske
afere. Ta ali oni dogodek v tej zadevi se ¢uje sicer
kot bajka, dotim je tako bridka resmica, kakor si je
sploh pri tej stvari $kof Jeglié spletel Zalosten venee
sumljive slave.

Posiljajoé to knjiZico v javnost klicemo sloven-
skim rojakom Sirom slovenske domovine : Presojajte
iz nje delovanje &kofa Jeglita, njegove politiéne
stranke in njegovih éasopisov! Tu vidite pravié
nost, kako se ubija duhovni brat in se rabi zoper mje-
2a orozje v njegovih podrejenih Zupljanih samih, tu
vidite, kako se zlorablja klerikalmo éasopisje, ki je
duhovniki zapovedujejo brati, doéim so oni listi, ki
porocajo resnico prepovedani kot proti — in brez
verski. Opozarjamo zlasti dijake in bogoslovce ter
njih roditelje, da z vso resnobo preéitajo to knjigo,
da se o pravem ¢asu izognejo temu, da postaneja
suznji, preganjanci, muéenci, kakor se je zgodilo to
nasemu Bercetu. Pisali smo to knjigo mirnim sr-
cem in jo poSiljamo v javnost, ki naj sodi pravi¢mno o
celem nesreénem politiénem delovanju gotovih kro-
gov med Slovenei, iz katerega delovanja smo povzeli
krvavo poglavje, izvrSeno na osebi katolifkega du-
hovnika, oZjega rojaka Skofa Antona Bonaventure
Jeglida.*)

*) Kako sodi duhovnik, ki se ni dal od 1jub-
1janskega Skofa zlorabljati v politiéne namene, o fa-
natiéni politikujoéi kranjski duhovséini in njenem
vi§jem pastirju, naj dokazuje pismo ki je je dobil od
njega Berce po novem letu 1908. V pismu se bere:
““Ko bi jaz imel toliko (namreé penzijo, kakor jo ima
Berce — dotiéni duhovnik je vpokojen) ne ukvarjal
bi se na Kranjskem me poziral bi surovosti farizejev
in velikih duhovnov; smejal bi se iz kakega tihega
zakotja vsem lumparijam, katere nganjajo ljubeznji-
vi nasledniki apostolov. Ko sem &ita] pred dnevi list
do Tita (1,I1.) ““Kreéani vedno laznjiki, grde zveri,
leni trebuhi’’, usiljevale so se mi misli, da je sv. Pa-
vel to govoril o kranjskih farjih. V celi okolici i-
mam takSne eksemplare. Kako so bili ti reptili o-
goréeni, da ste branili svoje pravice, ko so svetohlin-
sko zavijali oéi in “nadnatorno’’ vzdihovali, e, da
se upirafe namestniku boZjemu!”’ sy

V BOSTANJU.

1. avgusta 1895 je bil Berce instaliran za Zupni-
ka v BoStanju na Dolenjskem. Zupno nadarbino je
naSel v skrajno Zalostnem stanju. Med Zupljani je
divjal boj zaradi zidanja novega jupnijskega 20spo-

(Nadaljevanje na str. 10)

ZGODOVINSKE CRTICE.

(Nadaljevanje s 3. strani.)

njena pisma, ki jih je dobivala al’
odposiljala, so zasledovali in jih
skrivaj odpirali, e so jih dobili,
Pisma, ki so ji bila poslana z do-
ma in miso padla v roke vohunomn,
je skrivala v nogovice.

Vzlic temu so se Ze tedaj zadeli
pri nji oglasati tudi razni &astilei.
Eden teh platoniénih Castilecev je
bil oficir in se je p'sal Cernidev.
Ko so dvorjani zapazili mnjegovo
nagnjene, je bil takoj poslan v
pregnanstvo. Istotako se je zgodi-
lo z vsakim sluzabnikom in z vsa-
ko deklo, ée se je koliékaj poliaza-
lo, da uZiva zaupanje prestolona-
slednice. Bila je v earski paladi
kakor jetnica. In bili so trdi Z njo.
Ko je njen oée umrl, so ji dovolili
samo osem dni Zalovamja, éesS “‘saj
ni bil kralj”’. Ce je Zelela druiibe,
so ji oditali, da nima nié resnobe,
¢e je hotela biti sama, so ji oéitali,
da nima smisla za svoje dolZnosti.
Ker je bilo Zivljenje na dvoru ta-
ko meznosno, je iskala razvedrila
v knjigah. Citala je Plutarha, Pla-
tona in francoske enciklopediste,
kar jo je vzpodbujalo, da je raz-
misljevala o razliénih problemih
ter zadela svoje misli zapisovati,

Razmerje med njo in med nje-
nim mozem je bilo od dne do dne
slabse. Koj pri prvem obedu pri
cari¢i Elizabeti se je Peter v
druzbi z marSalom Buturlinom
tako strahovito opijanil, da je za-
¢el divjati in je vse razbil, kar
mu je prislo pod roke.

Katarini se je to studilo. Sim.-
patij ni imela prav nobenih za
svojega moZa, a sedaj ji je postal
zopern in to vse bolj in bolj, &m
bolj ga je spozmavala. Bi] je ves
izmozgan in izpit vzlie svoji mla-
dosti in sovra#il je ves svet, Cez
dan se je najraje igral s ¢esenimi
puntikarhi in svinéenimi vojaki.
Teh je imel celo armado in tudi
male topove. To svinéeno armado
je razpostavljal po mizah in jo s
smefno  vnemo ‘‘vodil- v boj’’,
streljajo¢ iz topov. Pri tem igra-
nju se je Peter vedno oblekel v
svojo generalsko galauniformo in
razobesil na nji vse svoie redove.

7 ravng tako vnemo se je bavil
z dresiranjem psov. Napravil jim
je pat iz hudobije, v alkovnu svo-
je Zene hlev, ki je bil seveda ved-
no nesnazen in pretepal te pse z
najveéjim veseljem. Zabavalo ga
je tudi uniéevanje misi in pod-
ean, katerih je bilo v earskih gra-
§tinah polno, Nekega dne ga je
zalotila Katarina, ko je neko uje-
to podgano ‘‘po vojnem pravu ob-
sodil na smrt’’ in jo hotel lastno-
ro¢no obesiti nad svojo posteljo,
kjer naj bi bila visela tri dni v
svarilo drugim podganam.

7a svojo 7Zenp se mi ni¢é brigal.
Odkrito i je rekel: ‘“Na tebi mi
ugaja edino to, da si moja sestri-
¢na, da ti lahko povem kar ho-
¢em’’. In ne sluteé, kako mora to
boleti njegovo Zeno, ji je z ne-
sramngo odkritosrénostjo pripove-
doval o svojih metresah in popiso-
val njih telesne skrivnosti in svo-
je ljubezensko poéetje % mjimi.

Neko mot je priSel pijan do-
mov. Bil je tako pijan, da je ko-
maj govoril, a vzlic temu je svoji
zeni zatel pripovedovati, kako in
na kateri main se je tisti veder
zabaval z neko svojo metreso. Ka-
tarina ga ni marala poslusati in
se je, ker je bila Ze v postelji, de-
Tala kakor da spi. Peter jo je zbu-
dil s takim udarcem s pestjo, da
je hila Katarina vsa krvava.

S to epizodo se je zadela ona
carska zakonska drama, ki se je
konéala s krvjo.

Carica Elizabeta je bila zaljub-
ljena v razupite navade, ki so vla-
dale na francoskem kraljevskem
dvoru. Vse je urejevala po tem
vzeledu. Naposled je ustanovila
celo dostojanstvo ‘‘oficijelnega
favorita’’, Kdor je opravljal to
““sluzbo’’, je imel svoje sobe po-
leg cari¢inih sob, je imel posebno
¢astno mmiformo, je imel dolZnost
in gdlikovanje, da je obedowval pri
isti mizi kako earica in je veljal
za prvega drzavnega dostojan-
stvenika. Seveda je bila ta zma-
menita ‘‘sluzba’’ silno megotova,
kajti ée se ga je carica navelicala,
ali e je bila slabe volje ali &e ji
ta oficijelni prileZnik mi ved za-
dostoval, ga je earica kratkomalo
spod’la. !

V Petergofu je Se danes videti
boudoir carice Elizabete. Krasna
soba je to, uprav éudovito kras-
na, sredi te sobe stoji z modro svi.
lo prevleéena zofa, a to po pro-
stornosti ni mavadna zofa, nego 7e
nekako veZbalisCe.

Konece prihodnji&.

>

6 Better Already
u!

sThank Yo

SRR
R

Srecen
sem, ker
- sem poslu-
sal vas svet in se
zdravil z

Dr. Richterjevim €
PAIN-EXPELLERJE.

Ozdravel me je bolecin v
grlu in krizu, da se poéutim sedaj
¢isto zdravega. Vsaka druzina
bi ga morala imeti. Cuvajte se
ponaredb. 25 in 50c. steklenice.

F.AD. RICHTER & CO., 215 Pearl Street, New York, N.Y.
Dr. Richterjeve Congo Pilule olajdajo, (25e. all 50e.)

- .'Jr 1‘

rrerrl

(1) At PRSP NAST U s TR . PR . I P Py B

i fe 1] ¢
DOM, ZDRAVIJE IN VESELIE.” 3

¢

“Ti si lahko zagotovis zgornje, de zaloZi§ vsak mesec

! tiste.
moske ali Zenske, ki znajo sami misliti. Mi smo zapos]eni

= ljudje ampak vedno pripravljeni govoriti z ljudmi, ki mi-
slijo kSeft in da jim pokaZemo dobrote in =zasluzek od

v dobro stvar nekaj denarja. Ta oglas naj dosezZe

nafe Palm Beach Country Lands, v Florida.
V praSaj ali pisi na naslov:

BRYANT & GREENWOOD

1406—10 Republic Bldg., Chicago, Ill.
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¢
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Desk A Govorimo slovensko.’’ ,
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; Kasparjeva Drzavna Banka,
——————— vogal Blue Island Ave. & 19. ul. —MM8MMM —

Imovina 4.500,000,00

? Poseben oddelek za Slovence. Posilja denarje v staro

domovino. Prodaja parobrodne listke. Prejema denar na ulo-
ge. Izdeluje polnomoé&na kupna in pogodbena pisma in vojadke

{ pro¥nje. — Pridite ali pidite.
. Kaspar State Bank

b

3

w
lemu pustid od nevednih zobo-
zdravnikov izdirati svoie, mo-
%,oée ge popolnoma zdrave zobe!
usti si jih zaliti s zlatom ali ere-
brom, kar ti za yselej dobro in po
najnizji ceni napravi

Dr. B. K. Simonek
Lobozdravaik, 3

644 BLUE ISLAND AVE.
CHICAGO, ILL.
Telefon Morgan 488,

g

€ Pijte najolise pivo

N
Y
v

M Pater Schosnhofen Brewing Go,

PHONE: CANAL 9 CHICAGO, ILL. ;

M
:
N
M
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RESNICA.

Ce bi zadel hraniti pet let nazai po
50c na dan, imel bi danss $1.000.

Pri¢éni z danasSnjem dnem in imej
danes pet let toliko.

INDUSTRIALSAVINGS BANK

2007 BLUE ISLAND AVENUE.

Kapitala &ez pol

Odprto v soboto zvecler
milijona dolarjev,

od 6 do 8.
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NAPREJ K SVOBODI! |

Zbudi se, dela moZ,

in spoznaj — sYojo mod!

PESEM SLOVENSKIH DELAVCEV V AMERIKI.

Crez morje sinje in &iroko,

#rez morje burno in globoko
prinesel brod mas nekega je dne;
na breg nas vrgel v svet je movi,
kjer tuji sudejo rodovi

pri delu tezkem Zuljave roké.

/ 9

Pa nas usoda je memila

na vse vetrove mazprsila,

za bratom Sel ¢rez hrib in plan je Ao
brart ; A ‘

4 | Do
na lov za svojo Sel je srefo f

mamedo mas in nas vabedo, 55
poln nade_11 vsalk h hitel 1tllskat [[. Jé

Ves teden dela in se péha,
4

oceana ‘Tihega wvald

pa ob medeljah trud prenéha,
utihme divja tekma ma dolar. c
Slovenski delavec po€iva, 7

med svojei praznike uZiva,

prost je, sam svoj je danes gospodar! /

In koder se Atlantik - péni,
ob breg zaganja se pesifeni,

veseh stranéh a.me'rilmm'sll’clh 2

do vroc¢ih krajev mehikanskih
sre¢o hodi nad rojak ma lov!

svobode zlate prapor, nad ponos!

Za nami stara domovina,

pred nami ¢&udesna tujina,
Amerika lezis proslavijena!
Poslej i bodi mam ofina /
in mova mati domovina! /

Amerika, stokrat pozdravljena!

LAY

zalladi ﬁpl;ﬁr‘ cudoviti,

Sam drzavijan med drZavijani!
Saj prapor zvezdnati vse brami,

Slovenec vsak vesel manj gleda,
Amerikanca se zaveda
pa pojez yenkeeji: “Kdomnam je los?”

/s
7

Kjer pod zemljo globolko skriti,

Tjer dimmiki kadijo se v mebo;
kjer stroji pleSejo, hrumijo,

ko v peklu ¢érnem se vrtijo {\/
ustvarjajoé tovarnarjem blago: {

Imamo mlade bistre glave,

roké imamo mocne, zmdrave,

zelezno voljo nosi vsak s seboj;
sreé poSteno v prsih bije

nam in pognm v ofeh nam sije,
vsak izmed nas. bo mov soborec twvoj!

Slovenec trudi in poti se,
Ja sam poSteno preZivi se,
. rehrani Zeno, deco si doma;
'/ Tad delavec ima modbino,
f ki % njim wvred prisla je v tujino
iz =tarega wbogega sveta...

Amerila! Imamo v ¢&isli
te, vendar skrivne nage misli
rhajajo ¢rez morje v stari svet...
Crez morje sinje in giroko,
¢rez morje burno im globoko
whaja ¢esto rosen nam pogled...
A. ASKERC,
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SKOF PROTI ZUPNIKU.

(Nadaljevanje z 8. gtrani.)

darskega poslopja in Bercetu se je po trudapolnem
prizadevanju posreéilo, da jih je pridobil, da se j&
sezidalo to posIo:p;je praktiéno in moderno. Vino-
gradi so bili unieni popolnoma, Berce je nasadil o~
kolu 9000 novih amerikanskih trt. Napravil je no-

ve sadne vrte, lep kuhinjski vrt, prepotrebni vod-

njak, na mestih, kjer je bilo -preje grmovje in ka-
menje, nastale so senoZeti. Vse to delo je bilo veli-
kansko, zato so pa tudi zapriseZeni cenilei cenili u-
'speh nad 10.000 K. Dolga se je napravilo samo 5400
K. Ko je Berce spravil zupno nadarbino z velikimi
7rtvami v najlepsi red, zahrepenel je po svoji rodni
Gorenjski: Tej Zelji njegovi naj bi se bilo ustreglo
v nekako poplaéilo, da je dajal svojemu kapelanu za
letnih 86 goldinarjev 72 krajcarjev hrane z vinom
po naroéilu ﬁkoﬂ;stva (kar je bilo docela v naspmtm
8 kongruvof) da je mzorno uredil gospodarstvo in
da je v popolno zadovoljnost vseh treh dekanov o-
skrboval dusno pastirstvo. Ker je bilo Bercetn do-
lenjsko podne%,]e premehko, izrazal je Skofu tembolj
opravideno svojo zeljo, da posta:ne supnik na Gorenj-
skem. Skof mu je majpreje obljubil Zupnijo Ljubno,
potem mu je ponudil wpraviteljstvo Lipoglava. Ko
pa je medtem sorski zupnik Hiersche Zelel priti radi
raznih homatij s Sore pro¢, doseglo se je v novembru
1903, da sta Berce in Hiersche zamenjala zupniji. V
to je privolil Skof, vlada ter sorski in bhostanjski pa-
tron. Sorgki patron je bil skof, bostanjski pa dr.
Sustersié kot tedanji lastnik bostanjske graséine.

Predno je Berce zapustil BoStanj, ,]e bilo treba
ured’ti ondotne denarme razmere.  Zupnik se jes
skofom dogovoril sledece: Naslednik prevzame 2400
K na ZupniSte vknjiZenega dolga, 3000 K pa placéa
8kof. Da je skof res prevzel teh 3000 K v svojo pla-
¢ilno obljubo, sledi iz njegovih pisem Bereetu z dne
3. nov, 1908, 16, jan. 1904 in 4. apr. 1904, glavnico je
tudi plaéal, ker jo je moral, v obrokih v sedmih le-
tih, abresti pa trpel Berce. To konstatiramo poseb-
no radi tega, ker sta Skof in ‘“Slovenec’’ pozneje o-
ditala Bercetu, kake dobrote mu je delil Skof z ome,
njenimi pladili,

Da dobi Reree zupnijo Soro, stavil mu je Skof
Jegli§ v pismu z dne 3. novembra 1903 sledeée pogo-
je: 1. da ne bo delal zoper katoliSko delavsko dru-
§tvo, ki je za okolico ustanovljeno v Preski, 2. da ne
bo nikoli obéeval z g. Franom Jarcem in z liberal-
nim preskim uéiteljem in 3., da bo vzdrZeval Mariji-
ne druibe in, ako ne bo sam mogel spovedati vseh,
da bo povabil v pomo@ sosede ali o, 0. kapucine. Na
to pismo je odgovoril Berce, da se pokori njegovim
ukazom, glede totke 2, pa da se bo gibal v mejah
dostojnosti. Skof je na to izjavil po instalaciji, naj
z Jarcem ne obduje preveé familijarno.

Nas med temi pogoji zanima totka druga, pred-
vsem jasna glede Frana Jarca. Kdo pa je ta moz,
s katerim se je prepovedalo Zupniku Bercetu obceva-
ti, ée ne, ne dobi sorske Zupnije? Ta Fran Jare, ve-
leposestnik v Medvodah, je dal za skofove zavode to-
liko svoto, da se je skof éutil prisiljenega, da mu Jje
izrekel pismeno zahvalo, svojo Skofovsko in kmeZjo
zahvalo, éemur primeren je moralbiti tudi dar. Fran
Jare je moZ, ki je podpiral sorsko cerkev in skrbel
za sluzbo boZjo. Jaréeva rodbina je v obée spoStova-
na in éislana, kar je preski zupnik in knezoskofijski
svetnik, Skofov zaupnik Janez Brence koncem avgu-
sta 1903 priznal v Sestih asopisih! In vendar je
§kof Bercetu prepovedal obéevati z njim! Ali je to
v duhu Kristovem? — Berce res mi nikdar prestopil
praga Jaréeve hiSe do katastrofe,

_ MIR PRED VIHARJEM.,
B
30. novembra 1903 je bil Berce od Skofa kano-
niéno instaliran za #upnika sorskega. Skofijska pi-
sarna je sprejela takso za dekret imenovanja in zo-
pet takso za instalacijski dekret. Berce se je sma-
tral od vsakogar za pravega sorskega, zakonito ime-
novanega in umescéenega, kajti proti njegovemu rme-
novanju in umeséenju se ni od nobene strani poja-
vil kak ugovor, kakor tudi ne proti umestitvi nje-
govega prednika Hierscheja, ki je bil leta 1897 ime-
novan za sorskega Zupnika in s katerim je, kakor vZe
omenjeno, menjal Berce z dovoljenjem skofa, vlade
in patrona za Zupnijo bostanjsko.
Drugi dan 1. decembra so Berceta na Sori slovesno
sprejeli. On se je sicer branil takega vsprejema,
ker mu je bilo znano, da tisti, ki Zupniku prirejajo
posebno goreée vsprejeme so ¢esto njegovi prvi na-
sprotniki. Vendar, ker mu je Zupan na Svetju Fran
SvoljSak p. d. Smolee, katerega Berce takrat Se ni
poznal, pisal, da bi bili Zupljani uZaljeni, ée bi ne
bilo slovesnega vsprejema, se je udal. Z Bercetom
je priSel na Soro trnovski Zupnik Ivan Vrhovmik, ki
je bil svoj das ondi kapelan. Vsprejem je bil vkljub
slabemu vremenu lep, Ljudstvo je prijazno pozarayv-
ljalo novega dusnega pastirja, zvonovi so zvonTli, to-
piéi pokali. Postavljen je bil slavolok. Berceta je
pozdravil zupan Svolj$ak v imenu obéine, v imenn
navzoée Marijine druzbe Marica LuStrek—Starma-
nova, v imenu sSolskih uéencev in udenk uéenka Ana
Vrtaénikova. V zupni$éu se mu je pokloni] obéinski
. odbor; mupljanom je Vrhovnik dest’tal, da dobe ta-
kega Zupnika, ki je bil v Bostanju glavna opora in
pomod revezem. Navedel je tudi dokaz, kako so ti
reveZi 1jubili svojega dotrotnika. Ko je meka 70.
letna Zenica, Ne7a Felicijan, po imenu, izvedela, da
gre njem dobri Zupnik Berce iz BoStanja proé, zade-
la je jokati in toliko Casa je jokala, dokler je mi za-
dela kap. Zadnjo dobroto ji je storil Berce, da jo
je brezplaéno pokopal par dni pred svojim odhodom,

Berce je bil ob prihodu na Soro zelo bolehen.

Nastaniti pa se je moral v Zupniséu, ki je bilo tako
razdejano, da ni bilo v njem niti enega prostora, kjer
bi se mogel Elovek v hudi zimi pogreti. Zato je ta-
koj mislil na popravilo in Zelel popra\ntl vsa; eno
sobo. Ker je bilo pa podstresje uniéeno, se je mora-
lo renovirati vse poslopje. V ta mamen je povabil
kmalu po svojem prihodu Zupljane na posvetovanje.
Vsi so bili zato, da se popravi Zupnise in tudi ka-
pelanija. Pri prvem bi se naj podrli vsi notranji zi-

* dovi, ostali naj bi le zunanji, prizidala naj bi se ka-

- stransko sovraZnega cloveka.

pelanija, a stara kapelanijanaj bi bila za cerkvenika
in orgamista. Naért, ki ga je za prezidavo napravil
arhitekt, je bil istotako odobren od vseh Zupljanov,
tudi od Zupana SvoljSaka in Ivana Stareta—Zajea s
Spodnje Senice. Ker so bili vsi Ijrudje tako zado-
voljni s postopanjem zupnikovim, se je zdelo temu
neumevno, da m je mogel Zupan Svoljsak kmalu po

njegovem pnhodu prtpovedova.h kako- so ma Sori-

ljudje ‘‘7laht’’ in da je le ‘‘Skoda Berceta in vsake-
ga duhoynika, da pride na Soro”’,

. Smolec, zupan SvoljSak, je pogosto prihajal k
7upniku Bercetu na &aSo vina. Sprva je mapravil
nanj dober vtis, éimdelj pa sta obdevala med seboj,
tembolj je spoznaval Berce, da ima pred seboj vse-
Skoro noben Zupljan
mu ni bil vSed. Zabavljal je ez biviega smledniSke-
ga kapelana HybaSeka in pravil, kako se je bal, da
bi ta ne priSel na Sorg za zupnika. Kadar je pa go-
voril o zupljanih, je vedno pomavljal: ‘‘Bodete uZe
videli!”” Posebno sovraZnega se je koj spotetka ka-
zal proti Franu Susterfidu p. d. Zlatetu na Svetju.
Tega naj Berce ne pogleda, ker je tako straSno hu-
doben!

Tudi sosednji preski Zupnik, Janez Brence, je
prihajal éesto na Soro k Bercetu. Skoro vsak teden
je bil pri njem, dasi mu Berce vsled premnogega de-
la s Solo, bolniki itd. ni mogel vradati posetov. Cud-
no se je pa zdelo Bercetu, zakaj poSilja Brence vsa-
ko soboto opoldne k njemu neko deklico s pismom,
ki mi imelo nikdar mikakega pomena,

Pri vsem tem je mastopil Beree v svoji Zupniji
kot oznanjevalec vere ljubezni, obéeval je z vsemi
7upljani enako, vsem rad ustregel, kjerkoli je mogel.
Le méiteljici Bizjakovi ni nié kaj rad spolnil Zelje,
da bi jej dajal hrano, katere na Sori ni mogla nikjer
dobiti. Kon&no se je pa le vdal in jej storil uslugo,
uvazujoé krajevneé razmere. V ‘politiko se Berce ni
vtikal, tega ni smatral za dolZnost in potrebo katoli-
§kega duhovnika, akoravno je bilo politi¢no delova-
nje duhovnikov skofu Jegli¢u tako pri sren,

Pismo Skofovo z dne 16. januvarja 1904 izraza
hvalo Bogu, da je Berce napravil v Zupniji mir in
slogo in da se mu je posretilo pridobiti Zupljane za
popravo Zupnis¢a; vendar uze cika na to naj bi ma-
stopal politi¢no agitatori¢no,

ZACETEK GONJE. .

Januvarja 1904 je zbolela mati posestnika Fra-
na SuStersita—Zlateta na Svetju. Berce jo'je Sel
obhajat, nato pa stopil na Zlatetovo povabilo v rod-
no mjegovo hiSo za par trenotkov. To je izvedel Zu-
pan SvoljSak in od takrat ni imel za Berceta ni¢ ved
prijaznega otesa. Stopil je v hiSo k ¢loveku, ki ga
je on sovraZil iz dna srea in, ki bi ga bi] utopil v zhi-
ci vode, de bhi ga bil mogel! Kakor je sovraZil Smolec
Zlateta, tako je zadel tudi Berceta. Uprav divja so-
vraznost Smoléeva do Zlateta se spozna zlasti iz te-
ga, da je ponujal Zlate Bercetu 400 K v kakrfenkoli
dober namen, ako napravi med njim in Smolcem pre-
mirje, ki bo trajalo vsaj pet let; Zlate se je zavezal,
da me bo nikdar razzalil Smolea, da mu me bo dal
nobenega povoda, da bi se kalilo premirje, vendar
Smolec premirja ni maral! —

Kakor strela z jasnega neba, tako je udarilo pis-
mo $kofovo z dne 5. februarja 1904 Zupnika Berceta.
Skof nasteva tu v strogem tonu Bercetove grehe, ki
50 : obiskuje kréme in sicer celo jako liberalne, ima
ubiteljico na hrani in pri mizi ter se je celo enkrat
z njo peljal na pos§to. Pismo konéuje: ‘‘Vendar se
bojte Boga! Bodi pastir svoji éedi, ne pa grd pohuj-
Sljivee! Greha vendar ne hoste delali, v grehu ven-
dar ne boste Ziveli in morda celo masevali.”

Da je to pismo bilo posledica denuncijacije in o-
brekovanja, ki ga je izvrsila pri kofu sorska in pre-
Ska Bercetu nasprotna stranka, Je jasno in gotovo,
saj skof sam to pripoznavg av svojem pismu govoreé
0 .canousluuh osebah, ki so. mu prl&le ovajat velikega

‘‘oresnika’’ Berceta!

Bercetov odgovor skofu je bil, da se docela po-
kori njegovi volji, da ne pojde v noheno eostilno v
domaéi Zupniji veé, da je odpovedal uéiteljiei hrano
in da se ne bo veé peljal z mjo. Po tem svojem za-
trdilu se je tudi toéno ravnal.®)

Berce je o vsebini skofovega pisma pisal Bren-
cetu in ga vprasal, ¢emu ti napadi nanj. Ta mu je
med drugim odgovoril sledeée znaéilnosti: “‘Enkrat
sva midva s Presvetlim govorila o tem (da ima Ber-
ce uditeljico na hrani), Presvetli pa je rekel, naj te
jaz opomnim, da udéiteljice nikar na hrani ne imej.
Saj sem ti pravil, da 1judje nisa tako dobri, kakor si
ti rekel. Saj so tvojima gospodoma prednikoma do-
sti krivice delali. Kakor sem nekaj sliSal,.so name-
ravali iti ljudje k skofu; ali so §li, ali ne, tega ne
vem. Ce je kako pismo $lo od faranov, je bilo go-
tovo anonimno. Gotovo pa je kako anonimmo pismo
§lo do #kofa! To znajo pa Sorfani. Se enkrat re-
¢em, da je $lo najbrZe kako anonimno pismo na 8ko-
fa. Drugi teden grem k Skofu in tam bom izvedel,
kako je s stvarjo.”’

Da to pismo razumemo prav, je treba vedeti, da
je bil Brence §kofov zaupnik, ter da je bil zaradi ob-
rekljivosti prisiljen dati nad vse ponizno izjavo v &g~
sopisih o ljudeh, ki jih je obrekoval, in da je bila
tista zalitev tako huda, da je Brence doti¢no izjavo
mora] vsled poravnave prebrati na priznici. Dotig-
na izjava v ‘‘Slovencu’’ z dne 28, avgusta 1903 &t.
198. se glasi: ‘““Izjava, Jaz podpisani Janez Brence,
Zupnik v Preski, izjavljam, da nisem prav v nikaki
zvezi z dotiénimi ljudmi, ki so v zadnjem &asu o spo-
§tovami rodbini g. Franca Jarca raznesli po Medvo-
dah, po Preski in okolici meke skrajno Zaljive govo-

“rice in neduvene izmi$ljotine. ObzZalujem, da se jeo

tej ob&e spostovani rodbini sploh mogle govoriti kaj
tako grdo obrekujotega, obZalujem pa tudi, da se je
moja oseba imenovala za raznasalca teh grdih obre-
kovanj, katerim manjka vsaka podlaga in katera so
si izmisl’li in raznesli neki hudobni jeziki. Iz vsega
srea obzalujem in prosim tako g. Marijo Jare, kakor
‘gdéno, Josipino Jammnik in gosp. Framceta Jare za
milostno odpuséanje &e sem mogofe vendar-le tudi
jaz kedaj govoril o njih omenjeno obrekovanje,
Dalie prihodnjid.

*#) Zupnik P. v B. je imel v yupniséu uéiteljico

* na stanovanju in hrani, tudi se je z njo sprehajal, to

je trpelo veé let, nad tem se $kof ni spodtikal.

V SMRT ZA TRUSTE!

‘Ta slika predstavlja ‘‘ostanke
ameriskih vojakov na Kubi’’ in

nam jasno kaZe, kako se “'astl

kosti padlih ‘‘za domovino’’. Se-
daj, ko je vojna z Spanuo Ze po-
zabljena, je prislo ‘‘pravim ameri-
8kim patrijotom’’ na misel, da bi
vse kosti padlih nesreéneZev spra-

vili v veliko jamo in se je v res-
nici pokazalo, kako ceni kapitali-
stitna sodrga kostl proletarcev,
padlih v vojni z Spanijo za inte-
rese sladkornega ameriskega tru-
sta!

Lepa slika ‘“prosvitljene’’ dobe!

ZACETEK NASE LITERATURE,
NJE OBSTOJ IN RAPIDNI
NAPREDEK,

K desetletnici ‘‘Glas Svobode’’.

Ako greéa Tvoja bode kdaj
taka,

Kot je narocmk Tvm Zeli,

Izvestno ni ji bila Se jed-
naka,

Kar celi svet stoji!

Sola je za otroke, a knjige in
dasniki so pravi ucitelji za odrast-
le ljudi, Da smo pa vse to pogre-
gali Ze odnekdaj, nam potrjuje
zgodovina od prvega maseljevan-
ja maSe nove domovine, kajti v ce-
lej koloniji se mi maslo druge
knjige, kakor ‘‘sv.’’ pismo in ma-
sne knjige. Knjige pa miso bhile
takrat v pomanjkanju samo v A.
meriki paé na celem svetu. Dan-
danasnje je pa to vse drugaéi. Na
stotine ‘“trgov’’, mest in Sol ima-
io svoje knjigarne, kar jih je bilo
v kolonijalnem Zivljenju samo par
1 to v veédjih mestih. Charleston
je hil edino pomembni ‘‘trg’’, ki
je imel knjigarno v juinem okroZ-
ju. Vetrnoma ostale knjigarne so
pa spadale privatnemu osobju ali
takozvanim xolegijem. Tako vidi-
mo, da je imel neki bogatas v Vir-
giniji knjigarno, v kateri se je
nahajalo preko tri tisoé knjig;
poleg te se je mahajalo Se par
drugih s dve do tri sto knjigami.

V letu 1639 se je pa ze pricelo
tiskarstvo in to v Cambridge,
Massachusetts. Pamfleti in alme-
miki so iz8li prej mego kaka knji-
ga, poleg katerih so se nahajali
“‘psalmi’’,

Prvi ameriski ¢asnik po imenu
‘““The Boston News Letter’’ je iz-

Sel v letw 1704. Le-ta je vzbudil

svoje sobrate, da so skoé¢ili na mo-
ge v New Yorku, Philadelphiji,
Baltimori in v Charlestonu. Kma-
lu za tem se je pa Ze ponasala
vsaka kolonija s svojo tiskarno,
ravngo prej ko se je vojna pricela
z Anglijo, kar jim je bilo velikega
pomena. L:ahko si paé mislimo, ka-
ko poéasi je vse to §lo! Ni bilo
brzojavov, ne telefonov in ne Gas-
niskih poroéevaleev za movice. Iz
datelji listov so sami mabirali no-
vice, zlozevali ali stavili érke in
zopet sami vezali v forme ter
vkladali v tiskalni stroj, s kate-
rem je bilo mogoce samo na jedno
stran h krati tiskati, Ko je bilo
to trudapolno delo dokontano in
¢asnik natisnjen, mi bilo ¢asniSkih
raznosevalecey (mewsboys) ali br-
zovlakov, kateri bi pospesili hi.
trost listom priti v roke maroéni-
kov, Kako stare so morale biti te
novice! Ko je pa prvi dnevnik iz
sel. ‘““The Pennsylvania Pocket’’ v
Philadelphiji, so pa¢ ‘‘kolonisti’’
med sebojno obéutili velik in ra-
pidni napredek,

Zanimivo se mi Se zdi, da ome-
nim in podam par vrstic G&itate-
Ijem ‘‘Glas Svobode’’ kako je
newyorski Gasnikar pridobil pro-
sti govor (free speech). BliZajo-
&im in nagibajodim se komen ko-
lonijalnega %ivljenja in njega ob-
stanka, so se Gasnikarji oprijeli
diskuzije o politiki ter gnjilobi,
ktera je ta ¢as absolutno vladala
pod vodstvom in kroviteljstvom
angleSkega kralja, kakor navad-
mo to store dandanasnje po vedini

‘vsi Zurnalisti. In eden tak¥nih je

bil tudi Peter Zenger, nrednik ne-

- .-

kega mewyorskega casnika, ki je
sku®al iznajti slabosti in pogreske
tedanjega governerja Cosby-a, hil
je takoj v jeGo vrZzen. Kriviea kte-
ro so storili vladni krogi nad
Zengerjem je vzbudila med pre-
bivalei v eceli koloniji veliko za-
nimanje. Da bi pa bila za Zenger-
ja obsodba bolj zasiguramna in da
bi gotovo priSel ma vesala, je Cos-
by ne samo odpodil prod vse od-
vetnike od Zengerja temved je
tudi prepovedal vsem ostalim za-
govornikom celega New Yorka,
da niti ne smejo o stvari misliti
Se manje je pa raziskovati. Vsi so
ze videli Zengerja zgubljenega.
In kako razocaranje, ko je sod-
mik pricel na doloéeni dam svoje
nmazano delo, in kako izmenade-
nje, ko so videli ystopiti v sodnij-
sko sobo izutenega, izkuSenega
quarker-ja zagovornika Zengerjes
vega — Andreja Hamilton, kteri
je skrajno zadnji ¢as priSel iz
Philadelphie. Svojemu govoru je

Se dostavil: ‘“Ta stvar in cela ob-
sodba se ne gre samo za Trevnega
tiskarja ampak se tiée New Yor-

ka samega, Gre se za prostost’’}

Pri tej priéi si governer ni mo-
gel mié pomagati in moral je iz
pustiti Zengerja. V matlateno pol-
ni sodnijski sobi so se oddale o-
stre resolucije napram vladnim
krogom in odobril se je poraz sod-
nika, porotnikov in governerja
samega, a ko je predsednik sodi-
§¢éa ljudstvo hotel pomiriti mu je
odgovorilo mazaj s glasnim — ‘ti-
ho’’. Hamilton je bil vladar in
zmagovitelj za tisto mro. Dal mu .
je ““banquet’’ in streljalo se je ¥
pocastje, ko je prifel ‘‘angel’’ re-
8itve, mirn in prostosti med Ilju-
di na deZeli in v mestih, Nikdar
od tistega ¢asa pa do dames ‘“‘mi
bhil”* prosti govor v toliki nevar-
nosti kakor takrat v Ameriki.

Tu je torej majhna priprosta
slikia iz prejSnih dob fasnikarstva
in ¢e isto primerjamo k danasnji
ali obratno, pa ne najdemo mnika-
ke mazlike.

Veseli me da zamorem k deset-
letnici ‘‘“Glasu Svohode’’ podati
gorenjo sliko spominjajod se ma
trdnjevo pot, po kateri je moral
hoditi, ki je pa vendar sre&no sko-
zi priSel, kakor nekdanji Zenger
pred velimi leti, V duhw Te gle-
dam kot majhno dete, ki si se na-
rodilo tam dale® v koloradskih
gorah 4 v resniei pa pozdravljam
kot velikana! In kdo hi ne verjel,
da mi ‘‘Glas Svobode’’ velikan (?)
Ge preiskujemo zasledovanje ‘‘He-
rodov’’, ki so nosili v svojih srcih
svetopisemski izraz: ‘‘Pastirja
bom udaril in ovee se bedo maz-
kropile’”. Toda premagal si jih!

Pozdravljen pa bodi tudi izda-
jatelj in zaloZnik GIl. Sv., ki Te
je pripeljal nagon do pota ljubez
ni, za blagor &lovestva. Naj pa tu-
di vam uredniki ‘‘Glasa Svobode’’
od prvega pa do zadnjega doni
maS pozdrav! Vem da je bila te-
zavna VaSa pot v preteklih deset-
letih in da ni bilo mogo¥e vsem
objednem mstredi ali vendar miste
zgresili one poti, ktero vam je je
zadrbal prvi urednik, ki je il
spreten, bojevit, svobodem, mneu-
trudljiv, neupogljiv, poln znadaja
in zaupanja. Torej ¥ivel nam Glas
Svobode, takSen kot je, Je ved de:
setletij!!

Slovenski farmer.




GLAS SVOBODE

KAREL HAVLICEK BO.
ROVSKY.

Nie jim nedavejte,
nic jim nevéite!
Letos so obhajali Cehi v Chica-
go veliko Karl Havliékovo slav-
nost z edkritjem krasnega spome-
nika v Douglas parku, v Chicagi.
Bile je 30. julija t. L, ko je ce-
lo slovansko Chicago budila na-
precra deSka slavnost, Vse ulice
v véeski koloniji so bile okraSene z
venel n rastavami, in tudi drugi
Slovani, kakor napredni Slovene,
smo razobesili slovensk. trohojni-
ce. Po eestah so pa bili postavlje-
ni slaveloki in na njith so se ble-
steli mapisi kot:

“Nié jim ne daje,

nié jim ne verjemite!”’
In:
‘““Moje barva cervena a bilé,
dédietvi mé poctivost a sila.”’

Mi Blovenci smo presli to slav-
je molée, dasi bi ravno nam bilo
zelo potrebno poznati zivljenje,
stremljenje in delovanje moza, ki
je bil tako velikega pomena za
novi kulturni razvo] &eskega in
vsega slovanskega maroda sploh.,
On je prvi po dobi prerojenja dvi-
gni] 8 smelo, odlo¢no roko zastavo
neomejene svobode v boju proti
pritiskm in reakeiji in je s tem
postal glasnik vseh zatiranih in u-
suznjenih. V tem je splos$ni kul-
turni pomen Havli¢kov., Nemogo-
e je tu na kratko oértati vse nje-
gove velike teZnje in cilje, misli-
mo pa, da zadostuje vsak komen-
tar kdor ve, v kak$nem znamenju
se je bojeval in- zmagoval. Vse
modj proti tiraniji in cerkveni in-
kviziciji je posvetil Havlidek v
svojih delih, ki jh je na sloven-
ski jezik izdala Svobodna Misel
v Pragi, Vinohradi Cesko.

Karel Havlidek se je rodil v
Borovi pri Pribislavi Jeta 1821.
kot sim kupea. Na raznih Solah v
[glavi, ¥ Nem, Brodu in v Pragi
je dobro spoznal poneméujoli si-
stem avstrijskega Solstva. Hotel
je delati za narod in po dokonda-
nem gimnaziju je vstopil leta
1840, v praski lemenat. Ravno tu
je imel Havlidek priliko videti
vso izprijenost hierarhije in mié-
vrednost katolicizma: prej Se po-
boini Havlidek je spoznal, da se
ne strinja z mjegovim znadajem
ostati v stann, ki prav tako priti-
ska na marod, kakor razne vlade.
Zato je leta 1841. izstopil.

HavHéek je bil — kot vetina
slavnih mo% one dobe — Slovan.
Vleklo ga je torej v Rusijo, v slo-
vansko drZavo, Toda tu ga je Ca-
kala nova prevara, Spoznal je vso
gnilost ruskega absolutizma in o-
pisal je te razmere v spisw ‘‘O-
brazy z Rus’’. Svobodomiselni duh
Havliékov ni mogel trpeti prikri-
tosti, zato je zavrgel, kar ni bilo
dobrega, in naj je to tudi bilo ka-
tolisko in slovansko. Zato je &el
na boj proti grabljivemu katoli-
c¢izmu, proti napadnemu slovan-
stvu, pa tudi proti frazarskemu
domoljubju. V njem je vstal Ceh,
silen kot lev, z jasnim mazorom O
praviei in resnici, z odkritim bo-
jem proti hinavstvu, kleéeplaztva
ter proti zatiranju in poneumne-
vanju naroda.

Po povratku iz Rusije je postal
Havlidek urednik lista ‘‘PraZské
Noviny’' in - &eske “(ebelice”’
(Cesks Weela). Takoj se je zaéu-
til Havligkov duh: boj proti ab-
solutizmu in birokratizmu. BliZa-
lo se je 1. 1848. in Havliéek ga je
dobro @&util in je hotel Cehe p_ri-
praviti na veliki trenutek. ‘Win-
dischgriitz in grof Thun pa sta za-
Zela gospodariti na (feSkem brez-
obzirno. Ker so bile ‘‘PraZské No-
viny’® od vlade odvisne, je zacel
Havligek izdajati svoj list ‘‘Na-
rodni Noviny’’ (5. aprila 1848).

Prisla je doba ‘‘Bachovih hu-
zarjev’’. Havlitek je pisal. satire
in epigrame, ki pa so kroiili le v
prepisih, kajti zaradi neprestanih
grozenj “~ 14. avgusta 1851, 1.
sam ustavil ‘“‘Slovana’’.

Ko je bil v Kutni gori opro'ééen,
radi svojih élankov, odtegnil se
je javnemu Zivljemju vsaj ma vi-
dez, kajti vsak boj je bil zaman.
A vlada je vedela, da je Havlitek
eden najnevarnejSih nasprotnikov
in da ni varno, dokler bo on na
Cledkem. V noéi 16, decembra 1851
1. so ga iztrgali nenadoma iz nje-
govega mirnega rodbinskega za-
ti§ja in ga odpeljali v izgnanstvo
v Briksen. Svojo lotitev z Zeno 1m
héerko in svojo pot v Briksen po-
pisuje v svojih ‘‘Tirolskih elegi-
jah”’, Zrak v podnoZin tirD:lS'k-lh
gor pa je umiéil Havlidku ilvl.,]e-
nje. Smela je sicer priti za njim

njegova zena s héerjo, a vrnila se
je 1. 1854, bolna nazaj na Cesko.

Po dolgih prosnjah se je smel
HavliGek vrniti Sele 1. 1856., kjer
Je v Pragi 29. julija istega leta u-
mrl.

Naj Se opomnimo, da se je od-
kritja spomenika udelezilo &ez 30.-
000 ameri$kih Cehov in ved sto
gostov iz stare domovine. Slav-
nost je uspela nad vse pri¢akova-
no. Posebno je destitelje Havlicka
razveselilo, ko je vstal governer
drzave Illinois, Deneen, in govo-
ril navdusSen govor v slavo Hav-
litka kot oznanjevatelja nove
svobode, in zraven tudi na koncu
govora dodal, da je Amerika po-
nosna, da ima v toliki meri. éeske
koloniste, ki so dobri in varéni in
marljivi gospodarji in izvrstni
farmerji. Rekel je tudi, da so Ce-
hi za AngleZi prvi naseljenci v A-
meriki! Paé velike besede in v sla.
vo ameriskim Cehom.

Tudi mi ameriski Slovenei  se
veselimo z brati Cehi njihovega
napredka!

NASE GOSPODARSKO
UPRASANJE,
PiSe Viljem Brumschmid,*)
starejsi.

Nekaj let sem zapuséa Slovence
polagoma ista sramotna ozkosré-
nost, ki sili naseljenca ¢ez ocean
nazaj na borno grudo, katero nazi-
vamo “‘stari kraj.’”’ Hrepenenje
Ziveti tam kjer nam je zibelj tekla
je jako pogibeljna rakrana mno-
gih rojakov, da ne doseZejo lastme
domatije.

Akoravno v pojemanju, vendar
si povpreéni Slovenec $e vedno slis
ka Zivljenje v stari domovini v
presvitlih barvah. Ko prihrani ob
potnih sragah par sto dolarjev,
mu 7e Zilea me da miru. Kuje na-
érte in zida gradove v zraku, do-
kler ne piSe vabljivem agentu po
“‘tiket’’ in hajd na pot ez morje
v isto Avstrijo, koje slabe razmere
so ga pred par leti prisilile prije-
ti za potno palico in iti v bogatej-
§i gvet za ve&jim in boljsim kosom
kruha. .

Redek je slutaj, da najde pot-
nik v starem kraju razmere kot si
jih je predstavljal. DomotoZje po
Ameriki ga objame, in potna pali-
ca je zopet v rokah; zopet je na
poti v deZelo industrije in boga-
stva, 7al, za istim kosom kruha, ki
je delez kruhoboreu, dninarju.
Tako se zgubi, zapravi in zavozi
par sto dolarjev. VrZe se takore-
kod stran svote, ki bi zadoScale
dobiti v posest kos zemljiséa, ka-
tero bi nam dalo stalni posel in za-
sluzek, katero bi preZivijalo nas
in nase drage, katero bi bilo zage-

#) Vedkrat smo bili praSani, ke-
do je Viljem Brunschmid. Posl_al
nam je na Zeljo sledee kratko iz-
javo: “‘Kranjski rojak, zaveden
Slovenec, socijalisti, katolik. Biv-
% obginski predstojnik, bivsi usfta-
novitelj hranilnice in posojilnice,
bivéi blagajnik pozneje TeEViZor
konsumnega drustva, bivii od-
bornik kmetijske podruinice.”_
Gospod - Wm. Brunschmid 1ma
tudi velik vpogled in izobrazbo. 0
naSem gospodarskem vprasanju,
op. ured.

tek in podlaga naSe neodvisnosti,
svobode, srefe, in nas in naSih
dom,

Stvari v tem oziru se zadnja le-
ta med nami izboljSujejo; Zelje se
gojijo vedno pogosteje, da bi do-
segli lastno premoZenje. Tu in
tam se zabliska kaka propagacija
za osvoboditev mnasih trpinov tem
ali onom potom; toda, zZal, to so
in ostanejo naposled veéinoma le
vedno Zelje.

Drugi, nam sorodni narodi, Ce-
hi, Poljaki, Slovaki, delujejo, iz
vrsujejo; mi gojimo pa le teorije
— govorimo in pisarimo mnogo 0
ipolitiki, o drustvah, o cerkvah, o
veselicah, tudi o kmetijstva; ugi-
bljemo kako bi se dalo izvesti to
in ono; a rezultatov ni, ker smo fi-
gamozje, in ker nam je lahko mis-
ljenost in veéno vandranje krivo,
da, ko se poslatamo za Zep, ostane
nam le Se povesen nos, v rokah pa
prazen mni¢, Zatoraj ni nad, da bi
bilo v bliznji bodoénosti kaj bolje
ali drugace. Saj se Se nasi nekda)
najvnetejsi mesetarji kujajo, in se
Zele otresti Zivljenja med farmer-

I

Cehi, Poljaki, Slovaki pridejo v
Ameriko pod sliénim razmerami
kot mi; a oni ne skadejo s konti-
nenta ma kontinent, oni niso ca.
gavel kot mi, oni vlecéejo skup, oni
skuSajo doseéi cilje za koje se mi
le vnemamo; zato je med njimi
primeroma veé samostojnih gospo-
darjev, zatoraj vZivajo oni v Ame.
riki mnogo bolj§i vgled kot mi
Slovenei, ki smo, ne le v jako za-
nemarjenih ekomomiénih razme-
rah, marveé tudi v jako slabi jav.
ni luéi,

Amerikanska javnost nas ne
pristeva stalnim naseljencem ; ski-
dala mas je pod besedo ‘Austrian’
v “dump’’, kjer imajo prostor
najmanj izobraZemni, najinferijor-
nejsi, hlapéevski ¢loveski rodi. Ta
je sramotmo dejstvo, kojega ne
smemo Thipokritiéno  prikrivati
ampak mora na dan, da se skufa
odpraviti, in, da me bodo staro:
krajske polititne kapacitete mi-
slile, da Slovenci v Ameriki sploh
kako$no vlogo igramo.

Narodi, ki nimajo nikake finan-
cijelne zaslombe in moci se ne mo-
rejo razvijati in ne pridejo v jav-
nosti v postev.

In tako se godi nam Slovencem
v Ameriki, zato ker posiljamo ja-
ko marljivo naSe novee po zakots
nih bankirjih ¢ez morje v podpo-
ro starokrajskim kapitalistom, me-
sto, da bi sami vstanovili lastni
javni denarni zavod, ki naj bi bil
opora in ponos v prvi vrsti sloven.
skem delaven v Ameriki, To store
narodi, ki so napredni in hotejc
biti v veljavi v javnosti.

Ne bom yposteval Nemecev, ki i
majo ogrommo moé v Ameriki, O
zreti se je treba le na NorveZame
in Dance, ki kot ljudstvo niso bog-
ve kako mnogobrojnedi kot mi Slo.
venei, a norveske in danske javne
denarne zavode najdemo skoro Vv
vsakem vefjem mestu Amerike,
med tem ko Slovenci nimamo niti
jedne banke v celej Ameriki. Zato
so pa Danei in NorveZani poznani
v Ameriki kot narod, zato imajo
vpliv in mo& v javnosti, med tem
ko je Sloveneec skoro popolnoma
nepoznan, in ima jako prozoren

vpliy celo tam, kjer so nade naj-

vetje naselbine, in tvorimo kako
desetino prebivalsta,

Starokrajski  bamkirji vabijo
premarljivo nase cente v mnjih de-
narne skrinje; a nikdo se ne spo-
mne, da bi priSel med nas v Ame-
riko, da se poudi o bratskih raz
merah na tujem, da si ogleda ame-
riske Sole, ameriSko kmetijstvo,
gospodarstvo, industrijo, promet,
ameriski Zivelj sploh, da se tako
malo informira, kako se svet v A.
meriki vrti, in se na ta nadéin sku.
8a odpraviti slovenska zastarela
konzervativnost in vera v lumo
zegnane veje in kosti, ki so velika
krivda mrtvem stanju nasega go-
spodarstva, nase obrti, nasega tr
govstva.

Itak vem, da bo ta mamig, glas
vipijotega v pustavi, ker nasSa ta
kozvana inteligenca v stari domo
vini je ‘‘prestole’’, da bi zapustila
evropejske kavarne, in 8la med
slovenske suzne v tuji svet, uéiti
se istega kar ne ve in me zna niti
teoreti¢no, kajse v praksi,

Kmetijska druzba kranjska je
menda edini faktor, ki se briga za

Ipovzdigo gospodarstva med Slo-

venci v starem: kraju. Zato naj bi
ona poslala tu pa tam prakti¢nega
ekonoma v amerisko Solo, da bi se
tako raznesle zrele ameriske ideje
o ekonomiji med slovenski rod ob
Savi. Tako store drugi narodi; za-
kaj bi tudi mi ne.

Industrije pri nas itak ni, in tu-
di nikdar druge me bo, kot &¢e bi
se kaj izeimilo iz kmetijskih suro-
vin. Zakaj torej ne obrniti glavno
pozornost v to smer, in skrbeti, da
se kmetijstvo kolikor mogoce dvi-

gne.
Stari kraj ima pred pragom trgi
da ni treba boljSega. A oni v sta-
rem kraju tega ne vidijo; =zato
treba je iti v svet — v Neméijo, v
Francijo, v Anglijo v Zdruzene dr-
7ave, kjer je industrija in ekomo-
mija doma. _
Nagem kmetu se ze daleé zdi, ce
posilja mlekarske izdelke v Trst
V egiptovska mesta, Kajiro, A-
leksandrija, in druga, se pa posi-
Ija maslo iz Minnesote — to je po
Zeleznici ez polovico ameriSkega
kontinenta, potem &ez cel Atlantik
in ¢ez celo dolZino Srednozemske-
ga morja. Pa kmetu ni zamere;
saj ne ve boljega. Nasi inteligenci
in masim bankirjem so pa podjet-
ja kot mlekarne ‘‘pregemajn’’. —
Znan mi je slut¢aj, ko je mlekarna
sir ma njivo vozila, ker ga mi zna.
la v denar spraviti nasi gospodar-
ski faktorji, pa tudi niso znali ali
ne hoteli temu v okom priti.
Danei so obogateli v zadnjem
polstoletju, vzlie, da so bili poprej
vbhogi kot erkvena mis. Njih ro-
doljubna inteligenca ozivela je
mlekarstvo med malim danskim
ljudstvom, in poiskala je trg za iz.
delke prek morja v Angliji.
Pri nas se pa le Zvele politika;

le tu pa tam prikaZe se kak poto-

valni udéitelj, kateri, ¢etudi ima
veé ali manj teorije v glavi, je v
praksi slabo podkovan, svetovne
izskuSnje pa nima nié.

e se Ze govori o gospodarstvu
se prepogostokrat naglasajo vino-
gradi, ¢etudi nasi kraji, razun ne.
kih izjem, niso ugodni za yinore-
jo. Kislica pa, ki se pridela, je ma-
rodu veé v pogubo kot v hasen,
zato ker jesih ne gre v denar in

spiti se mora doma v slovenskih
pokrajinah, in to nezmerno, da se
vpijani, drugi narodi se ga ogib-
1jejo.

V Indijo in na Kitajsko posilja
Se sadje, posebno suhe éeSplje, iz
Zjed. drzav. Zakaj bi slovenski
kmet ne nasadil nepripravnih vi.
nogradov z sadnim drevjem, orga-
nizoval sadjerejske zadruge, in
zalagal ta trg, ki je veé tiso¢ milj
blizje, kot ameriskem farmerju.

In jednakih sluajev je veé, —
Treba je le iti v svet, in pomanj.
kljaji, oziroma prilike se hitro o-
pazijo.

A pomanjkljaji so tudi med na-
mi, Slovenci v Ameriki. To opazu-
jemo najbolj isti, ki ne Zivimo v
slovenskih maselbinah, ampak bi.
vamo med narodi, kateri so nas
pustili daleko zadaj v vsakem ozi
ru.

Nevpostevajoé premoé¢ Yankee-
,im-', imajo tudi Nemei, Francozi,
Svedi, Cehi, in gploh vsi narodi, ki
so gospodarsko razviti, svoje last-
ne denarne zavode.

Slovenci smo pa med istimi, ki
nimajo v tem oziru nidesar, zato-
raj tudi ne Stejemo nié; in, ée nas
nasa zavednost in rodoljubnost ne
prisili, da vstanovimo v bliZnji
bodoénosti svoj javni denarni za-
vod, stali bomo ¢éez sto let na ist)
tuzni stopinji hlapéevstva in ne-
vpliva in pogina kot smo danes.

Kot se vrti kolo okolo osi, tako
se vrti ves razvoj vsacega naroda
okoli finanénih central, To naj bi
uvideli isti Slovenci, ki kaj razu.
mejo in kaj gleStajo, e imajo le
Se iskrico ljubezni do svojih ma-
rodnih bratov.

Nemec je vedno, posebno pa v
kritiénem momentu zaveden Ne-
mee, Cast mu; Petitnost, visja
sluzba, ¢etudi pri drugej narodno.
sti, politiéno prepriéanje, tu ne
delajo mej. Socijalistiéni vodja
Bebel se je v tem smisli dovolj jas-
no izrekel. Nemski jezik in razvoj
nemstva je vsakemu Germanu da-
leko svetejdi biser kot njegova re-
ligija, pa bodi si Ze luterska, kato-
liska, 'socijalistiéna, ali katerakoli
druga. Kadar se gre za nemsko
stvar pozabi majzagrizenej§i nem-
§ki socijalist mednarodno pravico.

In tako je Sved, Francoz, Ceh,
in ysak, ki se zaveda in se smatra
civiliziranim. Najolikanej§i Sved
govoril bo, vedno s svojim narod,
nim bratom §vedsko v Ameriki. In
tako je med vsakim izobraZenim
narodom.

Slovenei smo pa v tem oziru jas
ko popustljivi — doma in tu v tu-
jini —; in s tem priznavamo, da
nas jezik ni jednakopraven z dru-
gimi. Nems€ine se posluzuje v ob-
devanju Je vsak slovenski gkrie;
in tu v Ameriki, &e ima kedo le
par nikelnov odvet, zataji materni
jezik, in je vse, samo Slovenec ne,
Pripoznati se mora, 7alibog, da so
to znaki najniZje kmlture in nay.
nizje zavednosti. Narod, ki ima ta.
ke prvake bo poginil, ker Zep ta-
cih denarnih poturie je zadrgnjen
za vsako narodno.stvar,

Ta skrajna nezavednost je v
sramoto mam kot ljudstvu, naj-
hujsa klofuta pa onim, ki si Ze le.
ta nedevajo ime nasih vodjev, e
tudi imajo toliko bratske 1jubezni
do mas delavcev, da bi bilo naj.

boljSe, e pustimo klobuk doms;

ako se nam milostno dovoli avdi-
Jenca pri teh narodnih prvakih.

Nasi slovenski vodje v Ameriki
imajo sicer bratsko ljubezen na e.
ziku, a srce imajo le zase. % uplji-
vom, doseZenim potom Jednot,
vstanovljajo podjetja za najinten-
§ivne-j»§o raziirjavo pogubnega pi-
Janstva med Ze itak skrajno alko-
holiénim ]judstvom, mesto, da bi
se zmislili na kaj bolj potrebne-
ga, bolj koristnega za slovensko
splosnost v Ameriki,

Znan mi je slufaj, ko je moral
rojak zapreti svoj salun, ker je
prenehal biti blagajnik Jednote!
Kje je bil toraj vir denarja za
““business’’, se lahko sklepa. Na-
videzno po najved med istimi tr-
pini kojim tefe pot curkom raz #i-
vota za cente s kojimi se vzdrim-
je nebroj nepotrebnih, razmeroma
predrago plaanih yradov.

Nisem med istimi, da bi abso-
lutno zoproval, & se pomaga eer-
kvenim podjetjem z glavnico Jed-
not. Vendar, razmerje pri nasi
“‘edini’’ katoliski Jednoti je pre-
veliko, &e & vpostevajo posojila
cerkvam in zasebnikom; ne vpos
Stevajo¢, da so tudi slovenske cer-
kve last kapitalistiénih 8kofov
drugih narodnosti, med tem, ko
se rekrutirajo zasebni doliniki iz
vrst slovenskega proletarijata, na
kojih ramenih sloni nepreskrblje-
na druZina. Skrajna sramota pa
je, Ge se tirja od teh suinjev visje
obresti kot od cerkvenih zastav-
nin,

Ali bi ne bilo bolj umestno, da
se pomaga onim, kojih last so na-
brani tisoéi jednotne glavnice, ée
Ze ne Slovenstvu sploh? Bi se li
ne dalo kupiti za debelo ceno kos
zemljiS¢a, in dati priliko nizke ce-
ne in vgodnih odplaéil istim roja-
kom in slovenskim obiteljim, ki bi
zeleli kupiti farmo? To bi bil mo.
ment napredka za Slovenstvo
sploh, in v korist posameznim na.
seljencem. Da se pa kedaj pride
do tacih izvrSitev ne smejo se po-
giljati na konvencije hipokritje in
figamoZje, ampak nevstraSeni, za
vedni delegati, ki bodo razmera
pri Jednotah oziveli, kot socijalist
Berger oZivlja washingtonski kon.
gres,

Velika nasa rana je tudi navdun
Senje za razna sportna potovanja.
Preveé se od nas zahteva v smeri
zgradb za druge — za obé&ne po-
trebe in nepotrebe. Preveé za druw
§tva in njih ‘““eir’’ v podobi fan,
knofov, puselcey in vrag vedi kaj.
Preveé za veselice, zabave, piknike
in druge podjetja, ki mnogokrat
po nepotrebnem nase tezko prislu-
Zene cente iz Zepa pumpajo.

Za javne govore se malo da, po-
sebno ne za gospodarske govore,
cetudi je gospodarstvo edina nasa
pomoé v dosego samostojnosti. —
Jayno razmotrivati na§ tuini go-
spodarski poloZaj, je nujno potre®.
no, zbudimo, da najdemo pravo
pot preskrbeti v prvi vrsti, vsako-
mur, kdor to Zeli, vsakdanjega
kruha in lastnega ognjiséa, da se
tako ognemo nasledkov brezdelno.
sti in onemoglosti,

Drustva, veselice, sveti$éa in
druge javne naprave, vse to je
zrastlo z razvojem civilizacije, in
vse to moramo imeti, ker se sma-
trajo ti izumi ¢loveskim potrebam.
Ali zdi se mi, in to nvidevajo mno-
gi, da se Slovenci za vse to prevet
vnemamo ; prezremo pa majvainej-
Se uprasanje vsakega naroda, vsa-
kega posameznika, prezremo —
gospodarsko uprasanje.

Imamo &asopise, ki &irijo in za-
govarjajo razne religije, kot: na-
predno svobodomiselno idejo, so-
cijalisticne nauke, rimskokatolidke
dogme, itd. Imamo odveé ““busi
ness-cajteng’’, in lokalnih listov,
ki skuSajo véasih jezditi dva ko-
nja na enkrat, To koraka sicer z
duhom ¢asa; in kar se ti¢e verskih
zadev in novodobnih misli — svo-
bodomiselnih in socijalistiénih —
zahteva Ze razvoj &lovelanstva, da
se tudi med ‘Slovenei vzdrZujejo
in ‘podpirajo, ako se hodemo pri-
stevati k naprednim narodom.
Nimamo pa 'Slovenci v Ameriki
najmanjSega pravega sredstva, ki
bi sirilo nauke ekonomije, in nas
bodrilo k skrbi postati samostojm
gos?f)darji, in se otresti spon, ki
tladijo pregoste vrste kruhobor-
cev.

Dalje prihodnji¢.

NASIM DOPISNIKOM!

Porodajte kratko in jedrmato.
Nekteri dopisnik poflje res tolik
dopis, da je naravnost za obupa-
ti. Zelimo ponovno, DA SE PISE
KRATKO, JEDRNATO IN VEG.
KRAT




J

ve¢ angleS¢ine, kakor
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GLAS SVOBODE

10 LET!

Iz stare domovine.

Slovencey zivi vsako leto pre-
eej v Ameriki. Nekateri ostanejo
tam, se trdno maselijo, vefina pa
prihaja zopet v staro domovino,
Izseljevanje Slovencey v Ameriki
-je staro, tako vsaj, odkar se vozi-
jo ljudje v Avstriji ma Zeleznicah.
Slovenee v mekaterih krajih stare
domovine ni rad vedno na istem
kraju. Ce ne more drugade, pa po-
haja po sejmovih. Veliko je izse-
ljencev, Na Kranjskem je po veé-
jem bolj slaba zemlja, slabi za-
sluzki. Belokranjee ma primer je
7¢ od mekdaj hodil po svetu po
zasluzkih s kro$njo, Slovenec ko«
tevskega, ribmiskega, velikolaske-
ga okraja s svojo suho robo in
kot drvar v hrvaske, srbske goz-
dove, primorski Slovenee je pa
doma na Sirckem morskem svetu
in pride po vsem svetu. Najrajse
je Se bil doma Joroski in stajerski
Slovenec. Ali zdaj ga je tudi Ze
dosti v Ameriki, veliko pa tudi v
premogokopih ma Vestfalskem in
na Gorenjem Stajerskem.

Reée se lahko, da se izseljuje
po veéjem mas najbolj nadarjen
in telesno &vrst ¢lovek, Treba je
vsekako mekaj korajze, iti v tako
daleki svet, kakor je Amerika, —
Pred leti Se potovanje tje mi bilo
lahko ¢lovelkm, ki je le znal slo-
venski jezik, katerega od Maribo-
ra maprej me poznajo. Zdaj je po-
tovanje lahko, zdaj se majde to-
varsija, ki je Ze bila tam Cez veli:
ko Iuzo in v Ameriki se najde ta-
koj domatih ljudi. V' Belokrajini
50 mozje, katerim je voZnja v A-
meriko lazja, kakor mnekateremu
domadinw voimja v Gradee ali
Trst. !

Veliko denarja so zasluzili masi
rojaki tekom petdeset — sto let v
tujini, posebno pa v Ameriki. Vi-
nograde v domovini je obnovil a-

ne, ¢e so gosti postali dobre volje.
V ljudskih $olah v stari domovini
bi hilo dobro, da se mesto nemséi-
ne uéi angledéina.

Kakor pa izseljevanje Slovenca
v tolikem Stevilu staro domovino
bogati, vendar to izseljevanje ni
znamenje dobrega gospodarskega
sbanja v domovini. — Ako znajo
ljudje v kaki dezeli dobro delati,
se jim tudi doma dobro godi, ker
veé dobijo iz zemlje, rokodelstev,
treovine, fabriénega dela, Kjer
tega ni, se izseljuje ¢lovek v kra-
je, v katerih rabijo dosti delav-
cev. Zalj, da Slovenee po vedjem
pommoZuje v tujini delavee, ki iz-
vriujejo najtezja roéna dela, ma-
lo Slovencev je tako zvanih kva-
lifikovanih delaveev, to je utenih
delaveev za obrti, ki ne zahtevajo
toliko mapornega roénega dela v
obrtih, kakor so monterji, fabric.
ni delavei, ki z loZjim delom za-
sluZzijo, kar se jim placuje.
Pravijo, da je éloveku.y tujini
rojak dobro doSel, da je =zadnji
hlapee v tujini ljub rojakn in da
se zvok materinSéine glasi v tu’
ni bolj srce ogrevajo¢, milejsi in
1jub$i in da domaca pesem pri-
jemlje majsirovejSe srce. V casu
velikih praznikov vstaja domo-
tozje v rojakih v tujini, ko spo-
mlad prihaja, ali jesen prinasa
svoje sadeia doma Zeni in otro-
kom, tedaj je Viase sree dale¢ tam
doma, in ko sneg naletuje, si mar-
sikateri zeli sedeti doma v topli
sobi, ko si je prej iz zidamice pri-
nesel kak putrih vina, Domu, do-
mu bi zletel! In to ne more lahlko
biti. In tedaj nas§ v tujini Ziveéi
rojak vzame svoj Casopis v roke
in tedaj slisi domaéi govor in &e
ta ¢asopis tudi kaj iz stare domo-
vine poro¢a, tedaj ima ta rojak
nekaj svoje stare domovine, lozja
prestaja potem dneve trdega de-
la, nekaj srénega Zivljenja uZiva,
pa tudi sebe poduteva. To je, Ce
je Gasopis dobro pisan. Brez &a-
sopisa v zdajénjem Zivljenju mno-

meridki denar. Zasluzki so bili
pred leti veliki in ¢asih je prislo
iz Avstrije n. pr. na posto v Met-
liki, Crnomelj ma leto do tristo ti-
go¢ goldinarjev. Ta denar je tudi
postavil ma kmetiji mova poslop-
ja, ker so bile bajte iz tlakarskega
casa ze dozorele. Marsikateri pri-
den rojak je prisel domm iz trde-
ga ameriSkega dela pohabljen na
telesu, marsikaterega je kje zasu-
lo, mu v fabriki konéalo Zivljenje,
marsikateri pa je v Ameriki za-
sluzil toliko, da je doma placal
dolgove ter doma se zopet priva.
dil gvojemu delu, nekateremu pa
zopet mi hasnil denar tujine. Ali
v obée je koristilo izseljevanje iz-
seljencem in njihovim druZinam
in vsej stari domovini. Ako pre-
vozimo, prehodimo staro domowvs-
mo, najdemo v njéj vse lepse, ka-
kor pred 50 leti, toliko siroma-
§tva mi, kakor bi ga bilo, ako bi
ljudje morali ziveti ob tem, kar
pridobivljajo doma. V stari dos
movini je bilo do novejsih casov
glavno gospodarstvo kmetijstvo,
pa isto ni bilo jako, mes¢ani miso
mogli dosti zasluZiti v izmenjavi
svojith obrtnih pridelkov s kme-
tom. Prometa, trgovine je hilo
premalo in kmet mi imel prilike,
da bi mapredoval v svoji kmetij-
ski obrti, saj mi mogel dosti pro-
dati, kar bi ga izpodbujalo do
Jboljse kmetije; mnaS slovenski
svet je Se bil malo zvezan z dru-
gim svetom, ki je imel vec¢ ljudi
prehraniti in ki so boljse jedli, pi-
li in se ohla¢ili, premalo je mislil
na zvezo z morjem, Trstom., — V
Avstriji so le Nemei in Cehi ma-
predovali v spretnejSem delu in
gospodarenju, ti dajo dames maj-
manj izseljencev, drugi avstr. ma-
rodi so pa zaostajali-in posebmno
Jugoslovani dajemo majve¢ izse-
ljencev, Kakor pa je Amerika od-
jemala stari domovini boljse lju-
di, vendar so izseljeneci, ki so ne-
kaj ¢asa bili v Ameriki, priSli ve-
dinoma hribtnejsi, navkom kme-
tijstva in, druzih obrti bolj pri-
stopni, pametnejfe se tudi druga-
¢e obnaSajo, V tako velikem go-
spodarstvu Ziveti, kakor je ameri-
§ko, to odpira oéi, utiti se mora
¢lovek v njem. Nekaj pa jih je Ze
tudi prislo domu, kateri niso nid
videli, ki so se prevazali po veli
kem svetu, ne da bi kaj vedeli po-
vedati, ali bi kaj pregledali,

Ako se 1judje selijo iz kake de-
zele, je to znamenje, da kruha za
ljudi zmanjkuje, Od Slovencev sa
v movejSem casu nekateri izselju-
je iz radovednosti in ker Ze nj le-
po, ¢ée kdo mi Ze bil v Ameriki, V
stari domovini je hitro najti tol-
‘mada za anglezki- jezik, v Belo-
krajini se véasih v gostilnah slisi
slovenseéi-

N

beden élovek, ¢e mi prevet v iz-
o0ji zaostal, me more prav Ziveti.
Zeleznice, telegrafi seznanjajo ves
svet z vsem, kar se po svetu do-
maja, ali ¢asopisi Se veé, vse zvejo
in vse obesajo na veliki zvon jav-
nosti. — Casnikarji kakor &ebele
preletajo vse pokrajine in mnosijo
vkup, iz éesar se mapravi, potem
dobra jed. Radovedni so in
hotejo razjasniti sebi in bralcem.
Jezijo se nad neumnostjo, veselijo
ge, ako majdejo kaj dobrega. Kaj
vse najde bralee v takem dcasopi-
su! Geslo ¢asopisa je: Kdor veli-
ko prinasa, bo vsakemu nekaj pri-
nesel. In res bode vsak éitatel]
nasel kaj v ¢asopisu, kar ga bo za-
nimivalo. Dobro urejen ¢asopis je
dober mg¢itelj, je pa tudi dober
pajdas v veselih in zalostnih nrah
zivljenja.

Vee

Med narodi, ki $e nimajo svoje
visoke Sole, ma kateri bi se gojile
znanosti, kateri morajo posiljati
svoje fante ma visoke Sole tujine,
ni dosti visjega duSevmega Zivlje-
nja. Mladi Jjudje se domu priSed-
81, ne zanimajo toliko za razSirja-
vo, poljudno predavanje.znanosti,
katerp so gojili na visoki ®oli, ka-
kor bi to storili, ko bi ostali v do-
tiki s domaco visjo Solo. In maj-
hen marod mne more placevati
knjig, ki je po veéjem kmet; m,
pr. mali slov. narod ne utegne do-
sti ¢itati. Tedaj ima CGasopis nalo-
2o, da seznamja svoje bralce =
vsem, kar se na svetu dogaja, zra-
ven pa tudi prinasa kaj nauka o
tem, kako kaka znanost wupljiva
na gospodarstvo, kaj pomenja ka-
ka mova iznajdba za ¢éloveka in
njegovo delo in seznanja bralee s
proizvodi pripovedaleev, pesnikov
svojega maroda in tujih pisate-
ljev, tako da zado$éa umu in sreu.
Sloveneci bi morali v mnasih &aso-
pisih tako delati, nasi Casopisni-
karji bi imeli biti uéitelji naroda
v tem $§irSem pomenu. Kolikor to-
liko ustrezajo nasi éasopisi v stari
domovini tej zahtevi. — Vam ¥
tujini Zivedim, ki gledate vsaki
dan obistinjenje CudeZev zdajs-
nje tehnike, bi bilo razlagati te
¢udeZe na podlagi tehmiénih zna-
nosti, da bi umeli, zaka] se dogaja
kaj v kaki tovarni tako, kakor se.
Zalj da Slovenci nimamo Se dosti
svojih tehmikov, Ali v drugem pi-
sejo Vadi casopisi dobro in tako,
da niste popolnoma loéeni od sta-
re domovine.

““Glas Svobode’ obhaja danes
desetletnico svojega obstanka., —
Pozdravljam ta &asopis iz stare
domovine prav sréno! Bojuje se
med drugimi za en smoter, kakor
mi v domov’ni, da se resi na$ slov.
¢lovek jerobstva farovia, da spre-
gleda, da se-udi in pridobi toliko

spoznanja sveta, gospodarstva in
druzeega dusevnega Zivljenja mna
njem, da mu ni treba jeroba, da
lahko sam hodi po svetu. Vam iz-
seljencem, ki ste na-se odkazani
v velikem amerikanskem svetu, je
treba one samostojnosti. Se bolj,
ki jo podajajo dobri nauki o sve-
tu, ker nimate toliko omikanejsih
vodnikov, kakor jih je v stari do-
movini. ‘‘Glas Svobode’” je dobro
uéil, U&ili so pa v njem po vecjem
rojaki, katere je veliko amerikan-
sko Zivljenje omikalo in ki so ho-

‘néitel].

teli rojakom povedati, kaj so se v
njem naud¢ili, Samouk ni najslabsi
Te sodelavee je pozdrav-
ljati posebej. Obzalovati je le, da
se rojaki v 'stari domovini me bri:
gajo dosti za CGasopise Vas izse-
Ijencev. Morebiti je hvaleznejse u-
¢iti Vas, kakor doma rojake, ka.
terim je kat, duhovnik desko pri-
pel ma celo. Le korajzno maprej
Vi ysi, ki piSete in ¢itate ‘‘Glas
Svobode’’ in bodite srémno po-
zdravljeni iz stare domovine!
DR. SLANC.

DELAVEC, KLIGEJO TE!

Strank imamo polno; nobena
ni delavska. Republikanci in de-
mokratje ze dobrih 25 let vodijo
za nos drzavljane Amerike. Nova

stranka se imenuje socijalistiéna
— pricakuje v svojo sredo Tebe,

delavee. Pripravi se!

SENTJARNEJSKA NoC

(Po zgodovinskih virih.)

Velikanska in nepopisljiva gro-
zodejstva so se Ze zgodila na tem
svetu, toda zgodoving Clovestva
po Kristusovem rojstvu ve malo
primer pregrozni Sentjarnejski
no¢i, dne 24, avgusta 1572., v Pa-
rizu, ki je bila Ze par let pred iz-
vrsitvijo od rimskega papeZa 111
vseh veéjih cerkvenih ‘‘knezov’

odobrena, in ki je nasla ngy ta-
kratnem francoskem  prestolu
pravega smrkavea, desetletnega

Karola IX., s svojo klerikalno in
vladohlepno materjo Katarino
Medici, ki je posebno delala na
to, da umori plemiéa Caligny, ki
je bil wvelik kraljev prijatelj in
znan tudi kot hugenot, ali protes-
tant. Za vladanje Franca I1. si je
znala Katarina pridobiti velik
vpliv; z vlade Karla IX. (1560 —
1574) je pa znala pridobiti vso
mo¢ in je bila Francija vladana od
te Zenske in ne kralja-otroka.

(Katarina je bila Zena Henrika
I1., po katerem je prevzel vlado
njegov blazen sin Franjo II., ki
je seveda potreboval nadomesti-
la, ker je bil' za ‘‘vladanje’’ ne-
sposoben, in katero vlogo je pre-
vzela mati njegova, Katarina in
tudi po smrti starejSega sina je
prevzela vajeti, mesto desetletne-
ga otroka-kralja Karla 1X.)

Kot Italijanka, je bila posebno

vdana ‘‘papeZevi volji’’ in vsem
zahtevam in Zeljam ““svete rim-

sko-katoliske cerkve,”’ o katere
svetosti smo ve¢ spregovorili v
Cerkveni zgodovini v nasem listu,
Rim je bil paé takrat na vrhuncu
svoje slave in moéi. Iz Vatikana
se je vladalo skoro cel svet in
kdor *se ni pokoril ‘‘Kristuso-
vim’’ naukom, ta je priSel na te-
zalnico, kolo ali v razbeljene pe-
¢i rimske inkvizieije.

Takrat so pa bile na francos-
kem dvorn dve stranki in usoda
je zahtevala, da so stali hugenot-
je, (protestantje) v opozieiji na-
duti farSki Katarini, V tem se je
posebno pricel Siriti prostetanti-
zem iz Nemd¢ije in bi kmalu zma-
gal nad Rimom, ¢e ne bi hili raz-
ni cerkveni knezi poskrbeli, da se
je na ‘‘lepo odstranilo upornike
in krivoverce — hugenote’’. (Pri-
merjaj Wahler, Die Pariser Blut-
hochzeit, Breslan 1826.)

Katarina si je z jezujiti vred
Zelela zopet zlatih Gasov Franja
1., in Henrika II., ki sta grozno
preganjala in seZigala na groma-
dah ‘‘hudi¢eve krivoverce’’, kar
se je malo obrmilo pod poznejsi-
ma vladarjama. Vendar si je ve-
dela Katarina pomagati. Na svat-
bi Henrik IV. se je doloéilo, da se

Hugenote izda kot izdajalce do-

movine in sovraznike krone in
rimskega papeza. Zgodovina pa
ve celo povedati, da se je Ze leta
1565 vse to sklenilo natanko v
priéujoénosti visokih cerkvenih
knezov, ki so posebno hili veseli,
da izgine s sveta ‘‘zadnji huge-
not’’. (Primerjaj H. White, Mas-
sacre of St. Bartholomew Lon-
don 1867.)

Nastopila je grozna doba za
hugenote, Cerkveni hlapei so na-
hujskali fanatiéno katoliSko pa-
rizko sodrgo, in kakor je omenje-
no, se je doloc¢ilo Ze par let na-
zaj, da se vse protestante pomori
brez usmiljenja, ne sme se priza-
nasati niti njih otrokom, ne star-
Sem bratom in sestram. Hugeno-
ti niso slutili ni¢ hudega, ker se
Jih je posebno zadnje mesece pri-
jazno gledalo na dvoru in vsi so
Ze mislili, da je to pripisati bla-
gemu svetovaleu Katarine, 1’ Ho-

pitalu, ki je bil hugenotom jako
prijazen in popustljiv in skuSal
ohraniti v deZeli mir. Bila je le
zanjka in nié druzega. Katarina
je dala prvo umoriti admirala Co-
ligny, ki ji je bil od vseh protes-

tantov najbolj ‘‘nevaren’’. Colig-
ny ‘je bil res ustreljen, a je ostal
Se pri zivljenju in da bi morilei
svoj namen izbrisali, je §8lo k ra-
njencu veé visokih duhovnikov in
sam kralj s svojo materjo. Huge-
noti so bili seveda kar preseneée-
nji tolike ljubeznivosti. To je bi-
la najveéja past.

Kar Se ni bilo pripravljeno za
grozno klani(, ““krivoverskih pro-
testantov’’, to se je storilo Se ti-
sti dan. Kra]J je dal ‘‘dovoljen-
je’’” in vsem, ki so nosili ‘‘krS¢an-
sko sveto oroZje’’, se je podelil
papezki ‘‘blagoslov’® za pogin
zadnjemu hugenotu! (Ravnali so
v resnici po Kristusovih maukih
in doloéhah!)

Katarina je po cerkvenih vo-
hunih Ze zdavna vedela za vsace-
ga hugenota in dogovorjeno zna-
menje je bilo, da bodo vsa vrata
Hugenotov, zaznamovana z belim
krizem, potem mora iti vsak na
svoje dolo¢eno mesto, in kadar
bo vdaril plat zvona, naj planejo
kot zveri v spalnice luteranov in
naj vse do zadnjega pomore. Pa-
riz se je tudi ob doloéeni uri ves
razsvetlil, da bi se zveri med se-
boj spoznavale, zakar so si tndi
pripeli na klobuk bel kriz in oko-
1i roke belo zavezo.

V naslednjem pa naj povemo
grozno SentjarnejSko noé po zgo-
dovini, ki jo je spisal za sloven-
sko ljudstvo Josip Stare, profesor
v Ljubljani in katero knjigo je
zalozila DruZba sv. Mohorja v Ce.
loveu 1. 1882 z dovoljenjem kr-
skega knezofkofijstva.

Drugi dan, v nedeljo, na praz-|

nik sv. Jerneja, je bilo v Parizu
vse mirno in kakor ponavadi. —
Proti veferu se je Katarina z
dvorsko gospodo sprehajala po
vrtu in dovolila, da se Henrik
Navarski in mladi Henrik Condé
nimata umoriti, ako bi prestopila
v katoliSko cerkev. Ob desetih
zvecer je bilo mesto tiho in mir-
no,-le Kare] IX. in njegova mati
nista spala. Karel je nemirno se-
del v svoje sobi, a bil je duvan od
brata Henrika Anjou, vojvode
Guise in v sobi je bilo Se ve& dru-
gih zaupnih moZ.

Ko je bila ura enajst, vstane
Guige prvi in se napoti domu. —
Med potjo je trkal na vrata svo-
jih privriencev in jih opominjal,
da je Gas. Mestna vrata so bila za-
prta, na mostovih in trgih so pa
stali vojséaki, morilei in se name-
stili vsak na svojem dolofenem
prostoru, a pred vsako hiso, ki je
v njej bival kak hugenot, stala je
straza z golimi meéi. Ze je sem 1n
tje zasvetila kaka lué ali se uzga-
la baklja, in marsikateri protes-
tant je pogledal skozi okno in po-
praSal, kaj da je. ‘““Nié¢ hudega,”’
zavrnili g0 mu iz ulice, ‘napravili
bomo novo sveCanost na éast Ze-
ninu in nevesti.”

V tem udari polnoci, in na kra-
ljevem gradu je priéelo zvonit
plat zvona. Kakor bi trenil, je bi-
lo vse parizko mesto razsvetljeno,
in zac¢elo se je grozno klanje. —
“Smrt hugenotom!’’ se je razle-
galo po vseh ulicah in tudi Colig-
ny-a je ta krik zbudil. Vrata se
odpro, in nekoliko oboroZenih
Ijudi plane v sobo. ‘“Ali si ti Co-
ligny ?"’ zakriéi mlad ¢lovek na
sedecega starca, a ko mu ta pri-
trdi, mu zasadi ojstro sulico v pr-
sa in drugi za njim, Tako je iz-
dihnil slavni admiral, a morilei
so mrtvo truplo vrgli skozi okno
na ulico, kjer je vojvoda Guise
¢akal, da se je preprical, kot kra-
ljev odposlanee, op. ured.) ¢e je
Coligny res mrtev. Kakor v tej,
tako se je zgodilo v vseh ostalih

hisah; povsod so morilei v kralje.
vem imenu predrli vrata ter pri
pri¢i ustrelili ali prebodli vsake-
ga, ki jim je nasproti prisel. Ne.
kateri so zbezali na strehe, a ker
Jje bilo mesto razsvetljeno, so jih
tudi tam dosegle kroglje pregan-
jaleev in popadali so na ulice. Da
ne bi bilo sliSati joka in stokov
umirajoc¢ih, so po vsem mestu
bobnali in zvonili; Karel IX. in
njegova mati Katarina sta pa na
oknu slonela in gledala, kako se
vrsi krvava igra. V samem kra-
ljevem gradu je poginilo nad 200
odliénih protestantov. Sploh je
malokdo uSel smrti; nekateri so
iskali v reki Seine resitve, da bhi
jo preplavali na drugo stran, ali
nestevilne ladije so vozile semter-
tje in najeti brodarji so vsacega
plavajoega hugenota z dolgimi
palicami na dno potisnili ali pa
mu z vesli razbili glavo.

Ko je drugo jutro zopet zasija-
lo solnce, bile so v Parizu vse u-
lice in ceste s krvjo namodene, a
mrlicev je bilo na kupe. Pa Se ni
bilo konee grozovitemu klanju,
marve¢ so mnajeti morilei Se dva
dni in dve noéi nadaljevali svoje
delo.

Ker so se te straSne moritve go-
dile ravno ob éasu Zenitvanja kra.

Ijeve sestre, jim zgodovinarji
pravijo ‘‘parizko krvavo Zenitva-
nje’’, a ker so se zacele tisto noé

po prazniky sv. Jarneja, imenu-
jejo jih tudi ‘Sentjarnejska noé’.

Tako klerikalen zgodovinar o
groznem klanja postenih ljudi na
dan 24. avg. 1572,

‘ez 40,000 Hugenotov, moz, Zen
in ofrok, je zgubilo v eni sami mo-
¢i — zivljenje, ker se niso hoteli
klanjati katoliSkemu kralju in
njega gospodarju — rimskemu
papezu.

Ni nam potreba dostavljati k
temu ni¢ veé. Vsak pa lahko spre.
vidi, v kakSnem znamenju se je
bojevala rimsko-katoliska cerkev
in kaj vse se ni strasila, da je do-
segla svoj nameén: nadvlado nad
ljudstvom !
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2146-50 BLUE ISLAND AVENUE, CHICAGO, ILLINOIS,

Mi tiskamo v slovenskem, hrva-

skem, slovaskem, ¢eSkem, polj-

skem, kakor tudi v angleskem in

nemskem Jeziku.

nost so tiskovine za drustva in
trgovce,
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Rezervni zaklad

Za vloge jaméi
ljanska z vsem
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NE ZAMENJRJTE!

DA JE

MESTNA HRANILNICA
LJUBLJANSKA |

v Ljubljani, Presernova ul. 3. Kranjsko

najveéja in najvarnejsa slovenska
hranilnica.
Prometa koncem. leta 1910
565.6 milijonov kron.
Stanje hranilnih vleg
41 milijonov kron.

1 milijon 200 tisoé kron.

oBRESTUIE 20 4.4 90 BREZODBITRA

hranilnice in mestna obéina ljub-

njem in z vso davéno moéjo v
vrednosti 50 :mluocnw kron. Po-
slovanje nadzoruje

c. kr. deZelna vlada.

Denar poSiljajte po posti ali kaki zanestjivi panki
zahteva jte odlo&r 0, da se Vam poZlje denar le na ‘‘Mestno hranil-

nico ljiublianske v Ljudjani’’ inne v kako drugo manivarno *‘Spar-
ite, po kateri banki dobimo za Vas denar.
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rezervni zaklad

svojim premoze-

Pri banki

SVOJ NASI.OV NAM PIEITE RAZLOCNO IN NATANCENO
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GLAS SVOBODE

0 POLJEDELSTVU PRI STA.
RIH NARODIH.

O poljedelstva starth kulturnih
narodov vemo malo, Izjemo dela-
jo le Rimljani, o katerih so nam
ohranjeni najnatanénejsi podatki.

Kako je Zivel in delal grski po-
ljedelee, nam opisuje najtoéneje
griki pesnik Hesiod, ki je Zivel o-
koli 800 let pred Kristom. Po Gr-
$kem in v srednjih maloazijskih
dezelah so sejali zlasti pSenico in
jeémen, poleg tegh pa tudi razno

« so¢ivje. V posebno ugodno leZe¢ih

delih omenjenega ozemlja so go-
jili jako skrbmo vinsko trto, oli-
vo in figovo dreve. Obdelovanje
polja je bilo zelo priprosto in na
mnogo nizji stopinji, kakor dela
danes mnajprimitivneji evropski
kmet. Domaée Zivali so imeli v
glavnem iste, kakor jih imamo

mi: konje, govejo Zivino, ovee,
koze. Ali stari grski kmet se za
svoje zivali mi brigal. Navezane

so bile same ma-se in iskati so si
morale po obseinih pasnikih pri-
merno hrano, kakor SO same naj-
bolje vedele in znale. Zivine pa je
imel Grk jako mmnogo, ker je po-
treboval pridelke Zivinoreje Se v
mnogo vedji meri za svojo hrano
in obleko kakor pridelke poljedel-
stva.

Vse drugace je bilo razvito po-
ljedelstvo starih Rimljanov v da-
nasnji Italiji, kar spoznamo lah-
ko ze 1z tega, da se Je bavilo jako
mnogo pisateljey tega mnaroda s
poljedelstvom v svojih spisih. M.
Portius Cato, Terentius Varro,
Vergilius Maro in cela druga vr-
sta pisateljev nam kaZe v svojih
spisih, s kako ¢éudovito skrbjo in
spretnostjo je gojil stari Latinee
svoje polje tako, da se je povspel
v tem tako*visoko, kakor komaj
kulturni narodi do konea 18. sto-
letja.

Poljedelsko orodje je obstojale
iz pluga in brane; kot roéno orod-
je je sluzila lopata, motika, vile
in grablje. Km.lstru:kci-ja teh pri.
prav je bila odvisna od kakovosti
zemlje in od naéina dela. Kdaj je
najboljsi ¢as oranja, kakor o Ste-
vilu, globini, §irini in smeri brazd
so obstojala mnajtoéneja pravila,
kakor jih je samo potom izkusenj
tezko zaznati. Gnojili niso samo z
gnojem iz svojih hlevov, ampak

tudi s ¢éloveskimi ekskrementi,
nadalje s krvjo, mesom, dlakami
koz, listjem, pepelom, sajami,
maveem, vapnom in malto.

Zito in sodivje sta bila glavni
pridelek rimskega poljedelstva;
pSenica, jeémen in kaSa, fizol, le-
¢a in lupine. Pridelavali so tudi
razne vrste repe, pese in detelje.
V veliki meri so gojili lan, konop-
lje, gorséico, redkey in mak, s ka-
terimi so delali dobro kupéijo. —
Poljedelskih strojev y nasem smi-
slu niso poznali, paé pa so vporab-
ljali za sejanje majhno priroéno
pripravo. Da je treba vrsto sade-
Za ma isti njivi zapored menjava-
ti in v katerem redu se zgodi to
najbolje, so vedeli tudi Ze Rimlja-
ni prav dobro.

Iz spisov omenjenih avtorjev,
ki poroc¢ajo tudi, kako skrbno so
negovali Rimljani Zivinorejo, so
zajemali snov vsi kasnejsi pisate-
1ji  poljedelstva tekom celega
srednjega veka do konea 18. sto-
letja. Poljedelski literatje kasnej-
§ih evropskih kulturnih narodov
citirajo v enomer svoje stare rim-
ske prednike.

Ko se je rimska oblast razSirja-
la vedno bolj po vsem tedaj zna-
nem svetu, ko si je rimsko cesar-
stvo podvrglo vso srednjo Evropo

je pridel tudi Rimljan izseljevati
iz svoje preobljudene italjanske
domovine v nove dezele. Ti kolo-
nisti so zanesli take mavade 1in
nauke svojega domalega polje-
delstva tujim narodom, predvsem
v dana$njo Francosko, Neméijo
in Anglijo. Mnogo tega se je si-
ecer v viharnih ¢asih in krvavih
bojih ljudskega preseljevanja iz-
gubilo, ali ko so mastali zopet
mirneji ¢asi, ko so se naselili novi
narodi med stare, so se ucili zopet
od teh in tako danes lahko rece-
mo: kar zna danes evropski kmet,
se ima v veliki meri zahvaliti svo-
jim znajdljivim prednikom Ze
davno zamrlega naroda,

CESCENJE “‘SVETIH OSTAN.
KOV,

S ¢escenjem svetnikov je ozko
zvezano ceStenje ostankov, ki je
nadaljevanje starega fetiSizma. —
To deSéenje je uvela v zivljenje
kasty lduhovnikov, da si priskrbi

bogate dohodke. Srednjeveska

in za nekaj éasa celo Anglijo, se

zgodovina mnam podaja mnogo
primerov o razprtijah med cer-
kvami in samostani, kteri od njih
ima prave ostanke. To ¢eSCenje se
je ‘meznansko raziirilo. Znane so
besede opata von Marolles, ki jih
je izgovoril v Amienski katedra-
1i, ko je poljuboval glavo Janeza
Krstnika; ‘‘Bogu bodi hvala, to
je Ze peta glava Krstiteljeva, ki
sem jo poljubil v Zivljenju’’ Lud-
. vik Lialanne je objavil seznam ka-
 toliSkih relikvij: po tem seznamu
moremo sestaviti z relikvij:

Za sv. rok

. Andreja 5teles 6 glav 17
Antona 4 telesa 8glav 6
Barbaro 3 telesa 2 glavi
 Bazilija 4 telesa 5 glav

| Blaza 1telo 5 glav
Klementa 3 telesa 5 glav
Eligija 2 telesa 3 glave

 Stefana 4 telesa 8 glav
Jurija 30 teles

Heleno 5teles 5 glav
{Hilarija 8 teles

‘Janeza Kr. 10 glav

Julija 20 teles 26 glav
Leodegarda 5 teles 10 glav 12
{Pankracija 30 teles

Lukeza (ap) 8teles 9 glav
Filipa 3 telesa 18 glav 12
Sebastijana 4 telesa 5 glav 13
itd.

Opat Deregnancourt navaja v
svojem spisu ‘‘Zgodovina klera
Skofije Arraske’’ relikvije Fline-
ske opatije: Kos pravega kriza,
jlasje Matere boZje, velike kose
svetega otiraéa, kose Jezusove o-
bleke, kos svete gobe, kos svetega
;kopja, trn iz svete krome, kapljo
krvi, rebro sv. Nikolaja, prst sv.
Hubertg itd.

Zbirka relikvij kapele v Saint
Omer je Se zanimivejSa; tam ima-
jo po starem seznamu: kos prave-
ga kriza in kos kopja, ves kosov
mane, ‘‘ki je padala z neba’’, kos
Kristusovega groba in kos oble-
ke sv. Marte, kos kamenite plos-
¢e, na katero je pisal Bog s pr-
stom Mojzesove zapovedi, kapljo

Vse osebnosti katoliSkega Olim-
pa so morale prispevati k neobi-
¢ajnim zakladom relikvij. Najce-
nejSe so bile te, ki so bile v stiku
s Kristusom. Njegova obleka se
nahaja obenem v Moskvi, v Trie-
ru in dvakrat v Rimu; neobi¢ajno
mnogo se hrani njegovih solz,
njegovega pota,

njegove krvi,

njegov popek in predkoZica. Sve-
to kopje je obenem v Parizu, Mo-
skvi, Pragi, Krakovu, Rimu, An-
tijohiji in v raznih drugih krajih.
Zrebljev s svetega kriZza se racu-
na nad 200; istotako je z gobo, tr.
njevo krono in drugimi predme-
ti pri krizanju.

Razum, srce in (boZje) razodet-
je. Le razum sam nas more dove-
sti do pravega spoznanja narave
in do resitve svetovnih ugank, —
Razum (pamet) je najveéje boga-
stvo éloveka in tista mjegova
prednost, koja sama ga bistveno
lo¢i od Zivali. Omeniti pa je tre-
ba, da je razum zadobil to veliko
vrednost svojo Sele vsled napre-
dujoée kulture in izobrazbe du-
ha, vsled razvijajofe se znanosti
in vede. NeizobraZenec in sirov
priroden élovek (divjak) sta rav-
notake malp (ali ravnotoliko)
““razomna’’, kakor najbliZje so-
rodne zivali sesavei (opica, pes
slon itd.), — V Sirokih krogih pa
je Se danes zelo udomadeno mne-
nje, da vodita poleg razuma (boZ
je resnicee) Se dve madaljni, da,
celo vaznejSi poti do spoznanja:
sree (Gud, nrav, éuvstvovanje) in
razodetje. Proti tej nevarni zmo-
ti moramo Ze vnaprej zavzeti od-
loéno staligée. Cuvstvo ali sree ni-
ma S poznanjem resnice prav ni-
¢esar opraviti, Kar imenujemo
““Cuvstvo’ ali ‘““sree’’ in je ceni-
mo, je komplicirano delovanje
mozgan, obstojece iz obéutkov ra-
dosti in tuge, iz predstav naklo-
njenosti in mrznje, iz stremljenj
poZeljenja in izogibanja. Pri tem
pa lahko igrajo svojo vlogo naj-
razliénejSa druga delovanja &lo-

veSskega organizma, potreb§dine
¢utov in misievja, Zelodeca in

spolovil itd. Spoznanja resnice pa
to ¢éuvstveno stanje in njegove
spremembe nikakor ne pospesuje-
jo; naobratno, Se ovirajo @esto-
krat razum, ki je edini sposoben
spoznati resnico, in so mu torej
pogosto v obéutno kvar. Se nobe-
no ‘‘svetovno uganko’ ni redila
mozganska funkeija duvstva ali
jo le pospesila. — To isto pa ve-
Ija tudi o takozvanem (boZ%jem)
“‘razodetju’’ in dozdevnih, z razo-
detjem pridobljenih ‘‘verskih res-
nicah™; vse te temeljijo na pre-
racunjeni ali nepreraéunjeni pre-

vari, kakor bomo kasneje videli.

NOV LABORATORIJ W. F. SE.
VERA CO. V CEDAR RA.
PIDS, IA,

Zmnana Geska lekarna W. F. Se-
vera Co. v Cedar Rapids, Iowa, ki
Je bila ustanovljena 11. oktobra
1880, si je ob priliki 31letnice po-
stavila mov laboratorij, ki pri¢a o
njem napredku in o njenih uspe-
hih. Poslopje stoji na vogalu 2. ce:
ste :En 4. avenije in je trinadstrop-
no in ognjevarno. Zunanjost po-
slopja je prav lepa in notranjost
zelo praktiéno urejena. V prvem
nadstropju bodo pisarne Mr, Se.
vere, M. Vosmeka, glavnega ma-
nagerja, in dr. J. F. Dvoraka, V
tem nadstropju je tudi ekspedicij-

13

stavljajo in kuhajo v basémentu.
V drogem nadstropju se bode
shranjevala zdravila. V zadnjem
nadstropju je laboratorij, ki je
pod nadzorstvom Mr, Lumirja Se.
vera. Stroji v novem laboratorijv
80 vsi najnovejSega sistema,

Mr. 'Severa je s pridnostjo
vztrajnostjo povzdignil svojo fr-
govino tako, da je dandanes ena
najveéjih v Cedar Rapids. Petin-
trideset standard-zdravil se zdaj
izdeluje v Severovem laboratori-

meriki in tudi nasi slovenski roja.
ki jih prav radi narotujejo.

V listu ‘“Glas Svobode”’ oglaga-
jo samo dobre tvrdke, zato vam

ski oddelek za zdravila, ki jih se.

jih priporotamo. s

i Anglestina brez ut‘.iielja?

Po navodilu slovensko-angleSke slovnice, tolma&a in angleXko slov.
slovarja. Knjiga trdo v platnu vezana stane $1. in jo je dobiti pri:

V. J. KUBELKA,

Najvel‘a zaloga slovenskih knjig. PiSite po cenik.

%0 W U5 8, Ner Tuk N,

Un¥jska tiskarna.

V nasi tiskarni se tiskajo:

Izdeluje vse
tiskarske potrebscine

za drustva in trgovine, reklamne liste, pisal-
ni papir, letake, vizitnice in sploh vsa v
tiskarsko stroko spadajoca dela.

Tiskovine v slovanskih jezikih nasa
specijaliteta!

Delo okusno,

Socijalistiéni dnevnik '*Spravedlnost’™,
“Rovnost’ L'udu,”’ ‘“Radnitka Straza’
in ‘“Glas Svobode.”’

Delavska tiskarna Suravedlt |

7N

18256 LOOMIS ST, CHICAGO, ILLINOIS.

Pod vodstvom éeskega kolektivnega delnistva

Telefon Canal 1015

pljuéah
SEVEROV ZELODCNI GRENCIC

SEVEROV BALZAM ZA PLJUCA
je zamesljiv in dober pripomoéek za kaselj vseh vrst, hri-
pavost, vnetje v grlu, sapniku in druge bolezni vratu in

priporoéljiv za bolni Zzelodee

prilik, za dober tek, prepreéa zabasanosti zboljsuje zdra-

vje in da movo moé telesu .

SEVEROVO GOTHARTSKO OLJE

jako uéinkujode za trganje,
élenkih a3

SEVEROV ANTISEPSOL : :
priporoéljiv za rane, bolne Geljusti, slabo sapo, in nosni ka-
tar. Rabi ga kot ustno vodo, za grgranje ali izperilo

A SR e TR A IS

SOHOOHG

SODBA

25¢ & 50c

in veé drugih zZelodémnih ne-

........ ... $1.00

v

50c

otekline, krée, boleéine

020G

le¢insko oddajanje

. stem gploh

obistih in vseh drugih organskih teZkoéah.

tisod¢ih moz je bolj uposStevanja vredna kot sodba enega moza. Brezstevila je poskusalo in prislo
do razsodbe, da

SEVEROVI PRIPOMOCKI

so udinkujoci, zanesljivi in ekonomiéni za ohranitev zdravja, v preprecek in olajzbo bolezni v na-
gem vsakdanjem Zivljenju. Naj bo to tudi tvoia sodba in kadar bodes ti ali kdo v tvoii druzini bo-
lan, kupi Severova zdravila.

SEVEROVO ZDRAVILO ZA OBISTI IN JETRA
priznano zdravilo proti navalu za

vnetje
vode, bolenje hrbta

jeter,
in neprilike

SEVEROV ZIVLJENSKI BALZAM
Je najpriporoéljivejSe sredstvo za obisti, hudo mnapadanje
kréev, zivénih holezni in generalni pripomodek

za cel

SEVEROVO ZDRAVILNO KOZNO MILO,
fino, éisto, nenalezljivo milo za kopanje, stranis¢a, Sampu
in brijenje. Pomaga zdravju in prepretuje koine bolezni.
Izvanredno za otroéje kopelji

Imamo tudi druge pripomodke za razne druge bolezni. Lahko jih kupis kjerkoli je kaka lekar-
na ali prodajalna zdravil. Bodi gotov da prasas le Severova; ne vzemi druga.

Navodila za jemanje, knjizice in koledariji so tiskani v slovenskem jeziku.
Zanesljiv zdravnigki nasvet v tvojem jeziku PROSTO.

W. F. SEVERA Co. Cedar Rapids, Iowa.

.. 50c¢ in $1.00

bo-
na

8i-
Tbc

26¢c

[}

i

POPOP————————y

in®

ju. Zdravila so znana po celi A

T

-



. troke.
. drug ob drugem, drug na drugem.

- te je premalo.
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: POZDRAVIJENI! ste. Bog vedi, Se Se zivi, Bog ve-|hi otroci, ko gredo skozi gozd; in |sta misel, z njo gre veliko upanje, | kapitalizem, ki trpinéi maso, de-|ko na drugi strani zopet izdatne

(Pisano o bozZitu leta 1907.)
. Amerika, dezela hrepenenja, z
neizmernim bogastvom blagoslov-
jena Koromandija, kamor so be-
7ali v dneh bridkosti vsi ubogi in
" obloZzeni — kje si, Amerika, ob-
i.]?lllm dezela? Ni je veé. Kakor
Kez noé je plamil preko nje vrod
h'uum od lnuge n vo;ske.
KJer je bilo §e zveder zeleno Zv-
mnae, je bila zjutraj smrt. Praz.
m 8o rudniki, vaprie so tvornice,
#olezna kolesa stojé in r}av'é Kje
ste zdaj vi, kako vam je, bratje,
ki ste pobegnili nekod v obljublje-
‘mo dezelo s Slovenskega, iz Ogr-
gke, iz Bosne in iz Banovine?
"En sam mesec, 1judje boZji, en
sam mesee in iz tristotisoéerih de-
“ laveev je bilo tristotisoé beracev!
, To je samo zatetek, za.ka; kosa
imsl dalje, brez misli in brez wu-
' smiljenja. Danes $e v postelji, ju-
tri bos spal ma cesti, danes ge

. fioruh v roki, jutri kamen! Iz tri-
. sbotisocerih jih bo petstotiso€, iz
‘ petstotisocerih jih bo milijon. Ka-

ko vam je zdaj, bratje?
Tako vam je, kaker otrolm, ki
je bil pobegnil od rodnega doma,

%er ni imela mati, da bi mu dala

kruha. Ko je obolel, se je vrnil k
sirotmi materi in pozdravila sta
se s solzami.

Kakor po izgubljeni bitki beZe
neSteti érni bataljoni, molée, brez
upanja. Vsak teden, ljudje boZji,
veak teden trideset tisoé! Vsak
teden jih plane v mjujorSkem pri-

~ stanu tridesettisoé ma barlke, tri-
* desettisoé beguncev; in mesec ima
- @tiri tedne, in leto ima dvainpet-
- deset. tednov! Kedaj bo konec te
" @trasne procesije, ki roma preko

morja !

Tam so gnojili zemijo s potom
iod svojega cela, tam so gonili sil-
ne stroje z mocéjo svoje ‘krvi —
brez moéi in brez krvi beze zdaj,
izdani, premagani. Kakor pred
kugo hodi strah pred to procesijo,
mosi mjen teiki kriz, ki sema do
neba . . .

Gneté se mnozice v pristanu,
moSki, zenske, otroci. Preveé jih
Je za tesne barke; blagor mu, X1
Je zasopljen skoéil z mostw mna
krov! Tisoé¢ jih stoji ma produ, o-
‘byppanih, jokajoéih; v mrazw in
vetru, do drugega tedna.

Do vrha, od kota do kota je na-
tladenoe straSno medpalubje Cu-
nardove barke. V prostor, kjer bi

. se gnetlo dvajset 1judi, so jih po-

itisnili petdeset. Moske, Zenske, o-
Postelje ni; na tleh leze,

Yoda je smradljiva, in Se tiste je
premalo; jed je plesniva, in tudi
Da bi vsaj zraka
bilo, vsaj zraka, l;rdee krséanski!
Prvi dan mine — ﬂpl'& ker si tru-

‘den ; drugi dan mine — spi§, ker |

si bolam; tretji dan pride, pa te
ti$6i v prsih in v grlu; =di se ti,
da te pozdravija smrt. Tako vo-
zijo Kitajee v San Francisko —
tako vozijo, gresmiki prokleti, kr-
géanske 1judi v domovino! ... Re-
¢i mu hudo besedo, prosi ga vode
in zraka, pa se ti bo smejal, ali
pa te bo udaril v obraz . . .

Tako beZe begunci, od nesreée
gnani,

Stirinajst dni trpljenja nadknn-
é¢nega. Petnajsti dan stopijo na
trdo zemljo, umazani, bolni, do
smrti trudni, Moski gledajo tem-
mo v tla, Zenske se opotekajo ka-
kor pijane, otroei jokajo. Imn Se
tri dni. Zakaj tisoéi ze éakajo na
zelezni voz; ¢akajo pod milim ne-
bom, na blatnih tleh, ma svojih
culah, v plahte zaviti. In spet tri
dmi; zakaj dale¢ je od morja v
domovino. Natladeni v nizki érni
voz, tesno drug ob drugem; iz po-
4u, iz bolne sape se vzdiga teiek
vzduh; ofi so zatisnjene, zaspati

ne morejo. Tako se vozijo v do-

movino kritanski ljudje, tisti de-
lavei, ki so s svojim potom in s
#vojo krvjo ustvarili bogastvo ob-
ljubljene deZele; toliko bogastva,
da ga je bila sita sama poZresna
Koromandija in da je rekla svo-
jim delavecem: ‘‘Dodelali ste, do-

- volj imam, poginite zdaj!’’ —

Minil je tretji dan; iz Zeleznih
voz, tezko sopeéih, bruhme ®rna
procesija —

Pozdravljena, domovina !

.

Trije izmed njih so stali pred
vasjo. Vsi trije prezgodaj ostareli,

 mrki in mwpognjeni, bolni od brid-

loosti in od dolgega romanja, Ve-
der je bil; tam spodaj je leZala be-
la vas, pod borovim gozdom.

Stali so tam, kakor troje plahih
otrok in miso mogli dalje.

Prvi je rekel: 2

“Pet let bo e, pet dolgih Ilet,
ko sem se poslovil od svoje neve-

di, ¢e mi porotena. Blagoslovila
jo nebesa, ¢e mi je zvesta; blagor
nji in njenim otrokom, e je po-
roiena! Sel sem, da bi ji prinesel
bogastva, pa ji prinaSam bridkost
in skrb. Kako bi stopil prednjo,
da me zakrijem obraza od sramnu,
da se v zemljo ne pogreznem pred
njenimi 0&mi? Potnika-siromaka
me bo ljubila; blagoslovljena ji
srea, meni pa gozd in cesta!’’

Drugi je rekel:

‘“Deset let bo, deset dolgih let,
ko sem se poslovil od matere, si-
rotne starke. Ali e zivi, ker ji ne
da mmreti spomin in koprnenje,
ali pa je umrla od bndkostl in je
zapuséen man grob? Ce je ulmrl-a,
gleda mame iz nebes, ker je bila
svetnica; e Zivi, gorje meni! Ka-
ko bi stopil prednjo, ko sem ob-
ljubil ma kolenih, da prinesem be-

|lega kruha, pa prinasam bridkost

in skrb? Rajsi bi toéil solze na
njenem grobu, nego pred njenim
obrazom; ¢e ni umrla, bo umrla
od bridkosti!’’

Tretji je rekel:

“Zeno sem ostayil doma in tro-
je otrok; sedem let, sedem dolgih
let. Potrpite, sem rekel, in ¢akaj-
te, Bog se nas bo msmilil; ko se
povrnem, bo hiSa nova, bo hlev
poln in bo zemlja spet rodila, —
Zdaj pa jim prinasam vrhano me-
ro siromaStva in bolezni. Ali Se
stoji tista koda in mi mazpala, da
bi je me spoznale ve¢ moje o0€i?
Alj Se Zivi moja Zena, ¢aka mame
vsako opoldne in vsak veéer, po-
laga mojo #lico ma mizo in gleda
proti durim? Ali 8e Zivé moji o-
troci, sirote, in jih miso pognali v
svet? Rajsi bi jith vse pozdravil
na zapuséeni gomili, mego da bi
stopil prednje siromak in bolnik!’

Stali so nad vasjo vsi trije, mr-
ki in wpognjeni. Nobeden izmed
njih se mi okrenil, nobeden se ni
napotil proti gozdu; kakor wulko-
pani so stali. Zakaj koprnenje je
bilo veéje od bridkosti.

Za roke so se drzali, kakor pla-

so se mapotilli v vas.

Prvi je stopil v hiso svoje neve-
ste in je ostal na pragu, kakor be-
raé in popotnik. Nevesta je zajo-
kala od radosti, objela ga je okoli
vratu in ga je poljubila.

“Pozdravljen, kakor si! Po-
zdravljen, kakor da si se pripeljal
na belih saneh s Getverimj vran-
ei!”’

Drugi je stopil v hiSo svoje ma-
tere, upognjen in plah je stopil.
Mati pa je zajokala od radosti in
ga je poljubila na obedve lici.

‘“Pozdravljen, otrok moj, ka-
kor si! Da si prifel kakor kralj in
gospodar, ne bi te pozdravila ta-
ko vesela! Bog mi je dodelil ta
pozna leta, da te vidim!”’

Tretji je stopil v hiSo svoje dru-
7ine, stal je ma pragu v sramu in
bridkosti. Takoj ga je spoznala
zena, spoznali so ga otroci in so
ga objeli.

‘‘Pozdravljen, moZ pozdrav-
ljen, ode! Lepse pozdravljen, ka-
kor da si priSel s srebrom in zla-
tom! Na mizi je tvoja Zlica, je
polna skleda, vecerjaj z nami; za-
to da bo praznik in radost v te}
higi!”’

*

Pozdravljeni! —

Vi, ki ste tujo zemljo gnojili s
potom od svojega Cela, ki ste jo
napajali s svojo gorko krvjo —
pozdravljeni!

Sli ste, da bi pobegnili brezboz-
ni kriviei, ki je zasuZnjila éloveka,
po bozji podobi wmstvarjenega;
vratate se, da oznanjate: od pro-
da do proda, od vzhoda do zahoda
je razprostrla svoje érne peroti
kriviea, ki je zasuznjila &loveka,
po bozji podobi ustvarjenega!

Pozdrav vam in upanje, kajti
7iv je Kristov evangelij in se bo
slavno razodel!

Vam pa, bratom onkraj morja,
ki ste bolni in ubogi in strmite s
koprnenjem proti domovini, vam,
ki vas bo laéne in jokajoGe ob-
svetlil sveti boZi¢, vam majlepi
pozdrav! Od srea do srea gre &i-

do mebes kipede !
Pozdravljeni! —
Ivan Cankar,

NAS BREVIR.

E. M. Trost.

Ni moj namen podati v priujo-
¢em pismu kako celotno misel ali
kak celotni poduéni spis o nasi iz-
obrazbi ali boljSe o nasi samoizo-
brazbi, ne; moj namen je le opo-
zoriti, soéloveka na nekatera veé-
na vprasanja, stvari kot naprimer,
izpregovoriti par besed o &italni-
cah, knjiZnicah, gledali§éih, pre.
davanja, étivu, sploh o izobrazbi.
Dotaknit se éem tuintam vsega,
kar je neobhodno potrebno k iz
obrazbi §irsih mas,

Ker je pa treba pri takih studi-
jah seéi po raznih knjigah in iz
njih tja‘nsem kaj citirati, mi naj
¢itatelj oprosti, ako imenujemo to
razpravo bolj reminescencam, a-
forizmom ali cititom, kot pa mo-
jem lastnem delu.

Da zaénem'!

Na svetu dobimo ne veé takih
elementov, ki pravijo: a, kaj mi
bo pomagalo to namreé, ako ¢itam
ob prostem éasu kake knjige in
¢asopise, kaj mi bo to dalo (*‘pri-
neslo’) ?! Cimdalje odkejSe —
pravim, naletimo na take idiote;
pa¢ znak, da svet napreduje. Tez-
ko, da pretiravam, ako povem, da
govore tako ljudje, ki so Se na
nizki stopnji kulture, oziroma
ljudje, ki so Se na najnizji stopnji
kulture. To so nekaki slepi zakrk-
njenci, ki se niso mogli dusSevno
razviti, ve-le morda, radi njihove-
ea glabega materijelnega stanja,
kajti bivamo v deZeli koder so iz-
obraZzevalni hrami vsakomur od
jutra do vedera na steZaj odprti
in Se zastonj — to so Public Lib-
rary — ljudske knjiZnice poleg[
drugih takih koristnih naprav; ne
zato pravim, ampak, ker nimajo
dasa, Torej niso, da boljde reée-
mo: nismo uboZei sami krivi tega
poloZaja, kriv je tega vladajo@i

lavea sploh h veéurnemu delu, me-
sto, da bi mu dal veé prostega &a-
sa, ki ga naj deloma, poleg podit-
ka vperabil tudi v svojo izobraz-
bo. Seveda, tega (delavske izo-
brazbe), se kapitalizem boji! —
Imamo se torej borit za manjurno
delo!

~ Pred éasom sem ¢gital v Diirer-
ja, da se naj borim za samoobsebi-
umevno — dnevno gsemurno de-
lo! Tu misli dotiéni pisatelj v pr-
vi vrsti za rajhovske Nemce. Ni
dolgo temu kar sem govoril z ne-
kim merodajnim delavskim fak-
torjem, ki mi je prepritevalno go-
voril, da bi zadostovalo dve do
§tiriurno delo! Namre¢ na ta na-
¢in bi ne bilo nobenih takoimeno-
vanih “‘Staparjev’’; vsak bi de-
lal i si kruh sluzil in zato bi zado-
stovali le dve uri in ne deset in
kar je Se ‘‘over-time’’! Omenjeni
merodajni éinitelj je imel prav. S
tako blago upravo bi Se kmalu so-
cijalna zla opravila, Cas kli¢e po
vi§ji delavski naobrazbi!

V leto3nji 78seti Zarjini Stevil-
ki éitamo pod ‘‘Revolueiji in izo-
brazbi’’ naslednje krasne misli:

‘‘Kapitalizem, ki vlada v mo-
dernih drzavah, skrbi za tako iz-
obrazbo, kakrsno potrebuje v svoj
namen. Temelj za njegov razvoj
je velika armada delaveev, kate-
ri morajo s svojim rokami mnozi-
ti bogastvo. Le z rokami; druzega
kapitalizem od njih ne potrebuje
in ne zahteva, Dusevna kvalifika-
cija delaveev mu (kapitalizem) ni
ni¢ mar. Kapitalizem si ne Zeli in-
teligentnih delaveev, ker se jih in-
stinktivno boji, vedoé, da bi tako
delavee veliko preje spoznal svoj
nedostojni socialni polozaj. Poleg
tega bi moral kapitalizem poseéi
v 7ep, ako bi hotel za 1judsko omi-
ko kaj storiti in to mu Se bolj ne-
ugodno, kakor pekel z ysemi hu-
diéi.”’

Gotovo, da je ameriSski kapita-
lizem radodarnej$i kar se tide
ljudske naobrazbe. Vzemimo rav-
no Carnegiejeve Library! A, kaj,

je tudi ena tistih lepih “‘kultur-
nih”’ slik trpedega é&lovestva, ki
se v Rusiji pojavlja Se v veéji
grozoti kakor v naSih ecivilizira-
nih dezelah.

Rusija je velika in bogata deze-
la — a ljudstvo strada kruha, ker

-

.

CHRISTIAN KROGH! RAZDAJANJE KRUHA UBOGIM,

v Peterburgu tako hoéejo! Xaj
briga nemske birokrate na ru-
skem dvoru ‘‘navadno ljudstvo’’?
Kaj briga morilea Miklavza II. &e
ruska deca mira jetike, kolere in
gladu in ne zna ¢itati ne pisati
lastnega jezika?! Kaj briga tolsto

ruske pope, ki so nakrali v svoje
samostane veé sto tiso¢ milijonov
dolarjev iz Zepov ruskih proletar-
cev, uboséev, vdov in sirot?!

Briga pa to prave Ruse, ki ho-|ti

¢ejo, ée ne gre drugate, pa z re-
volucijo narediti konee groznim

razmeram, ki vladajo po krivdi
rodbine Romanov v krasni in bo-
gati in slovanski Rusiji.

S bombami, krtadami in atenta-
, bo Sele Rusija zasijalo solnce
svobode, in kri proletarcev bo da-
la proletarecem kruh!

potenciranc nazaj doli! Vendar je
stvar dobra, ker s tem bo konéne
le éas prisel, ko mora odklenkati
brezéutnem, v modernem pomenu
t'ranskemu kapitalizmu. H temu
Se iz isti Zarjine Stevilke (&t. 78.)
—: ““A njegovi (namre$é — kapi-
talizmovi) dnevi se Ze &tejejo, re-
volueija, ktera ga odpravi za vse
case, je Ze pred vratih. Za tu bi
se utegnili brutalna sebidmost ka- _
pitalizma hudo mastevati, ¥V dne-
vih sploSne razburjenosti, ko se
zivalski nagoni v Eloveku itak
bolj vzbujajo, more same omika
brzdati razvnete strasti, Kdo bi
jih brzdal, ako ne bo omike?”’

Na vprasanje, kaka postaja da-
nasnja druzba, odgovarja ljub-
Ijansko ‘‘Jutro’’ (z 9. sept. t. 1.)
pod ‘‘Misli o kulturi’’ tode: ‘“Pod
dusevno kulturo razumemo vedo
in umetnost. Prve potrebujemo,
drugo nas razveseljuje. ¥ danas.
nji dobi, ob éasu boja za obsta-
nek, cenimo to, kar nam koristi in
obklanjamo drugo kot nepotreb-
no, ker pomenja, da postaja druz-
ba materijalistiéna’’

Naloga vsakega Slovenca je,
da je Glan kake ‘“Citalnice’’ in
dela kar najved zanjo po svoji
zmoZnosti za prosveto, ““Citalnic”
naloga bi pa mnaj bili tudi — po-
sebno v trdih ¢asih, v &asu krize
— da vsprejme gotovo osebe, ki
nimajo denarja, a ki so vneti za
tako stvar, ¢em veé, ker hrepene
po izobrazbi (&tivu), da jih vsprej
me zastonj noter. Kajti boljse je
le, za napredek, da ved ljudi &ita
¢asopise in knjige kot pa manj.
In svest si sem, da kakor si kak
tak ‘‘boarder’ ali ‘‘Stapar’’ opo-
more in se $teje mogoe h naobra-
Zencem (prosvetaSem) ali saj h ti-
stim, ki hrepene po vi§ji naobraz-
bi, da taki fantje tudi lahko de-
kleta — sploh kdorze prispevajo
z meseénino ali celo ob prillkah —
z kakimi darovi. — To bi Zelel, .
da je éEitalni§ki faltorji stvarno
pretresejo! Glede Library pa mi-
slim, da mi ni treba govoriti, ker
so vsakomur popolnoma proste od
jutra do vecera in je le Zeleti, da
dobé é'm veé obiskovaleev, odje-
malcev namred v izposojevanju
knjig, posebno slovenske vsebine,

Rojaki! Vabite in vozite svoje,
v tem Se nepoucene tovariSe v &i-
talnice, knjiZnice in sploh na vsa
pota, ki menite da peljejo k nao-
brazbi! Mnogo se jih boji, veé je
sramezljivih. To ni prav! Kdor
je kolickaj olikan bo 8el vsako-
mur, ki prestopi v prvo prag &i-
talnice, na roko, in Se prav vesel.
Ne se obotavljati tem veé storite
ta korak takoj!

Slovenski fantje in dekleta Si-
rom Amerike, ki nameravate
morebiti ustanoviti kako Citalni-
co, ali temu podobnega, in si ne
veste kako pomagati, obrnite se
na kako ze obstojefo Citalnico a-
li na uredniStvo Glas Svobolde, a-
li kak drug slovenski napreden,
list, kjer se vam bo gotovo z ve-
seljem svetovalo ali pomagalo.
Tudi ni lepo od rojakov. Kjer jih
zivi veé sto ali celo par tisoé, ka-
kor je to sluéaj v Pittsburgu, Pa.,
Pueblo, Colo. in drugod, da se ne
pobrigajo storiti koraka k angle-
§ki Library, ki bi z veseljem po-
stavila tudi slovenski oddelek, ne
dg bi imeli Slovenci zato kako
gmotno Skodo. Delujte povsod
nato, ¢e se Ze ne more ustanoviti
slovenski ¢italnica, da saj angle-
ska ljudska knjiznica dobi slo-
venske knjige, in seveda tudi se-
gajte pridno po njih!

Nekateri so Se v resinei tega
mnenja, da v Ameriki je res samo
business. Toda temu ni tako. Malo
je marodov, ki bi bili v splo§nem
tako izobraZeni in preskrbljeni s
Casopisi, knjigami, revijami in
pamfleti, kako je ravno trd in
skrajno  optimistiéni  ameriski
rod. Vse danes &ita; navadimo tu-
di nas narod pridno. (V gvojem
prihodnjem pismu bom posebno
vzel v pretres klevelandsko 1ljud-
sko anglefko knjiZnico in povzel
statistiko, v koliki meri ge izposo-
jujejo Slovenci v Clevelandu slo-
venskih knjig, ker slovenski od-
delek ima Ze skoraj tiso¢ sloven-
skih knjig.

Da se v Zjed. drZzavah izposo-
juje najveé knjig, nam prida sta-
tistika, ki pravi, da se 97 odstot-
kov Ijudi posluZuje javne proste
kmjiZnice. Toliko za danes o @i
talnicah. ;

Prihodnji¢ malo ved o &asopis-
ju in revijah in sploSni naobrazbi
in bom tudi poskuSal dokazafi,
kdo je danes izobraZen, in kako
priti delaven do izobrazbe skozi
samonaobrazho.




GLAS  SVORODE

Il

e

POZDRAV 1Z AVSTRIJE!

(Glasen mislec.)
“‘da — ja, misliti si kaj, to je
nekaj! Pred par leti sem si nekaj
mislil, naenkrat sem bil poslan tri

mesece v luknjo — radi razzalje-
nja ‘‘presvitle cesarske hise’’!

LEGENDA, KI SE JE PRIPETI.
LA LETOSNJEGA LETA.

Celko spisal J. 8. Machar.

Dogodilo se je tole in sicer prav
24 res:

Stirje welo debeli Zupniki so se-
deli ¥ mebesih pred svojim stano-
vanjem, pod kolato, veéno evete-
¢o in prijetno diSedo lipo. Ravno
s0 pospravili dobro kosilo, kate-
ro je dal danes posebno mapraviti
oskrbmik njih oddelka, ki je bil na
onem svetw mekoé opat bogatega
samostana, po smrti pa prisel med
blaZeme ter bil kot tak nmadzornik
oddelka, v katerem so stanowvali
reéeni Fupniki,

Bilo je prijetmo popoldne. Na
svezem travniku sta se pasla dva
osla in en vol; modrook angeldek
nizje vrete je pometal peSéeno ste.
zo ; iz hise na desni, kjer so stano-
vale poboZne stare Zemske, so pri-
hajali sem glasovi poboZne pesmi:

Tisoékrat pozdravlijamo Tebe
— kjer sp pevke vso moé in vso
visino svojih od let blagoslovlje-
mnih glasov osredotoéile tako mna
besedico ‘‘Tebe’’, da je bilo sli-
sati kot ‘“Teceece beeeeee’’; z le-
ve strani pa, iz stanovanja boga-
bojeéih devie, je letela sem himma,
polna hrepenenja in sladkosti, pe-
ta s sopranom:

Moje si veselje, Jezus moj!
razkodno in mirno se je sedelo pod
to nebeflko lipo. A poleg tega tam
ni bilo muh, in komarjev tudi ne.

Toda, veletastiti Zupniki so hili
nekako resno zamolkli. Danes ni-
so posegli niti po daljnogledu, ki
je lezal poleg na klopi. Drugikrat
namred — in bila je to ena maj-
distej§ih zabav in nebeSkih razve-
selitev mjih krséanskih dus — so
eledali drue za drugim s tem dalj-
nogledom v peklenske prostore,
kjer je jok in Skripanje z zobmi,
s0 opazovali pofenjanje hudobnih
hudidev in muke pogubljenih. —
Pripovedovali so si jih, opozarjali
se vzajemno, in daljnogled je pos
toval iz rol v roke tako hitro, da
je bil ves gorak, in veledastiti du-
hovni sobratje so se zvijali od
smehu in solze so jim tekle po na-
pihnjenih licih, Oh, ti hadiéi, kak-
&ni mavihanci! Vzeli so v delo
da in ga krstili, Lutra so prisilili,
da je ¥ital vse knjige in brosure,
ki so bile napisane o mjem in pro-
ti njemu, Kalvinu je bral neki po-
sebno mavihan satan spise Alfon-
za Tigvorjanskega, Karel Havli-
¢ek ge je moral mauéiti na pamet
zbrame pesmi Fr, Sufila (iz ‘‘Dom
in Sveta’’), Renana so pekli na
ognju, Volterja polili s petrolejem
in zaZeali, meki vladar ki je vla-
dal letg 1780—1790, je bil primo-
ran dokazovati, da je bil Ignacij
Lojolanski najimenitnej8i &lovek,
kar jih je kedaj zemlja mosila,
mojstra Jana Husa so vedno ma
6. malega srpana posiljali inkogs
nito ma Cefko gledat slavo tega
dne, ki raste vzajemno s topo ne-
umnostjo ostalih 644 dni vsled Ce-
sar se mu je od leta do leta bolj
mesala pamet, da je bil za hudide
cilj posmehovanja, kot tihi morea
— da, trebuhi so se tresli veleca-
stitim gospodom Fupnikom in o&i
s0 se solzile. —

Toda, danes miso imeli smisla
za to mebefko zabavo, Sedeli so ti-
ho, resno, pod dojmon nekega
vaznega dogodka.

““Te babe 7e zopet hrife, kot
obsedeme!’’ mazadnje zagodrnja
eden,

Nié edgovora. Zopet dolgo fasa
vee tihe.

Dolg angel s podolgasto torbico
pod perutjo hitro pride po stezi
Pometajofi aneléek se spostljivo
umakne.

‘“ Aha, kurir! Ga grem povpra-
Sat!’’ in eden od zupnikov vstame
in stopi h nebeSkemnu selu. Pov-
praSa ga nekaj po tihem, sel zma.
je z ramami, da nekako zdrZljive
}]tl]d‘wl‘ll]() ter pohiti naprej.

Aupnlk se vrne, se spus'tl na
klop, da je zaSkripala pod mjim.

“Nikjer ni¢ ne vedo’’, zalne
skrivnostno pojasnjevati... V pa.
lagi Ga ni. Pri apostolih ni, Pri sv.
Petru ne sedi. Svetniki in svetnice
(Ga niso videli. BlaZeni niti ne slu-
tijo, kje bi bil. Materi ni rekel mi.
ti besedice 7e nekaj tednov. An-
geli so pregledali Ze vse kote, vse
oblake, vse zvezde, vsa solnca, —
niti sledu nikjer. O¢eta si me upa
nihée vpraSati, stari gospod je ze-
lo jezen, in tretji samo frfota in
se dela, kot vedno, skrivmostnega.
Odsel je, Cerkveni ofetje baje mi
slijo, da je gotovo Sel zopet ma
svet pomagati svoji verni cerkvi v
tezkih ¢asih, Baje na Francoskem
in marsikje drugod. Kurir ga le-
ti torej tja iskat.”

“IGotovo je ma svetu’’, prikima
drugi 7upnik. ‘“Gotovo je tam. —
Pri bojujoéi se cerkvi. Odetje i-
majo prav. Na Francoskem je sla-
bo. Na CeSkem se tudi giblje in v

__ | Rimu sedi ubogi sv, O¢e kot izgna-

nee, ki ne ve, kam bi polozil svojo
elavo.””

““Ne vem, ne vem,’”’ zalne pre-
misljeno tretji. ‘‘Je prav prevec
nepremisljen, In trdovraten je. —
Prosim wvas, duhovni sobratje, po-
glejte samo na one Zivali! Nobena
7ival nima pristopa v mebesa, to-
da taledva osla in tale vol so mo-
rali sem. Zakaj? Na enem teh o-
slov je jezdil v Jeruzalem, oni dru-
oi in vol sta pa sopla vanj, ko je
lezal v Betlehemy v hlevu. Ljudje
bozji, koliko se je eden od nas na-
delal, koliko trudil, predno smo si
zasluzili tale mebesa! Le spomnite
se! Te mase zjutraj takoj, ko je
bila zima in tema in ko bi bilo &e
tako prijetno v postelji! To obha-
janje bolnikov! Posebno bahe! Po-
noéi jo je S¢ipalo v trebuhm, pa
si je 7e poslala po é&loveka drugi

.|dan je pa copernica Ze letala o0-

krog kot vrtalka! In k spovedi so
lezle dvakrat trikrat na teden! A
pridige in krS8anski nauki in bit-
je s socijalistiénimi krivoverei —
nas eden res ve zakaj je tuin dasi
je to krvavo zasluzil! Ali tale ne-
umna zival? Zakaj, demu? Prav-
zaprav tole ¢loveka zali! Kot kla-
da si se muéil in ima$ pladilo —
kot osel in vol!”’

Zupniki so se nehote spogledali
in masmehmili veleéastitemn dov-
tipu.

(letrti povzame besedo: ‘‘Sveta
resnica, veledastiti, gospod brat!
Bilo je v njem vedno nekaj, ne re-
tem surovega, ali tako demago-
Skega, ali kako naj bi dejal. Tak-
$na druzba tu: toliko papeZev, ce-
sarjev, kraljev, vojvod, taksna
gospoda, toliko kardinalov, Sko-
fov. kanonikov plemstvo, najslav-
nejith rodovin in nazadnje mi ver.
ni vojaki njegove cerkve — pa ka-
ko se je zabaval? — Kaksno druz-
bo je obiskoval? Niti enega obi-
skal, in to ne le, kar mi pomnimo,
tudi miti :ua}starog'n ]wdqe tu se
kaj bacega ne spominjajo — to je.
ne refem, meolikanost, toda dosti
¢udno obnaSanje ali kako bi rekel.
Da za nas sploh niti ne ve, ni
dvombe. Ce s temi tako ravna, —

kaj Sele mi, misera contri bueucus
plebs? Na svetu smo bili dobri —

———

toda sedaj? sedaj? NehvaleZnost
Jje pladily tudi nebes. Bil je pri
nas doli na gvetu takSen beraé,
stari Ledvinka, sama u$, sami tu-
ri, od dale¢ sem se mu ma cesti
vedno ognil, umrl je, in — kaj mi-
slite? Umrem jaz, pridem sem,
prvi, katerega sreéam, je bil Led-
vinka! Sam Gospod Izveliéar mu
je prisel baje odpirat, ga baje
vpeljal v svojo hifo, sedi baje z
njim cele ure, ga sprasuje in se z
njim pogovarja . . . No — to sa
vse meha! Ce sem knez, Zivim kot
knez, in ée sem mebeski vojvoda,
zivim kot nebeSki vojvoda!”’
‘“Gotovo je mg zemlji,”” povza-
me besedo zopet prvi Zupnik, —
““Dolga leta je imel baje nepresta-
no hude skrbi, ki vse zasledi in za
voha. Hodil je baje, kot bi mu bi-
la vsa ncbc%a zoprna! Seve, skrbi
so ga trle, Saj je {)dcro\oren za ta
svet pred Océetom. S krvjo ga je
odkupil sedaj se pa gode tam ta-
ke rec¢i!”

““Odgovornost za ta svet,”’ po-
vzame novi zamiéljive masprotmik
vola in oslov. ‘‘Toda za nebesa se
pa briga kot za lanski sneg! Kak-
Sen red je to tu! Te babe tamla
hresée, da éElovek -popoldne se
predremati ne more, in tistimle de~
klinam bi se tudi moralo prepove-
dati to vefno popevanje — dosti
smo uZili tega ma onem svetu! An-
oeli so sama osSabnost, ta le veliki
Se ne pozdravi ne, in Se tale maje-
keni, ki steze pometa, ti nalasé po-
mede ves prah v o€i, kadar gre
¢lovelk mimo! Kvarte so tu prepo-
vedane, zenskemu stvoru se pribli-
7ati ne sme¥ in tudi mimas§ priloZ-
nosti, ker je vsak spol separiran
koj po kaznilnicah — primojdus,
raj&i bi ostal na svetu.’’

Ostali trije soglasno prikimajo
in vzdihnejo. In zopet za dolgo ¢a”
sa obmolknejo. Na desno je done-
lo petje priletnih Zensk, na levo
soprani bogabojec¢ih devie. Angel-
éek je pometal stezice, Zivali so se
blaZzeno pasle na travniku, lipa je
razsirjala svoj nebeski, veéni duh.

Naglo se zopet pojavi veliki an-
gel s podolgasto torbico, Nameri
se naravnost k zupnikom. Bil je
spoten in gprijelo perje po perut-
nicah je pridalo o hitrem in tezav-
nem letanju.

“Vi imate tu daljnogled, kaj}
ne?’’ prasa prisréno.
“No, kdj jer © ..
Al ste ga ze nashi?”’

niki drug ¢ez drugega.

“V Rimu sem bil. Pri papezu
Ga mi., Pri kardinalih ni. Pri sko-
fih ni. Ves svet sem preletal. V
nobeni cerkvi Ga mi, v mnobenem
7upniséu me, Cerkvi ne pomaga in
cerkev Ga me potrebuje. Posodite
mi tisti daljnogled!”’

Spusti torbieco na tla, vzame
daljnogled, nastavi na oko, za-
pre drugo in pogleda doli, doli
globoko doli, Naenkrat mu oma-
hnejo roke.

“Descendit ad inferos. Sel je
v pekel,’”’ rete zamolklo. Vzame
torbico imn izgine.

Eden od Zupnikov nastavi dalj-
nogled na oko.

“Je Ze res,”’ spravi iz sebe. ‘‘Z
Zidi in kozli sebrati, z Lmtrom in
Kalvinom se prijateljski pogovar-
ja, Hus, Havliéek in Volter so o-
krog njega . . . tudi tisti iz leta

Kje je?
so vpili Zup-

1789—1790 . . . Renam ... hudiéi
so se izselili . . . prosim, gospod
brat!”’

Zupniki so gledali po vrsti.

‘““Eh, kaj,’”’ rete konténo eden;
““To ni¢ druzega me pomeni, kot
potrditev maSe diagnoze, ali kako
bi rekel. A kar se mas sedaj tice,
nas ne morejo vredi tu ven. Bili
smo brez Njega in bomo brez Nje-
ga. Toda tele tri neumne Zivali
morajo ta hip odtod!’’ toda gro-
zede in pokaZe ma blaZene, pasede
se Zivali . . .

Vstane, odsopiha, vzame in kar
mu le trebuh dovoli, se zaleti nad
govedino iz Betlehema.

To se je zgodilo letoSnjega Jeta
in to prav zares.

TAJNOSTNA SVECA.

Ruska pripovedka, posl. za ‘‘Glas
Svobode’’.

Podravski.

Nek Kirilov, ki je bil prestav-
ljen v privolZzko gubernijo, je po-
toval tjekaj s svojim tajnikom.
Bilo je potrebno kreniti raz Eiro-
ke postne ceste na ono, kidriiv
neko vas. Kirilov je potoval na
lastnim vozu na podlagi kabinet-
nega potnega lista, s pooblasti-
lom v rokah, Stvar je bila nujna

in ni trpely odloga. Pot proti va-

si se je pokazala dovolj ugodna.
Vreme je bilo poprej suho. Bil je
krasen majnik, poln zelnjave,
cvetic in tidjega petja. Toda ko-
maj so potniki prepotovali okolo
pol idrugo sto ‘‘vrst’’ (vrsta
1.0668 km), zamenjajoé na posto-
jankah postne konje, se je mebo
pokrilo z oblaki, nastal je mrak
in zatelo je deZevati. Potovanje
se je kakor bi trenil skazilo. Do
doloéenega kraja, v meveliko o-
krajno mesto, je bilo Se za dve,
tri preprege, daleé. Na predpo-
slednji veliki postojanki niso veé
dali radi Kirilu konj, marveé so
mu prigovarjali, naj bi podakal,

da se pot nekoliko posusi. On v|*

to nikakor ni mogel privoliti. In
zahtevani konji so dospeli. Pre-
koradivii od obeda do vefera ko-
maj deset do petnagst vrst, je bil
konéno voz s tezavo zavleéen v
neko raztrgano vas, obkoljeno z
vrtovi ter se naposled vstavil na
prenoéisén,

“Imeli bi tukaj prenoéiti, vaSe
premoshoditeljstvo  (ekscelenci-
ja),”” je rekel voznik; ‘‘do Tr-
novke je Se sedem vrst in konji
tjekaj ne dospé.”’

“Kako se imenuje ona vas?’’

‘‘Dubka.”’

“Iz drzavnih kmetov?’’

‘‘Ne, svobodna.”’

‘““Ali je tukaj obCinski urad?’’

““Obé¢inski urad je sicer, toda
konj ni —. Tukaj zaganjajo bi-
valei konje na noé na livade. In
predno idospé do mjih, nastane
no¢. Glejte, saj Ze solnce zaha-
jﬂ,_”

“Kje pamnaj tu prenoéimo?’’

‘‘Nemara v nekaki gostilniei, .,
kaj ne, gospod . . . ondi je kré-
ma . ., toda sam ne vem, kam
naj vas zapeljem? Kmetje so na
oddaljenem delu, doma so ostale
le zgolj Zenske.”’

“Ondi imate tudi cerkev,”’
oglasi tajnik, ‘‘to pomeni,
tukaj tudi duhovnik.”’

““Je’’, odvrne voznik.

‘“Nft, kreni torej k duhovni-
ku.”’

Dospela sva pred hiSo duhovni-
ka ma obSirni prostor, obraséen s
travo. Pokazalo se je da je bil
duhovnik vdovee, star kakih pet-
deset let, ki je bil kaj resen, do-
stojen in dobrosréen clovek.

Spoznavsi, lda je njegov gost
odlicen wuradmk glavnomestne
hierarhije, je podvojil proti nje-
mu svojo pozornost. Pogostil je
popotnika s ¢ajem, z veéerjo in
mu prepustil lastno spalnico,
Kirilov in njegov tajnik sta se na-

se
da je

pila ¢aja ter se podala vén pred
popovo hiSo, obrneno s proéeljem
proti cerkvi, DeZ je prenehal in
dasiravno je bilo nebo naokrog Se
prevleteno z oblaki, ali bolje =z
meglo, je vendar zunaj bilo tiho
in toplo, da je bilo mbéi sliSati go-
vorico iz oddaljenejsih kotov,
kjer so se v urno nastopiviem
mraky po celodnevnem delu vtru-
Jeni vascéanje podali k poéitku.
Gosta in gospodar so prebili dol-
2o pri mizi, pokriti s pomiznico,
na kateni je stala skromna veéer-
Ja vaskega duhovnika.

““‘Cemu imate cerkev tako maj-
hino?’’ vpraSa mnakrat Xirilov,
¢loveku ge zdi, da je nekako zle-
zla v tla in se nekako nagnila.”

“To je stara cerkev, zelo sta-
ra’’, odvrne duhovnik; ‘‘postav-
ljena je bila Se za Gasa mojega
pradeda in moj ded jo je izde-
lal . . . Sedaj je bila obraS8ena z
mahom in stolp se je v resnici ne-
koliko nagnil, toda Se se drzi.”’

‘““Kar se sredstev tide, ali je ne
morete prenoviti?’’

‘““Narod je tukaj miren, prost
kakor z se tudi ne briga
za to, Cerkev pa je stara in po-
stavili so jo stari, poboZni 1ljud-
P i

Gm‘.tn sta ge razgovarjala,
zahvalila gospodarja za pogoSce-
nje in pripravivsi se za daljSe ju-
tranje potovanje, sta odsla spat.
Soba, ki jimg je bila odloéena za
prenoc¢isée, je imela okna obrne-
na proti cerkvi. Duhovnik se je
vlegel v snaZni sprejemni sobi, ki
se je nahajala v sosed$éini prve.

Postelja Kirilova, na katero se
je vlegel spat, je stala poleg stene
proti oknam; tajnik se je vlegel
na naslonjaé pri durih., Ugasnila
sta sveto in umolknila. Tuldi pop
v sosednji sobi je utihnil. Zunaj
se je temnilp éimdalje bolj.

Tako je lezal Kirilov, se obra-
¢al in premi§ljeval o raznih receh
kako uro, ali nemara Se dalje. O-
brnivéi se na postelji proti oknu.
jel je pregledovati obrise cerkve,
kolikor jih je mogel v politemi
razloCevati,

Zdelo se my je,
li lué.

v
se

da v eerkvi br-

““Brezdvomno se je nebo zjas-
nilo in je izSel mesec za naso hi-
S0,”” si je domislil Kirilov, ‘“‘pa
se mesecni ?.n']\i odbijajo v cer-
kvenih oknah.’

Kirilov se je d\'ignil na poste-
Iji ter pogleda] Se pozornejse. —
““Nikakor, to niso meseéni Zar-
ki!’’ je rekel sam sebi: ‘‘vsa okna
se nahajajo v eni vrsti, toda o-

e ————————
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svetljena so samo tri ng levi stra-
ni cerkve, ona na desni pod stol-
pom pa so temna; oéividno je, da
brli lué¢ v eerkvi.”’

Cim kiLalJe je Kirilov gledal, teli
jasneje je razloeval rudasto, bir-
le€o zarjo, povsem razlitno 66
bledih meseénip Zarkov., & by

“Sveéa?” si je domislil; by
cerkvi _](" nekdo priZgal sveéo! S
Bodisi so0 ondi tatovi. ali pa kak
mrli¢ | . . toda kakina neprevid:
nost je to posstavm pri p-a.rah v ta-
ko trhli cerkvi Erez moé svedol”’

‘‘Batuska, a batuska!’’ zak‘hﬁe
Kiriloy, spomnivii se, da se je du-
hovnik v sogedni sobi 8e pred ne-
koliko minutami obraéal na le%i-
§én, Moral je pomoviti khea.n;e

“A. Cesa si Zelite?’’ se je ogla-
sil sprebujen gospodar za durmi.

‘“Pri vas, batuska, nekdo sveti
v cerkvi,”

“Odpustite, ondi je tema, tudi
kljuée imam pri sebi.”’

‘“Od cesa je torej ondi lué? —
Mar niste pozabili ugasniti svedo
pred kako sliko? Alj ste imeli da-
nes veéernice?’’

ilNe.’)

““Ali nimate
vprasa Kirilov.

Duhovnik Je tipal z nogami po
rjch gotovo je iskal érevlijev. —
Crez minuto se je prikazal v ‘“Zu-
panu’’ na pragu. '

“Kje je né?’’ je wprasal, zrot
v okno; ‘“to je nekaj posebnega;
v cerkvi imamo zares mrlida . . .
prinesli so ga za kako uro pred
va§im prihodom . . . Toda svete
nihée ni p‘rugal ne pr?d shko,
Se tem manj ob rakvi.’

‘““Ako vam je ljubo, gremo ‘po-
gledat,”’ refe Kirilov, ki je bil
radoveden ter hotel priti tej stva-
ri do Zivega.

Duhovnik hoté nehoté izvleée
izpod vajSnice kljuée. Zbudita tu-
di tajnika. ‘‘Ta, poizvedevsi, za
kaj tu pojde, je bil Se posebno

tam mrliéa?’’

. . Y. w w ~ .
vznemirjen. ‘‘Cudez, c¢udez!’’ je
sepetal: ‘“pokojnik in svetloba’’.

(Gosta in duhovnik odidejo vén.
Tri okna so bila svetla ter se
bila brezidvommo od znotraj sla-
bo osvetljena. Toda komaj so se
radovedneZi priblizali cerkvi ‘je
lué nepri¢cakovano ugasnila.
‘““Nam se je le tako zdelo,”” eo-
meni duhovnik, ‘‘v cerkvi ne mo-
re biti kake luéi. — Zaman . ste
oospod, bil v skrbeh ... dovolite,
pri nas strogo pazimo na ogenj’’.
Kirilov se je Ze obrnil nazaj
proti hisi. NajrajSe bi bil Ze spal.

Konee prihodnji€.

RICHARD MUELLER: FANATIK.

Bolj posteno nam ni mogel sli-
kar Miiller narisati fanatika-kapu-
cina, kakor ga tu vidimo. Vnet za
vse ‘“boZje in gveto’’, se tak fana-
tik in hlapee najvedjega trusta
sveta — rimsko katoliske cerkve
— postavi na priznico ali v spo-
vednico, kjer dere in mrevari Iju-
be mu ov€ice in kozle, kol'kor
mu dopusta domisljija in izmiglje-
nost jezika, Pekel in hudi® vas
¢akajo, ljubi kristjanje na “‘o-
nem svetu’’. Sam veliki hudié vas
bo‘evrl in drl na raZnu v dnu pe-
kla, kjer je sam jok in Skripanje

z zobmi! Dajte za cerkev sedaj,
ker po smrti bo prepozno! Moli-
te, da ne padete v skuinjavo! —
‘“Bog’’ bo zavrgel bogatine, in
sprejel na svojo desno stran bera-
¢e! Ne dajte se zapeljati od ‘‘hu-
dobnega in brezverskega &asopis-
ja’’! Cerkev rimska potrebuje
ravno sedaj ‘‘pripomodkov’’ za a-
frikanske zamorcke, zg divije Hot-
tentote in BuSelmane in Indijan-
ce, ki Zrejo na zivim kristjane! O,
dajte, dajte podpore ‘‘sveti’’ cer-
kvil —
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ki se bori za delavski stan in prinasa najboljse novice iz vseh delov sveta; raznovrstne poducljive ¢lanke
- - v - v . . W - - 2
kakor politi¢ne, socialne, kulturne, nabozne 1n izobrazevalne vsebine. Prinasa dopise 1z vseh krajev kjer Zive

Slovenci, da zadobi ¢lovek hitro pojm o vseh razmerah slovenskih naselbin v Ameriki

Naroé¢nina stane za celo leto 53'2. 00

| 4 “ “ pol leta 51.00
_ Za Evropo za celo leto 183.00
VAAANVAAA VAN VWA WAAANAAAY VAAAAAAANAAA AAVAAAAAWVAAY VWA | |
, Vsem drustvom, obrtnikom, gostilni¢arjem kakor tudi posameznikom pa se priporotamo za nabavljenje
vsakovrstnih tiskovin kot: zavitke in papirje z firmo za zasebnike in urade, raCune in vse vto

stroko spadajoce tiskovine. Preskrbimo tudi drus$tvena pravila in prevode iz tujih jezikov in obratno

kakor tudi vse druge tiskovne potreb&¢ine.

GLA.S SVOBODE Co.

2020 Blue Island Ave., Chicago, Il

V.sakemu Slovencu priporocamo, da se naroci na edini slo-
| | vensKki swobodomiselni list:
~ GLAS SVOBODE.

I_ﬂE\J
EJ@='l="='|=''='|EIEIEIE.IIEI|=I=IdEI'E'_I'El;l=h_—" FIFIIFI
® ® e PREVODI Narodna Biblioteka: 15. zv.: P, TRt R T
eIll n] Ig Iz svetovne knjizevnosti. Babica i & 0. "ZV.. :fr!;h, dBre?. volje, Crti- reformacije ........ 50
G ADICA . . . s rrnai it 3 2. 1IN Tuge v A Yigg Sk i 50 i e R . e
k ’ ﬁlidalfru?l;rﬁ E:’fﬁana)t """"" $2.00 | General Lavdon . .. ............ 95 | 16. zv.: Pri Jugos‘lgva.np?h e‘st..i”“ :g }Iif}ﬁlﬁ: S P ayeie -
atere se dobe v ZﬂIOgi I)[‘n){‘ i cvetodih breskev :g E;;u-si Andrejtkovega Jozeta: Cr. 17. zv.: Pot spokornikov, in dru- Politi¢no -%i-v-lli(--a;j;\- A i L ‘ig
Lo i B e " ice iz Zivljenja na kmetih; Ma- et ; 3 MCeY . .
Igralec, iz Spe : oo 5 ; B0 ..ot avasssins .50 | Postrezl oV
“GLAS SVOBODE,’ RU;:HDH e - 1.“(’\? Klander; Zgodovina motni- 20. zv.: Amerikanei (igra) in po- }%:telx-Lili?osizl}?llt.?era;ﬁ&i """""" 23
Sacrpall S e L) .76 | Skega. potza; Amerika ali povsod o b SRR B, 50 | Pol litra vipaves A, .
2 g LR R ER R § 1 R e P i L 8 R e e A S R ‘ DAVCR. . .vvvnnnnns .75
020 Blue Island Ave', ChiCﬂgO, 1. .?thu‘-\&; Damour in Naig Micoulin 50 |listi: Cesar Joief v ; Krasnii: RAZNI DRUGI SPISI IN PREVODI: PO_IJU]]]?E, slovnica esperandskega
Jan Marija Polojhar. Roman ..$1.756! Dambeski zv SN s S Enov 1 : PREIMB, ..oyl oesata cnscll 50
Rilkia Shoto Banke. . . L5 $1.00 _..]_0_ 11:“9‘\.1'1_&\.5)11, Lz_ﬂo::-t in ?Iese— A“fl‘ rsenove  pravijice ..., ... 50| Pod spovednim pedatom; prva
A e oL st ORI i g kaj M} ruske zgodovine; LU S SRR G G .20 knjiga 1.25
skerc: Meska spisi: AT IO .. .25|Vojni§ka repub. ZaporoZkih kaza- Antibarbarus ARSI R 0 L SR ;
. e R Tepub: Zaporodich (oagar . | ATHEORTREIIE Ged ;.5 - ofals bl .50 | Pod spoved " S
SRR RS E T NG e LRI o Mor;e;]):i ................... 51;2 “.m,BBn?._}a kéa-wn; Cudovita zma- Avstralija in nje otoki..... 50 kniji;.]::\ ednim pecatom; druga o
. : S LSRR R S S i sars I e g TR B . ga; erac,; zvezkov skupaj ..$1.50 Avstrijski j PR 8 : e e R L R .
i Ob tihih veceril Novele: Morilec sk ; s : : . R (e A b 6 (o Hvee :

2 JC:_TKARJE‘“ SPISI: VOReih | Sl S A aee $1.50 ri'].:—cf‘ Km?g:o [;’i}iﬁ;ﬁiﬁ \é{: % ?Z-a.r(;\ahn DONBRREEL o o & sabetn® 2 A5 [ B8 not]. s ety akatie 26 Pri-likg."]fai?asi_}v:izl\iﬁt‘u;é ------ ig
] LRI NS i spisi: - FE SRR IO, - & et itk R T T ooy AR ! € AR ]
Hié:aM;ri;e ket gg A Remcovi spisi: Pet tednov v zrakoplovu  (vez.)$1.75 e 1R e PR N a6 gﬁika?anrlpglsu .................. S TOK et ¢ ., L A 25

: R rakj’ MARIE S b i s e $1.00 | Povesti Maksima Gorki ... 75 “NAS DOM.” : gon A el AR EPTETO0 BN SRR 7 < (o8 -
ilases: Tornef b da e i T el e U (o Pl e RSO0, '50 i BT("I[‘]:]-\':O‘«'Slk.i. odvetndlc ... ....... .75  Rinaldo Rimaldini .... 30
JKa.rkob Ruda . A SV .. .50 |Premaganci . U3 e e R $1I5n rka najpoljudnejsih ljudskih gurs-kta. PSR Sl o F, el 30 | Reformacije in socialistitng DU'JT .30
A b iia < e e v b T el e g A = T A A : povesti. ez trnje do sreée (v FE o L pie & §
e : e e A e " oleto] in nie (vezana).... .50 | slovenskih kmeto K
Knjiga za 'lahlklom.lselne ljudi....$1.00 | V Studentovskih ulicah. ... ;f‘ Taras jB‘l]l:lebi govo poslanstvo... .§0 1. zv.: Teharskl plemiZi; Krajev- T T L A e .25 Revolucija na ml?nm\;m‘a-mia‘n-: “““ gg
= AR PR ol A A et - S S e el S AR ',;5 na fkronika; Cesarjevié in Bolgarija in Srbija . ........... 60| Relefi ........ " D
L AR P T SR TR i R 50 sestrl dvojdkinil . Barvaste &repinje . ...... 36 | Riezdls hrvatsvostovensic :
s $1.00 SIENKIEWICZOVI 8PISI: 4111 Er A T S i P 7512, 2v.: Zadnji t cel} ki SR, A Tt R e S o ek el .30 | Rjeénik hrvatskoslovenski ..... .50
ool i AT e - Vainki ke Sa: saieia g grof celjski. Iskal- Tt R Al e s .75 Roblnzon . . ......... 60
7 A R - R veeees.1$1.00 | Brez do ek i ¢l biserov na oto gt e o koo e, v s krasni-
et St s Kriiaﬂig?ezl. delih .............. :;.:0 Leposlovna knjiZnica: Duha . . ku . 25 Deset let v peklu gg Rlinik?ﬁlr:zﬁﬁv w];);.li(:éas JEN:M
Zgodbe iz doline, Sent Florjanske 75| Mali vitez v 3 delih............ sz'sg Dolina krvi .. .....cooounaenn, ..$1.50 | 3. zv.: Vojna leta 2000. — Doma |D°bra gospodinja (vezana)..... 1.50f " pitev ....., S - 2,26
B kriden | L...o. i veoees..$1.00 | Potop I in I zvezek............$2.50 il{azipgrokn SR ey ..0..$1.00 in na tujem . ......... IR Btvemagios b 3 2 L 60 | Slovenski fantje v Bosni in Her s
JURCICEV! SPISI: Rodbina Polaneskih v 3 delih. .. .$3.50 GESBIMONG-, (o i+ sosins’ .....$1.00 |4 zv.: Ciganka. Po povelju..... 0T Bt TR M A - e it ..$1.00| cegovini leta 1878.. < . 1460
L'zv.: Deseti brat ............ 50| Quo Vadis, (vezan) . ...........$2.50 b e s e B $1.00 | 5. zv.: Lijubezen do domovine; Blimabetes .. S R 30 | Skrivnost najdenke ............ 30
IL zv. Juri Kozjak zg. p. Spomini : 2. Stﬁpﬂ;} ralj Lear; Hi%a ob Volgi .50 Plesati ni znal; Karin.... .25 ?Uk?ta' 30, POUSER S v o et .15 | Strahovalei dveh krom.......... 1.00
starega Slovenca ali Erti- Sorlija spisi: . S‘kll-"?vﬂ?o-sft.j‘s:l:o:a: ------- vvvuev1...$1.00|7- 2v.: Sodba; Poezija in proza; F::m]ijkiivglnc; KON ., 25 | Socijalizem in moderna veda... .50
ce iz mojega Zivljenja, Clovek impol .....i...-.. T SRR AN R o 8 : RN ) b 25 | Gozdovnik, 2 7Vk3 .......... .'%0 - it lieti iz avstrijske zgo b
povest. iz Napoleonovih &a- Novele in Ertice, (vezana)....... $1.5.0 Ljudska knjiznica: e 2 E“Dﬁem mula; Zupnik iz Hu;noriﬁ;ti(.‘,n'i Ié}?sziflm ........ B L om0 e
: - y , (vezana)....... 3 ” ' s ksikon. . . .. rive
IV. zv h'l](");};.o;; g:: G ; wdR it 50| Pot za razpotjem, (vezamna) ... $1.50 |De€lle z biseri.................. $1.00 ;1;;1.:‘11?%33 v z;‘;,tdf’ .. BRI A AR5 . 4 s s & -?2 S;EI)I‘l::lT naPre"aorna ............ 2"5"
T oot SRR, xc.s 50 TAVEARJEVE POV e SR Frebepar.. . T e Saidontyy. N Bt Hijada ... .oovvnnnnnns e 50 | Sretolovee ................... 20
g .me%r;e"a md iq\ ; ESTI. vest iz Nemgko-francoske voj- 25 . H 3re- b e PR .50 < (vemm;l,) ,,,,,,,,,,,,,,,,,, -+
et o aph | S IR YOl - Aatoeto 0 RIS, .o 5 30 SRR A S 25| 1 nizin #Hvijensa . ..... ettt eo | Stirf muske slike (vezama) .. ... 50
VI. zv. Sosedov sin, Teledja p(;L ; Glednjevi¢; Bolna ljube- ?a,n_]eglavm zgodovinska povest..$1.00 ovanska knjiZnica: Iz dnevnika malega poredneZa.. 75 Stirf ruske slike [hroé‘rraﬂ;-éi”: 30
Benlea M AT, . ..vuiien.n. 50 zen; Gospa Amalija; namenje Stirih, v 3. seditkih... .30|Na bojif&u............... LT Pl PO, ABIORV, v e B 1,00 | Tajnosti spanske inkvizicije.... 03
VII. zv. Lepa Vida, Ivan Erazem M}a'da leta; Med gora- KNEZOVA KNJIZICA. Préko; moris il 2. 5 5. 1 st 40 | Kalko 1aj se piSejo zasebna pis- Telesni na postanek razvoj in
Tatemubaty i ol s o 50| o RN 5 P £ ceee 8125 Zabavni in pouéni spisi. Pripovesti o Petru velikem..... .75 L g e s P RS SR BN 5] komee ...l .75
VIIL. zv.: Cvet in sad; Bela ruta, . zv.: Otok in struga; V Kar- 1. zv.: Anton Knezov Zivotopis; Shlf‘a]} T G K i ek (R Y 5 Kako vzgaja usoda............ Ao DR I Arnkel o0 oy ok A e 5 .76
bel GENAT 5 .iteivinsanahass. 80 loveu; Valovi #vljenja; : Gospod Lisec; Zenitev o R e R S T 17 Bt e S St SATTCEANS 50 | Tunlkd . pred svetim - ‘Tlinomt :(ve.
" IX. 2v.: Doktor - Zober; Med In vendar; Tat; Guspod vojvode Ferdulfa....... 40 | BOFI®NA DOZ L . ...l 40 Krvava not v Ljubljani......... o b e 2 R 1.00
" dvema stoloma . . ......... 50 Ciril; Cez osem let; So- 2. zv.: Gorski potoki; Planinska Miadost . . . ........... o SR 4 00§ 2 I s a B o7 dlae Laa b dunes o TH] SETSUNDE BYGEIC ", N - 30
X. zv. Rokovnjagi, zg. r. Sest pa- e Pla’ s et S8 idila; Matija Valjavec.. .40 Svetovna knjiZnica: SIPAIEER SRPRIGL . - mte o aasy s SEIECENTNDS Suie . L SRSy - < 18
rov Mol Seoliay A ol . zv.: Ivan Solnce;  Grajski 9. zv.: Za vozem; Izgnanci; Stu Alek SVHes” DT | JBL: G o saiy 20| Undina ... A5
pisar ] b St eksanda Dumas: Kraljica Dr: U 3
Bt iontt R . e g s B R oo $1.25 dent Lojze; Fenny; Kla- Dama s kamelijami oA CEEE T e SRR L S EPACY s o Lok 40
b il - deake i, S aw s TNl Pinmoh e e b pnd Slop «0 Grof Monte Cristo T .?‘.ré;éit......sl.oo Krizana usmiljenost ........... SO TIN5 T » s ¢ 0% o o VAN $1.00
slov. Zivljenja: Berite Novi- Kuzovel; — Vita., vitae 10. zv.: Zivijenje in smrt Petra 3rof Monte Cristo 1. zvezek. .. .. S0 K!riZem SVetA . . .iiusevesssss.. A0 VOBKA KIODIKE. o coocvnennoienn o
6 TeRCRtt TR .. 0| TG e e el .$1.25 Novljana; Ella 40 | Tride MuSkertirfi.. ............ ;'22 Kmﬁ?d RO - T o " oty o oy AL o
. zv.: Mrtva srca; 4000 - 11. zv.: SR e ; I T ’ RG-S R ot kG s 50| Viljem ba Te
PRy ST b thaai T O C‘aia zv.: Kriz na gori; Spomini Dvajset let pozneje, (nadalje Kultura in politika. . . . {g Veljm trgor\?:c B e 'ig
| Agitator $1.00 prihodnjih dob zn 25 n poda Ignacija Brum- vanje Treh Muskertirjev.).... 2.25|Libera nos a malo............. 75|V kammolomu .............. a0
ectte, Navics, Polition it __$1'_25 oo gl o 35 AT POtepuhMa,rko m km” 40| VENEC SLOVANSKIH POVESTI. Ljubezen in jumastvo Stra;hlnpet.- ’ V maravi . :50
e R R RS T T S : Matjai; V. mesetini: Bres Slovanske povesti zbrane od najbol]- | Marsotion . PR, o b e 12 <o 40| Voiska ma Turskem,. . . 8
Gospod Janez, Kmetske slike i dr.$2.00 | oo MIBR o vivansnenefanen $2.50 sadnjegs poglavia &ih slovanskih pisateljev, presta T e N S e .50 | Vstaja Skendevrborgom (vezana) A0
iJara gospoda, Odetov greh . T [ nbiqmad e IO R B LD serrseaaaas . 5|17, zv.: S v aana 49 lje 2 V- | Materina Zrtev . . ......, V tujih
..81.00 Rod 17. zv.: Brambovei Miad A jene na slovenski jezik. . 80 tnale .50 j sluZbah . <
Kritika, Komentar ............ 50 binska sreta . .............. 40| WVojna .. : ost; 3. 2v.: Prokleti ste...! 50 Mnlo Siyljente L L E Agu '80 | Za Dratoljubie . ............. ... 40
i;mr;“n;ﬁﬂie Testament ... $1.00 TRDINATOVI SPISI: Knjiznica Gasopisa “Naprej!” A0l 4 av.) Rusinje ... FHL el sl Tudm........ S S o0 Kook .:":.'::I'”::“' o
Nl Zerimdah ... 5ee. i viw .. $1.00 L s : 1. zv.: Soci 5. zv.: Lux in teneb ris lucet.. . T e T o A RO 40
Boh: . ocijalizem (d eneb ris Tucet. . B3 A P T S R Sl sl £ I N A R ;
ﬁndlqm o' Vrjgmlo i ST $1.00 Baj-;:“ihuzam A ShT T $1.25 12 4v.: Zakaj smo(s:)lclf;1;cilfja) 19 6, zv.: Crtice z ogljem gg Mllnm.jev JEROE L n 40 | Zgodovina avstrijsko ogrske mo-
Zbrani spisi, (pesmi) .......... 50 T Em‘mujnl' zvezek...... .76 |5 gv.: Kdo uniduje proizv anje 10} 7 mw: Boik ................ 50 hl\.?mh ot R AR ,. L00|: marhijer ........ ; 25
P ; AT A R TR ' ’ 8, zv.: Kako se je pijanec iz ; o lh e SEENAS AR G it Fivijentn  trRJeve DOL. ... ...
i T, R R T B Tommea s A Ry o et Yot (o2t B s (e rilove, gt (e YR
EO'bEvoj'ern-c-i ...................... $1.00 i a i { FUCRCR 215 2s . 16 ranje in svobodna ?.na"n(;s-t 35 9. zv.: Jazbec pred soudnijo:t‘. :5{) Na rakovo.momp. (yesans) .. o jZmaj iz Dosne........,.....-& 50
ISYODOdE L. T AR Trosta spisi: 9. zv.: Kapitalistiéni razred .15 ZABAVNA KNJIZNICA g;ig::;jezg:!jsm '"' """"""" 30 | Zlatarievo ¥lato . . . ....uieue i Rl
i _ o A i . » pripovedke so¥hi !
} Murnika spisi: PRI SATION il Lo AL 40| KniiZnica Narod. zalobe v Celju. | ”m.;??:m; 13; SRV Tt mins L D‘N 9 “'(‘Shlh ar; 1.50 NaroZilom je priloiti denarno vred
Najhujsi e A S N 50 Zarnik spisi: ”I. 7z‘v IS}zéno maét‘;evanje ... 50|13 zv.: Za .Sta-:c: :!‘(;vda ......... .50 | Ode nad . ﬁn nost, bodisi v gotovini, po&tnl nakaZ
FRAMCE § - oo e cdseernqadonssnnss 75| L. zv.: Ura bije, &luveka pa ni. 50 - zv.: Iz g. Brouska v XV. TR ettt e W B0 | Otmoet - papelan ..oy 150 | nicl all podtnih znamkah po en all
ST stoletje « . 7 B geboj. Ucen- O te Zenske
o L IR -0 T8 LRy B T SR B 2610 kulturnem pomem  eloveniai $1.00 | dva centa. . Poitnina je pri vseh teh
i 'm pomenu slovenske cenah Ze viteta,




